





Niibihar

KOVARA CANDI

HUNERT EDEBI

(KULTUR SANAT
EDEBIYAT DERGISI)

Li ser navé Pak Ajans Yayincilik
Ltd. $d. (adina)
Xwedi @i berpirsiyaré Nivisaran
(Sahibi ve Yazi Isleri Miidiiri)
Siileyman Cevik

Biyiik Resit Paga Cad. Yumni {5
Mecrkezi No: 22/29 Vezneciler/
Bevazit - Istanbul
Tel&Fax: (0212) 519 00 09
www.nubihar.com
nubihar@gmail.com

Navnigsana Nameyan
PK. 80 Fatih - Istanbul

Niinertiya Almanya
Burhan Kava
kizilkava_burhan@yahoo.de
Tel: 0234 - 7922968
Kovara Nubihar ji 3 mehan careké;
Payiz, Zivistan, Bihar 0 Haviné
té wegandin.

Berg { riipelsazi
Dawud Rébiwar

Capxane
Alioglu Mar. Bas. Yav. ve Kag,. San.
Tic. Led. St Orea Mh. Fatin Risti
Sk. No: 1-3/A Bayrampaga/IST.
Tel: 212 612 95 59

Yayin Tiirid: Yerel Siireli

Berdéla abonetiya salane
Tickiye: 25 YTL
Welatén din: 25 EURQG, 30 $

Jimareyén Hesaban
Hundiré Tirkiyé:
Postgiro (Posta Ceki)
Silleyman Gevik: 658265
Siileyman Cevik, is Bankas: Laleli
Subesi: 1084-0363459
Derveyi Tirkiyé: Sileyman Cevik,
Is Bankasi Yavuz Selim Subesi:
1079-30100-3118770

Mesulivett ramanen

Ny isavan ande nivisd
Berbomdn hatine <.

LGV eUeTat

Beriya her tigti samimiyet
Sileyman Cevik.......... 5

Siroveya Mem (i Ziné ya Perwiz Cihanf
Zana Fargini .......cccoeeienernvnennecnne. 5

Masi saloxé bejna te didan

Rojen Barnas ............. - 11
Dik

Nizar Qebbani.......ccceiicmiisncessisncsesrorsnssesnasssssssssassssssassssnss 12

Remezan Alan: Rehén tedrisata me hatiye qutkirin
Hevpeyvin: Omer Faruk Yekdes.........coourvensssusssenssesscsssesess 13

Semaya zemin 0 asman
HUSEYN SEMIEXi....ciieresnrrreseressnssesanassssssasasisasssssssssssssassssesens 20

Disan Ergativ
PerwiZ CTRANT .coceeeeveeresscersrersesisnsessessassossoneesssssnesnsssssenssee 2 1

~

Careke din li ser “hat” 0 “gin"é
ZilKif XWEShEV cucneeerierrsirncricsissnnesinnesisnestsnsonsussssssassnsesssese 27

Ro ser zarawaya kirmancki xebata grameri
Amadekar: Ayhan Meretowar........oocovessoscssscsesissrssesasseseses 32

~

Seydayé Abdurrahman Durre @ 'Kurdname'
Rahmetullah Karakaya......... .37

Ginter Crass, gedirsinasi i em

Abdullah INCEKAN.....c.inrcecrinninrisivrsnssaesssarsssssnsnsessanssscsnans 42
Ysif

Mahmiid Derwis........ccocvevsneireneiraneeronnes 44

Esirén Heréma Botan-IV Esira Teyan

M. MUNIF TIMUAS c.c.voreeeierermsrescssinsissssnssesensrssssssasssasssesssase 43
Welaté zehf té bihistin ( kém té nasin: Dérsim -

Murad Celali.........cccoeeuernneee. 50

‘Esqa Yezdan Hésarek Pirr Muhkem e
Mewlana Celaledding RGMI ceeevererrrenrssssnssesncsnssessesserassssasss 32

Dendikén zebegan
Madrad Dildar............. .- 53

Bina kulilka singi
sidiq gorican 55




Nameya Bist 0 Yekemin

Bediuzzeman Seidé Nirsi 56
Serm

Mihemed Feragini 58
Newrozname

Mesud Serfiraz .. 60
Ken féri min bike Kamran Simo Hedili 60
Serhildana Bedirxan Beg ( séxén Negsibendi

M. Nezir Basneyl .....cceeevemmsansensnasirns 61
Manqrd

Cengiz Aytmatov ................. 65
EzGtu

S. Ahmet KAYA......cucrvmrcenmsncnnesnisnons 69
Li ser Dewrégé Evdi

Abdulgadir GoK.......cveuerremreseecnsnsicnisiisnisencnsnsssssssnsnnosses 70
Di civata Kurdan de rewsa jinan: Zéna

Dr. Omer UIUGaY......ccccuueeereeusenesesncnsasistsssansesesssasassasnassasans 74
Cejn G xeyal

Dilsad Muti......cccoeeevennrennscrnranae 77
Bir & bogGinek cend-ali li ser romana Kurdi _
Omer DilSOZ...neccciinersiiinennssnnnirsnarnnsacssnssenssanes .78
Hiré rojé ‘emri

Mehmed Eli Sadiq ........cocvrnereensenunnnses 81
Girf :

Cemil Denli ..........ccceeeeee 82
W. K. Merdimin ra §iirf......cccecmvecirnnnnimnsnnnnsscnsenssanssnnscnsannas 84
Di minaktiya Prof. Dr. Sukriye Restil de jinén Kurd
Abdulhakim Gunaydin .............. 85
Beq G dlpigk :
Seyda RONAN....eeerecnriicniecccccesnssesenees crsesanesasene 87
“C0”, l& rég hin li wir in

Hesen Polat.......ccccvveinnvsnennsnen 89
Bibexsine

Osman §20l.....ccveerercnecasveniscnsinnences 90
Di canda Kurdi de dawet :

Dilazad 91
Rowvi G gerrag

Evdirehim Cekin 93

Ferhengok 95




Teqriben 20 sal beré,
hé kesek di piyasa
islami de tunebd,

Ndbiharé aveke
berdab( coyeké. Wé
demé tené ji Kurdén
ftaetkar re tehemdl

heb(. Em li ber ¢avén
kesén ku iro li Kurdan
xweditiyé dikin ji

“mesrd” nebln

SULEYMAN CEViK

ceviksuleyman@hotmail.com

i van demén dawin de pisti ku ji
héla dewleté ve li welaté me hineki
zeminé rehetiyé hate meydané,
em dibinin ku gelek derdor (
cemeatén islamfi ji di vé bazaré
de dezgehén xwe ava dikin.

Ev kesén ku beré tu heqén Kur-
dan gebdl nedikirin i daxwazén
Kurdan bi “nffaq”é nav dikirin,
iro meriv bi xebatén wan én li ser
Kurdan sasmayf dimine...

Di navbera gotin G kirinén wan
yén beré @ fro de fergeke mezin
heye. Helwesta gelekan a beré i
hemberi Kurdan (i xwediderketina
wan airo, tev bi hesab in.

Hem wé demé hemjiiro hinek
hézén serdest di meseleya Kur-
dan de li gor sertan 0 demé ji van
kesan helwestek dipan, ewan ji
helwest nisan didan @ fro ji didin.

Di guhertina meselén esas?
de heta ku dewlet tisteki neke,
xelké Tirkiyé hinek tisteki nakin,
hinek naxwazin bikin G hinek ji
jixwe newérin tistek! bikin. Beré
dewlet pési Ii tistan vedike, di
meseleyén esasi de gavan davéje
hé wé wexté xelk ji radibe li pey
wan guhertinan dimege...

Di meseleyén wiha de dibéjin,
gelo dewlet li vé meselé ¢awa
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Beriya her tisti
samimiyet

dinére; yané “mesrdbdn” yan ji
“nemesribana” tistek? bi nérina
dewleté kifs dibe. Ev sistem, li ber
cavé Tnsanan dewleté migedes
dike, xwedi derdikeve ( insana
dike qurbana nérina xwe...

Jiroja ku ev dewlet ava blye
kesén ku dixwazin sistema vé dew-
leté biguherinin 0 kesén muxalif
gelek kém in. Ekseriyeta xelké vi
welatirejim ¢igas 1zné bide ewqas
li hemberineheqiyan derdikeve G
nerazib(na xwe dibgje. Binérin,
bi sedan nehegiyén ku dewleté
li Kurdan kirine hene [é di civa-
ka Tirkan de kém kesan rablye
ev nexwesiyana anine ziman. L&
dema dewlet pésiya tistekf vedi-
ke, tu méze diki hema herkes li
dora wé meselé dicive 0 16 xwed?
derdikeve.

Meseleya me (ivan derdoran jt
bi visikliye. Pisti ku ji héla dewleté
ve cend gav hatin avétin, di me-
seleya Kurdan de sekna wan gu-
heriye. Heta dewlet tisteki neke
tu gimeta kirinén derdorén sivil
tuneye. Meselen li universiteya
Mérdiné veblna besa Kurdi, we-
sana televizyona TRT6é (i hinek
tistén din li ber cavé gelek kesan
zimané Kurdf “mesri” kiriye.
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Li pey van hemleyén dewleté
ew kesén ku newéribln yan ji ne-
dixwestin xwe néziki Kurdf bikin
li hemberi Kurdi derdiketin fro yek
bi yek dikevin piyasa Kurdi ...

sk

Hevalén ku teqip kirine diza-
nin; ji sala 1992yan virde heta ro
em kovara N(biharé G kitébén
Kurdf diwesinin.

Teqriben 20 sal beré, hé ke-
sek di piyasa islami de tunebd,
Ndbiharé aveke berdab coyeké.
Wé demé tené ji Kurdén ftaetkar
re tehemdl hebd. Em li ber ¢avén
kesén ku iro li Kurdan xweditiyé
dikin ji “mesrd” nebdn.

fro gismen ev nérin guheriye,
léliviwelati civatén megbdl ewin
yén ku doza tu tisti nakin.

Di wan salén 1990f de em i
ber cavé gelekan “nijadperset” {i
“maceraperest” b(n... Her meri-
vén ku bigas ji dewleta xwe hez
dikirin, ewqas ji ji her xebata ku
li ser navé Kurdiniyé dihate kirin
nefret dikirin...

fro dewlet G rayedarén wé,
bi imkanén dewleté ji bo Kurdi
zeminé xeberdané ava dikin. Di
vé réya ku dewleté vekiriye de
hinek derdorén sivil ji dimesin...
Eger di vé réyé de hinek kes ji bo
xelké me yé ku ji her ali ve mexddr
blye tistén bas bikin elbet emé pé
kéfxwes bibin.

Lé eger di vé siyaseté de
hesabén din hebin, eger ev si-
yaset tené ji bo tetminkirina
hisiyatén “Kurdén nav xwe” be,
wé demé bivé-nevé ew kirinén
wan wé di teraziya samimiyeté
de mehkdm bibin.

Yan dilé wan qawa ye bila xwe
wisa nisan bidin, yan ji rQyé wan

cawa ye bila wisa dilé xwe ji paqjj
bikin...

Helbet emé nebin ji wan kesén
ku ji bili avakiriné tim xirab dikin;
di derxistina p(i¢én hinek cemae-
tan de feydeyek ji tuneye. Lé xu-
yaye ku ev tevger tev bi hesab tén
kirin. Lewra di nav wan de Kurdan
nikaribd bi reheti zimané xwe
xeber bida. Eger bi rasti ji li gor
sertén biratiyé bi me re muame-
le bikirana, tehem(la wan bigasf
“Tirkbana” wan ji “Kurdbina” me
re jT heblya heqé me tunebi ku
em fro rabin wan bixin teraziya
samimiyeté.

Qiyasa beré 0 fro kareki zeh-
met e. Li gor resmiyeté di nav
Tirkan de, li welaté Tirkiyé Kurd
tunebdn. Zimané wan, ¢anda wan
0 tarixa wan welhasil her tisté
wan inkar diba & ji xeyni cend
nsanén xwediwicdan pé ve tu
kesf ji vé béwicdaniyé re dengé
xwe dernexist...

Misliman bédeng man, hine-
kan bi zaneyi hinekan ji bi nezanf
gotin, em bira ne @ xwestin ku bi
réya biratiyé Kurd doza hegén xwe
yén insani nekin... Gelek Kurdén
me ji bi rasti wisa fikirin ku eger
Kurd bibin xwediyé statllyeké wé
misliman zeraré bibinin...

Xwedégiravi maleke mislima-
nan heb(, Kurdan ew mala xirab
dikirin; dema faydeyek bigihana
Kurdan wé ew mala wan xirab
biblya... Di “wekhevbina” Kur-
dan @ milletén din de gelo i ze-
rara milletén din heb{?

Her ku Kurdan doza heqé xwe
dikirin ewan cubbeyé biratiyé li
xwe dikirin... Kurdan xwe li cihén
taybet yan ji li cihén resmf nika-
rib(n ifade bikirana.

Di nava van derdoran de ciheki
ifadekiriné tunebd.

Liwelatekiku li ser navé Kurdf
her tist tehlike yan ji dijmin béte
ditin, bi navé Kurdayetiyé meriv
nikare xebatan bike.

Di salén 1990f de li ber cavé
herkesi kesén li ser Kurdf dixebitin
tehltke ban G her merivi bi vé
nezeré li Kurdan méze dikir.

Dewleté Kurdi weki tehlike
didit G her merivé civata Tirkan di
dunyaya xwe de bi ¢avé refimé li
Kurdan méze dikirin.

Kurdé meqbil ew kes bl ku
doza heqé xwe nedikir; Kurdé
doza heqé xwe dikir cawa li ber
cavé dewleté merivé bi tehllke
b li ber cavé hezkarén vé refimé
ji wisa ba...

Heta ku dewleté ew perdeya
gedexekiriné li ser Kurdi hineki
ranekir, mislimanén Tirkiyé ji bo
Kurdan, zimané Kurdi tu xebatén
wan neb(n.

Bi xebatén ku me di wan sa-
lan de dikirin emli ber cavén wan
“mesr(” nebdn. Loma Nabihar li
gor wan “nijadperest” bd. Tisté
ji xwe re “mesrd” diditin, dema
me bikira dibd “nifaq”. Ne ku em
problem bin, nérina wan, mé&jiyé
wan problem bd.

iro em giqas serbilind bin heqé
me ye... Lewra ji wé demé heta
fro bi kirinén xwe me samimiyeta
xwe spat kiriye.

Her hevalé ku xwe néziki
Nabiharé dibine, serbilind be...

Serbilind be, lewra pisti bist
salan gotina te derket..®



Ezé& hewl bidim ku
bi cend sernavan vé
yeké diyar bikim. Pési
ji aliyé ziman ve, jixwe
gava ez kijan berhemé
bixwinim, ez bikim
nekim bal i déhna min
dice ser zimané wé
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Siroveya Mem ii Ziné
ya Perwiz Cihani

ZANA FARQINT

Ehmedé Xani, berhemén wi,
ramanén wi, bir G baweriyén wi
@ kesatiya wi ya wéjey (i ramani,
nemaze di van deh-pazdeh salén
dawi de hin béhtir tén nirxandin
{i li ser van waran ji xebat, lékolin
& berhem tén amadekirin. Bi tay-
beti der baré ramanén Ehmedé
Xani de angastén ji hev cuda tén
derpéskirin. Bi gotineke dinkuem
bibéjin; niviskar G lékoliner i ser
Xanf G sahesera wi Mem ( Ziné
xwedihizir & fikirén cihé ne. Ev
yek ji tisteki gelek balkés G giring
e ku divé bala meriv 1é be.

fcar ez bi xwe hez nakim ku
li ser vé rewsé rawestim { van
cudahiyan diyar bikim. Daxwaza
mintené ew e ku ez bi¢end xalan
li ser xebata biréz Perwiz Cthani
bisekinim ku bi navé “Mem G Zin,
Ehmedé Xani; siroveker: Perwiz
Cihani” bisekinim ku Wesanén
N(biharé ev berhema navboriya
balkés ( giring ¢ap kiriye.

Perwiz Cihani demeke dir
{i dirgj li ser berhema nemir a
Ehmedé Xani xebitiye 0 gelek
nusxeyén wé vekolane. Nivis-
kar bi awayeki klasitk pési ma-

likén (beytén) berhemé dide,
dire bi sernavé “hevberkirin”
jt cudahiyén heyf yén di navbe-
ra nusxeyan de nisan dide. Pigti
vé bi navé “peyvnast” icar peyv,
tégih & galibén berhemé rave
dike. Di pey vé rejidibin sernavé
“Ciwankari” de hunerén wéjeyl
yén di berhemé de diyar dike Q
nim(neyén vé yeké dide xuyaki-
rin. Pisti van hemiyan fcar niviskar
bi navé “sirove” li ser malikén
péskéskiri sirove G nirxandinén
xwe dike. Bi awayeki gisti héja
Cihani bi vé rébazé berdewami
bi xebata xwe daye (1 pé de glye.
Li dawiyé berhemeke xwedf ge-
wareyeke 1048 ripeli derxistiye
holé.

Min bi xwe ji serf heta binfev
berhem xwend ({ jé tistin not gir-
tin. Herweha min ji xwe re ji aliyé
béje G biwéjan ve ji, j& néqir kir.
Heta min hin peyvénkujiminre
biyan bn, ji biréz Perwiz Cthani
re sandin da ku ji min re wateya
wan agkera bike. Mala wi ava,
daxwaza min ji bicih ani.

Min daxuyand ku ezé bi ¢end
xalan li ser v& xebata balkés @
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Ji bili Perwiz Cihanf kesi weha ev
Iéker rave nekiriye @ bi qasi ez disan
dizanim G gelek melayén me vé wek
gérin an jf gerin bi 1év dikin ku ew bi

wateya lékera biné ye

héja bisekinim, niha ezé hewl bidim ku bi ¢end
sernavan vé yeké diyar bikim. Péslji aliyé ziman ve,
jixwe gava ez kijan berhemé bixwinim, ez bikim
nekim bal G déhna min dice ser zimané wé. Loma
ezé pési bi mijara zimén dest pé bikim.

Ziman

Ez mamoste Perwiz Cihani z{ide ye dinasim {
haya min pir-hindik ji ramanén wiyén li ser zimané
Kurdi (nemaze Kurmanci) heye. Hin angast G
idiayén wi hene ku bi rasti ez tevi wan nabim.
Ji bili vé yeké&, mamoste bi devoka xwe dinivise
G li ser awayé vekita xwe ango rastnivisa xwe ji
birijd @ israr e. Ji bo zelalb(na van gotinén hané
ezé jégiraneké ji nivisa wi ya vé xebaté (rlipel 15)
bidim ku nav ev e:

“Nasandana wan Mem (0 Zinén ku min wek jéder
wec jé girtiye.

Min ev pirttika li ber deh jéderan G daneberhe-
va wan r{nivisi kiriye. Ew deh jéderén min evane
ne.”

Jixwe rézdar Perwiz Cihani di berhemé de, bi
navé ‘Rénivisa vé Pirtiké’ (rpel 13) dibéje ku ‘Min
li nivisina vé pirttiké da ji rénivisa latinfya ku bi navé
Mir Celadet Bedirxanf hatiye nasandiné, 1€ li berf wi
linav Kurdén Qafqazé da dihate bikarbiriné da, wec
wergirt.’ Ji van gotinan ( awayé vekité ve xwes di-
yar dibe ku biréz Cihanili ser ¢iré & rébazé ye. Her-
weha min divé ez tisteki agkera bikim, jégiranén
(iqtibasén) ji vé xebata Cihani, béyi ku ezé desté
xwe bidime wan veguhézim nav nivisé.

Li aliyé din ji bili ku z&de ftibar bi devoka xwe
ya herémi dike, di zimané wide jT hevgirtinek nine.
Ezji bo vé rewsa hané jicend peyvan wek nimine
derpés bikim:

ajewe-ajeve, askera eskere/eskera, avét-avit,
awir-avir, belaw kirin-belav kirin, bigewde- bigevde,
diyargeh-diyarge, kewin kevin, navend- nawend,

neyn(k neynik, pagqij-paqis, pistivan-pistiwan,
ruske-riske, sargeh-sarge, vexon vexwin, xo-xu

Digel van yekan, hin peyvén hevpar én Kurdi
(i Farisi bi awayé zimané Farisi bi kar anine G tevi
zimané xwe kirine. Cend minak:

nadiyar (nediyar), napak (nepak), narewa (ne-
rewa), naferman (neferman), nasirin (nesirin),
abrii (biri)... Min bi taybeti di nav kevaneké de
awayén peyvan én bi Kurdi nisan dan da ku ez balé
bikisinim ser wan. Di Kurmanci de li sina pérkita
{-nafya Farist em pérkita /-nefya Kurmanci bikar
tinin; weki nexwes, nezan, necar, nemér ( hwd.

A rast ji aliyé ziman ve, ango ji aliyé vekit G
réziman ve ez dikarim gelek minakan bidim ku sag
in (0 hewce nake ku mirov li seré nigas ji bike, te
divé mirov bi alfabe (i rastniviseke cuda ji binivise.
Herweha nabe ku mirov li gorf devokeke herémf
ji rastnivisa zimaneki ¢éke.

Di waré ziman de min divé ez li ser cend xalén
giring én din ji rawestim G ramana xwe asgkera
bikim. Yek jé nivisina /bé-/yé ye ku bi awayé /bi-/
ya Farist hatiye nivisandin. Biréz Cihani, ji hemQ
kesén ku wan Mem { Zina Xanf veguhastiye ser
alfabeya Kurdiya latini, cuda tev geriyaye G /bé-/ya
Kurdi ya ku pé rengdér té ¢ékirin, kiriye wek /bi-/ya
Farisi, bi mebesta ku xwedégiravi ew hin xwestir i
wezna helbesté té. Herweha biréz Perwiz Cthanf
di riipela 420an a xebata xwe de, dibéje ku ‘Xanf
li seranseri Mem G Ziné da li cihé bé ya Kurdf bf ya
Farist bi kar biriye.’ Tisté ku ez dizanim her du deng
ji(ango /& [ 0 fif) dengd@érén dir&jin i pevguherina
wan, wezna helbesté ték nade.

Em ji berhemé, malika 2401 (ripel 226) wek
minak hildin vir:

Da xelq nebéjitin ku ekrad

Bi me’irifetin bi esil G buniyad.

Min dest neda rastnivisa malikan, min hema
ew wisan hildan @ nivisi. Bala we kisandibe ne /
bé-/ 18 /bi-/ hatiye tercihkirin ku min ew res kiriye.
Li aliyé din, ji ber ku bi /bé-/yé rengdér té& ¢ékirin
divé ku bi peyvé ve be. L& cihé hatiye nivisandin.
Carinan i ev [bé-/ wek xwe hatiye histin. Malika
241 (rGpel 228) ji weha ye.

Enwa’ié milel xudankitébin

Kurmanc tené di bé’hisébin



Di vé maliké de /bé-/ hatiye tercihkirin ku min
ew res kirlye @ tisté din ji ev e ku icar bi dabiré
(apostrofé) hatiye veqetandin. Di van her du
malikén nimiineyi de sasiyén vekité ji hene. Gerek
ew weha blina.

Da xelq nebéjitin ku ekrad

Bémerifet in béesl (1 binyad.

Enwa’é milel xwedankitéb in

Kurmanc tené di béhiséb in

Xaleke giring ji ev e ku biréz Cihani di malika
“Da xelq nebéjitin ku ekrad/ Bi me’irifetin bi esil
a buniyad”, li stina [bé-[yé [bi/ bi zanebdn tercih
kiriye 0 ku dibé&je away@” Béme’irifetin béesil i
buniyad” sas e. Ez bi xwe qet tevi vé ramané na-
bim ku ji aliyé mantiqa zimén ve sas ( hele ye. Bi
awayé mamoste Cihani be, wateya hevoké ték
dice G daxwaza Xani ew e ku bide diyarkirin Kurd
bimerifet in ( biesil ( binyad in.

Mijareke din ji mijara diyarkera [difyé ye ku héja
Perwiz Cihani der baré vé de xwediramaneke cuda
ye. Mamoste li ser vé yeké diripela 96an de, di bin
sernavé “Peyvnasi”’yé de weha dibéje. Béyiku ez
dest bidim zimané wi, ez vé besé hildim vir:

‘Di: de, amirek ji amirén peywendé ye. Ev amira
li dd navén pirane, yén rewsdar 0 xudandar ra té
{ wana G rewisnavén wan G xudanén wan bi hev
va giré dide. Weke: kicén di/de cuwan, kurrén di/
de jéhati. Ev amira zortir li devokén dewrdberén
Mehabadé weke, devoka Menguran da maye. Li
devoka Badinan da ji zortir weke; ‘t” té rabéjkiriné.
Weke: kurrét bas.’

Nemir Celadet Bedirxan hem di Hawaré de
hem i di xebata xwe 0 ya Roger Lescot de behsa
vé mijaré kiriye. Di Hawaré de gotiye ku /di/ tené
ji bo rewsa pirjimar té bikaranin. L& icar di xebata
xwe ya mugterek de diyar dike ku ev diyarker (ar-
tikel) hem ji bo rewsa yekejimar hem ji pirejimar
té bikaranin.

Li héla din ev diyarker di hin devokén Kurmandi
de té bikaranin (i nemaze di stran (ikilamén geléride
ev /dif xwes té ditin. Em dikarin kilamén sahé deng-
béjan Sakiro wek nimdne bidin ku di gelek kilamén
wi de ev yek heye: Weki kilameke li ser Geliyé Zilan
a Sakiro ku té de dibé&je “Saet sesé di sevé ba.”
Disan mina kilama Gula Ermenf ( Heci M{sa Beg,
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ku Gulé dibé&je “Ez nayém ser diné diislamé.” Jixwe
di berhemén me yén klasik de ji té ditin, ku yek ji
wan Mem { Zina nemir Ehmedé Xani ye.

fcar ev forma /di/ di devoka Kurdén me yén
Behdinan de cawan ku héja Cthani diyar dike
weki -8t/ derbas dibe; mina hevalét me. Di devo-
ka Kurdén me yén Qefqasiyayé de ji mina /-&d/ e;
weki lawéd padisé. Em bag pé dizanin ku hevalén
di min, bi ser hev de civiyaye ango bi ser hev de
clye O blye hevalét min. Forma din jt disan ji ber
gewam ( radanén di zimané devki de ketiye vé
rewseé.

Ev diyarkera me di zimanén Ewr(ipi de jTheye ku
diingilizi de /the/ G di Almani de ji /der/ G /das/ e.

Xaleke din a giring ku mamoste destkarf 1€ ki-
riye @ bi ya min fikira wi hele (i sas e, I&kera gérin
e ku di hin malikan de weki xwe maye. Minakek ji
malika 818 (rGpel 144):

Hazir wi dibG meqamé me’lim

Ger xadimé wi digérri mexdim

Di heman r@ipelé, di bin sernavé “Peyvnasi” de
lekera gériné weha rave dike: “digéri: diki (belk
jf dikirf be, bi wateya tu diki. Xanf li gelek cihan da
Ii cihé ku béje tu diki, dibéje tu dikiri, yan i cthé ku
béje ba, yan hate kiriné, dibéje kiriya.)”

Tisté ku ez pé dizanim G agahdar im, ji bilf
Perwiz Cihant kesi weha ev léker bilév nekiriye &
bi qasi ez disan dizanim ( haya min jé heye, gelek
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melayén me vé wek gérin bi iév dikin ku ew bi
wateya lékera kiriné ye. Ango digéri mexdam, yani
diki mexdam e. Li ser vé yeké jT ez besdari raman
G hizirén hé&ja Cthani nabim.

Di bin vi sernavi de ez dixwazim déhn @ balé
bikisinim ser ravekirina sas a hin peyvan e ji. Em
pési malika 238an (rapel 224) bidin:

Safi semirand vexwar durd?

Manendé durré lisané Kurdi

Lékera semiradin, hemen di bin maliké de, di
besa peyvnasiyé de weha rave (fzah kiriye: “Semi-
randin: dir havitin, firredan, rijandin- sumurandin:
hejmartin, hesap kirin.”

Disan di malika 6601 de (ripel 412) semirandin
derbas dibe. Pési em malika nim@neyf bidin pistre
em bala xwe bidin ravekiriné.

We zil semirand ji bo ¢i sersal

H(in rast bibén ku biye e’hwal

Di besa peyvnasiyé de icar ravekirin weha ye:
“Semirandin: kutakirin, dest jé kisan.”

Ev léker gelek bas té zanin G bikaranin, ku wa-
teya wé ji terikandin, terk kirin, dev jé berdan e.
Heta peyveke din jé hatiye ¢&kirin ku ew ji misemir
e (té maneya metrikeya Erebi.

Peyva din jl heyset e ku di malika 1321& de
(rGipel 651) dibihure.

Nagar ji heyseté dici dir

Hemderd diba digel seté kar

Peyv i aliyé biréz Cthani ve weha hatiye raveki-
rin: “Heyset: hews, mal 4 avadani, gund a bajar.”

Ev peyva navbori di hin nuxseyan de wek hését

jt derbas dibe (bnr Ehmedé Xani Mem ( Zin, $irove
@ Kurdiya iro: Jan Dost, Wesanén Avesta, r. 397).
Ez wateya héseté weha dizanim: 1. kenar, taxa ke-
nar, taxa li biniya kelé 2. ava, cihé sén 3. sed, bend.

A rast der baré ziman, gramer, vekit ( wate-
ya peyvan de gelek tistén ku bén gotin G mirov i
ser wan bisekine, di xebata héja Perwiz Cthani de
hene. Tené ji bo ronikirin G zelalkiriné min xwest
ez van cend nimdneyan derpés bikim ( li ser wan
ramana xwe diyar bikim. Niha ji dixwazim derbas!
mijareke din bibim.

Berginda peyvan

Héja Cihani di bin sernavé “peyvnasi” de peyv,
term, tégih, galib G biwéjén ku di Mem ( Zina Xani
de dibihurin dest nisan kirine (i bergindén wan én
Kurmandi dane. Bi gotineke din, ji bo zelalkirina
wan peyvan ku bi pirani ew bi Erebf ( Farisi ne
Kurdiya wan dane @ ji xwiner { xwendevanan re
ravekirine da ku beyt bastir bén fehmkirin i me-
besta Xaniji bé zelalkirin. Jixwe ev terzeke xebata
li ser klasikan e.

L& bi ya min diviya ku kok G eslén peyvan bi-
hatina diyarkirin, maneyén wan én rast i mecazi
bihatina xuyakirin G disan bihata askerakirin ku
ka di metné Kurdi de ew bi kijan wateyé hatine
bikaranin. Di xebaté de hebilna vé besé bas e, &
belé ez wisan difikirim ku gels maye. Xwezi hin
berfirehtir blya ku ez dizanim mamoste Perwiz
Cthani li ser ferhenga Kurdi jT dixebite G ji vi warl
agahdar e (i sareza ye ji.

Kiteya malikan

Em tev dizanin ku hejmara kiteyén (heceyén)
Mem ( Ziné deh (10) e G biréz Cthant jt di xeba-
ta xwe de, hin di destpéké de dide xuyakirin ku
késeya Mem @ Ziné bi behreya hezec e (1 bi awayé
“mefiilo, mefa’élon, fe’dlon” e.

Lé& mixabin ku hejmara kiteyén beytén Mem
{ Ziné yén latinkiri hev nagirin. Hejmara kiteyan
geh ji dehan kém geh ji z&édé ye. Bi dayina ¢end
minakan naskirf ez dixwazim balé bikiginim ser vé&
rewsé. Pési malika 216an (rapel 212).

Ez mame di ‘hikmeta Xudé da

Kurmanc di dewleta diné da



Rézika pési deh kite ya diduyan ji neh kite ye.
Diviya ku rézika pési ji deh kite blya G hevgirtinek
di nav nivmalikan de heb(ya.

Bifikir ji Ereb heta ve Gurcan

Kurmanc ¢i blyne subhé burcan.

Ev malika 220 (ji rdpela 214) e O réza pési yaz-
deh kite ya duyemin ji neh kite ye.

Ez malikeke din derpés bikim ku me ew li joré
di mijara ziman de dab(:

Da xelk nebéjitin ku ekrad

Bf me’irifetin bi esil ( buniyad.

Rézika yekem xwedi neh kiteyan ( ya duyem ji
xwedi sézdeh kiteyan e. Em dibinin ku zéde pQte
bi tipguhéziyé nehatiye dayin (i gava malik ji al-
fabeya Erebf li alfabeya Latini ya Kurdf hatine ve-
guhastin, di waré hejmara kiteyan de hevgirtinek
¢énebiiye.

Sadenekirina sernavén besan

Biréz Cihani her beyt sirove kiriye 4 li ser
peyvén wan sekiniye, 1& ¢i heyf ku get dest ne-
daye sernavé besén Mem ( ZIné. Bi rasti sernav
hewceyt ravekirin ( sadekirina zimén in, da ku

xwiner bi hésani bikaribe ji wan fém bike. Lé mi-
~ xabin mamoste tékili wan nebdye.

Herweha mamoste li hin deveran bi riya
telmihé, mesela bal dikisine ser hedts an ji ayeteke
Qurané. Pési bi tipén Erebi wé dide pasé Kurman-
ciya wé dide. Lé carinan tené bi Erebi daye ( qet
kurmanciya wé nedaye, heta carinan tené dibéje
ku ev ayet e ji Qurané 0 ev gist bi herfén Erebine.
Kesé ku nikaribe tipén Erebibixwine, yan bi Erebi
nizanibe dé bikaribe jé sGd wergire gelo? Bi ya min
ev rews kémasiyeke gelek mezin e ji bo vé xebaté.
Hemin péwist ditiye ayeté binivise, diviya bl ku
wergéra wé ya bi Kurdi ji bidaya. Ji bo vé yeké ez
minakeké bidim. Di ripela 276an de behsa ayeta
54an a sdreya Maide dike. Ev ayet bi Erebf hatiye
dayin, 1& kurmanciya wé nehatiye dayin.

Siroveya hin malikan

Bi taybeti min bala xwe da siroveyén hin ma-
likan bé ka biréz Perwiz Cihani gawan ew girove
kirine. Hemin gotin hat ser sirovekiriné ez hez di-
kim bibé&jim ku tisteki gelek asayi ye ku her kes bi
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Biréz Cthanft her beyt sirove kiriye (
li ser peyvén wan sekiniye, 1& ¢i heyf
ku get dest nedaye sernavé besén
Mem @ Ziné

awayeki cuda nézikat] li mijaran bike 0 tistén cuda
derpés bike. Bi gotineke din, ki cawan bixwaze
dikare wisan bibine. Her kes li gori zaneb(n ( pas- -
xaneya xwe diyardeyan analiz dike ( digihije hin
raman ( baweriyan. Digel vi qasi disan min xwest
ku ez hizira niviskar hin bibim bé ka ew ¢awan |
wan dinirxine.

Ji van ¢end malikén nimneyi, ku min ew bi
zaneb(n ji bo nivisa xwe hilbijartin, malika pésin,
malika 218 (rapel 213) e. Malik ev e:

Wan girt bi siri sehré sohret

Tesxir kirin biladé himmet

Biréz Cihani diyar (i askera nake bé ka ew sehré _
sohret kijan e. Tené bi awayeki serki dadixuyine ku
mérxasén Kurdan bi sr ( mérxasiya xwe bajarén '
binav (i deng zeft kirine. L& mamoste Perwizjibo
malika 225an (rdpel 216) a “Kurmanc dibin bi xin -
mulettex/ Wan jék vedikin misalé berzex” dibéje
ku Xani Tsaret bi seré Cardérané dike. Gelo em ji-
nikarin bib&jin ku gest ji “Sehré sohret” bajaré
Qudsé ye ku Selhediné Ey(ibf ew ji xaz¢parézan
stendib(?!

Niha ezé s& malikan li d{i hev derpés bikim
(malikén 615, 616 (i 617, ku di rGpelén 397 ( 398’an
de ne) G pési ezé siroveya biréz Cthani bidim, pagé
ezé nirxandina xwe li ser wan bikim.

Serraf eger bibite Bugrat

Texmin biketin bi wezné girat

Bazar biket i bo Felatin

Mecm({i’é xezayiné di Qar(n

Sunma semené di wan niginan

Nabit bi wugqfé dirbinan v

Li gori Cihani ev Bugrat ne ewé bijigk G hekime,
Bugrateki din heye ku ew ji endazyar e ( pirtakek
li ser matematiké nivisiye. Divé em bibé&jin ku ji bili -
Cihani her kes li ser fikira hevpisk e ku ew Hipokraté
hekimé Yewnani ye. Herweha ji bo Eflatin (Platon) .
ji dibéje ku ew filosofé binav G deng & Yewnani ye.
Herweha mamoste disan diyar dike (binére répel
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Cihani hunerén wéjeyl yén weki
tesbih, mecaz, kinaye, istiare, tham,
telmth, cinas, tesxis 0 mubalexe bi
minakan radixe ber ¢avén xwineran

398) ku “Peyvén Hipokrat, Platon G Qardn telmfh in
jibo serhat? G ¢irokén wan kesane.”

Gelo em tené dikarin weha bi serki ji van ma-
likan behs bikin ( bib&jin ku Xani hema wisan
ew nav bi kar anine? Bi ya min na, divé em bas di
van malikan bifikirin ku ev nav hem( bi mebest
 armanceké hatine bikaranin. Nav gist sembol,
remz ( héma ne. lcar li gori Cihani gustilén di
destén Memo 0 Tacdin de (ku ya Memo mori 0
ya Ziné yaq(t, ya Tacdin siseya bilorin ( ya Stiyé
jT elmas e  wan bi hev guhartine), evina madi @
manewf diniminin. Cthanf dide xuyakirin ku gustila
yaq(t ku rengsor e, evina manewf (1 ya elmas jiku
rengspi ye, evina madi 0 cihanf temsil dikin.

Divé mirov bipirse, li gorf tesewufé, divé evina
manewi di ser a madi re be, nexwe ¢ima nemir
Xanf nirx G gimeta van her du gustilan bi hev re,
béyi cudahiyeké, dinirxine G dibéje li gori kesén
zana yén dirbin hem( xezineyén Qar(in nake hest-
yeka bihayé van gustilan! Xanf Baba bihayén van
ji hev cuda nekiriye.

Herweha divé mirov i ser gotina hest ji bise-
kine, bé ¢ima hejmara hest hatiye bikaranin. Divé
em bibéjin ku biréz H. Mem, di xebata xwe ya
“Mamosteyé Séyemin Xani” de li ser van hémayan
zéde seré xwe &sandiye (i ew analizeke weha dike
ku li gorf sistema ramanf ya fslamf hest sembo-
la bihisté O disan li gori hesabé ebcedé nisana
dinyayé ye. Herweha sedema ku ji bo Platon
bazara van gustilan té kirin ji ev e ku em dizanin
Platon xwedi teza dewleté ye, |1& belé di dewlata
wi de, hémanén azadi G dadé kém in. Yaq(t @ el-
mas héma ne @ yaqdt azadiyé ku rengé azadiyé
ji sor e, elmas ji dadé (edaleté) ku rengé wé ji spf
ye, diniminin. Ango eger ev her du héman ji di
dewleté de hebin, ew dewlet dibe weki bihisté,
yan jT ew dewlet héjayf dinyayé ye.

A rast ez dikarim ¢end malikén din i der baré
vé mijar ( dabagé de péskés bikim ku di wan de

navén Aristo (Erestetalis) G Platon (Eflat(in) der-
bas dibin, ku bi ya min Xanf bi zaneb(in {i bi mebest
ev nav di sahesera xwe de bikar anine (i ew gist
héma ne.

Ciwankari

Di bin vi sernavi de ez dixwazim hinek ji mijara
hunerén wéjeyi yén ku di Mem @ Ziné de hene
behs bikim ku mamoste bi hostayi ew tespit kirine
{ bi minakan ew derpés kirine. Di ¢end xebatén i
ser Mem ( Ziné de ez rast hatim ku ji viwarf hatib(
behskirin G nim(ne T hatiban dayin. Ez bi xwe heta
niha leqayi berhemeke welé nehatime ku weha
bi berfirehi, bi kitekit li ser hunerén wéjeyi yén
di Mem ( Ziné de, hem ji bi Kurmanci hatibe se-
kinandin.

Cihani hunerén wéjeyi yén weki tesbih, me-
caz, kinaye, istiare, fham, telmfh, cinas, tesxis G
mubalexe bi minakan radixe ber ¢cavén xwineran
@ vi aliyé huneri yé Xani bi me dide zanin ku bé
cawan ew di waré hunerén wéjeyt de ji ¢iqas xurt
U saraza ye.

Daxwaza min ji biréz Cihanf ew e ku xwezi ev
mijar tené wek xebat { berhemeke cihé bihata
amadekirin. Bi rasti berhema wi gelek xwedi hecm
e (1 ev mijar bi ya min di nav vé rewsa hané de
winda blye. Digel her tistf, disan i ev bes wek
xebateke cihé bi ya min divé bé amadekirin {1 dé
bastir balé bikisine ser xwe {1 ez hewce dibinim.

Kesatiya Xani

Mijareke din a ku béhtir li seré té nivisandin @
nigas li seré té kirin ji, kesatiya Xanf ye bé ka ew
filosof e an na. Li ser wesfén weki mutesewif, ra-
manger, mamosteyé pésin, helbestkaré neteweyi,
bav (1 himdaré ramana neteweyi, sairé ramanwer
hema bibé&je ku lihevkirineke gisti heye. Lé cawan
me diyar kir, der baré filosofb{ina wi de di navbera
wan kesan de yén ku li ser Xanf xebat & I&kolin
kirine, hin cudahi hene. Mamoste Perwiz Cihani
ji yek ji wan kesan e ku dibéje Xani ne filosof e,
1é arif e.

Digel vi qasi biréz Cthan di bin sernavé “Gelo
Xanf filsof/filosof, sofi, yan arif blye?” de (ripel
34) dibéje ku “Xanf der baré zanista felsefeyé de



melevaneki béheval baye O ber-

dewam dike ku dema mirov i hi-
zir G birén xwe yén felseff  ayini
radigihine meriv pé dihese ku ew ne
filosf, ne soff belki arif e.”

Lé ez ji dixwazim pirseke weha
bikim aya keseki arif cawan dikare
bibéje:

Ez mame di hikmeta Xudé da

Kurmanc di dewleta diné da

Aya bi ¢i wechi mane mehrm

Bilcumle ji bo ¢i bine mehkim.

Mijara tesewif ( felsefeyé bi ya
min hewce ye mirov ji kesén pispor
{ otoriteyén van waran re bihéle.
Péwist e ku berhemén Ehmedé Xani
ji van aliyan ve bi temami bén vekolin
@ nirxandin G encamek ji wan bé der-
xistin. Tené min divé ku ez bibé&jim
tesewif ji felsefeya Yewnan a kevnar
bi temami ne serbixwe ye.

Encam: Min xwest bi cend xalan
vé xebata giring li gori zanina xwe
binirxinim @ nirxandinén xwe bi
niviseke weha askera bikim. Tigteki
gelek asa ye ku xwendinén mirov ji
hev cuda bin 0 der baré berhemén
weha de mirov bigihé&je ramanén
cihé. Bi gotineke din ¢awan mafé
niviskar G lékolinereki heye ku bi
nérin 0 perspektifa xwe berhemekeé
analiz bike, her wisan mafé xwiner ji
heye ku der baré wé xebaté de bibe
xwediraman ( hizireké ( li gora xwe
wé binirxine @ rexne bike.

Min ji xwest pisti xwendina xwe
ya li ser vé xebata balkés ramanén
xwe askera bikim Gl gorfzanebilna
xwe balé bikisinim ser hele { sasi-
yan, ser nakoki G ramanén daner {
niviskar. Gotina dawi; spas & mala
te ava Perwiz Cihani, dest ( péciyén
te terr bin®
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Masi saloxé
bejna te didan

Rojen Barnas

Mast saloxé bejna te didan

Ji dema avjeniya d’Avagin

U hiva gardegevi bi ser te de xwar
Ji hestidiyé pigeki sermin.

Min biné avé didit, weki neynik
Derzi lé xuyan dibi ji zelald

U gava te keziyén xwe dida ali
Gesstérkén zindi bin, li te giizik.

Astxika ermen yezda eviné

Afrodita yewnan mirariya deryaza
Bereder biin ji ber Meryema Nesran
Nexwe, wé b’ heyrani, bihatina ditiné.

Masi saloxé bejna te didan
Hé didin...

Hé didin...

U hé ji didin.
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Li taxa me dikek heye

yeki sadist & xwinréj

her sibeh

pirtikén mirigkén taxé ji wan dike
nikulan li wan dide

dige ser wan

beri wan dide

wan terk dike

01 jixwe nayé bira wi navé ¢igikan

Li taxa me dikek heye
her sibeh digjre

mina Semgné hézdar
riya xwe sor berdide

sev 0 roj li seré me dixe
di nav me de diaxive

di nav me de distiré

di nav me de zinayé dike
ew e yeké bi tené

yé ku her bimine

hézdar & hukimferman

Li raxa me, li wir dikek heye

yekt belakir d fagist

xwediyé fikrén Nazi

dizt desthilatdari bi tankan

dor girt li azadiyé, li azadixwazan
welatek ji holé rakir

gelek ji holé rakir

zimanek ji holé rakir

bayerén diroké &

¢ébina zarokan ji

ji holé rakir navé kulilkan

Li taxa me dikek heye
di cejnén neteweyi de

Dik

Nizar Qebbani*
Ji Erebi: Selman Dilovan

li xwe dike cilén generalan
xwarina wi doxinsistkirin e
vexwarina wi doxinsistkirin

0 ji doxinsistkiriné serxwes dibe
siwar dibe li gemiyén ji lasan

@ ték dibe artégén ji xeyalan

Li taxa me dikek heye
jiesleki Ereb

fetih kir cihan bi hezaré jinan

Li taxa me, li wir dikek heye
yeki ummi i nezan

pésivaniya ¢end geteyan dike
qet hin nebiiye

ji bili ser & bébextiye

candina hegisé

@ hileyén veguhastina peran

cil & bergén bavé xwe difirotin
gustila daweta xwe rehin datani
1t didizi didanén miriyan

Li taxa me dikek heye

temamé hunera wi

ku beré segxwera xwe ya ger
bide seré peyvan

Li taxa me dikek heye

yeki bi hérs @ teredini

rojeké weke Heccac diaxive
dimege bi pozbilindi mina Me’'méin
digire di minareya mizgefté de
“yé pak @ béqistr ez im ez
dewlet ez im, qaniin ji ez”

Ma wé ¢awa baran li me bibare?
¢awa yé simbil sin bibin?

xér bi ser me de bé
1 bereket ¢ébibe?
ev welatek e ne Xwedé;

1é dik in I¢ hukimferman

Li welaté me

dikek dige, dikek té

{1 zordesti her eyni zordesti ye
ték dige hukmeki Lenini

érly dike yeki Emriki

@ insan e her ku dibe qurban

Dema dik di sitka gund re

bi kubari dimege @ liba dike
pirtikén xwe yén nazenin
dibiriqin li ser milén wi
beratén geré azadiyé

hingé¢ hemi mirfskén gund
bi heyranti diqirin

»cy dik! meziné me, miré me
ey generalé doxinsist, fehlé
meydané!

tu hezkiriyé ber dilé milyoné jinan i
pédiviya te heye gelo

bi cariyeyeké

bi xizmetkarekeé

yan bi masaja lag &t can?*

Dema ku sultan ev ¢irok bihist
emré cellad kir ku dik serjé bike

@ bi dengeki bi hérs got

“cawa dikek ji dikén taxé

dike ku desthilatdariyé bistine ji min?
cawa diwére ev dik?

ez im yeké bi tené

ez im yé bésirik!”

*  Nizar Qcbbant (21.03.1923 $am - 30.04.1988 London) di nav sairén modern én Ereban de yek ji yén heri giring e. Wi pir rexne
li civat & mentaliteya Ereban girtiye, loma ji pir niqag li ser hatine kirin. Pigti ku li Zaningeha Samé hugqiq xilas kiriye, weke sefir
li bajarén Beyriid, Qahire Madrid & Londoné xebitiye. Di sala 1966an de dev ji sefirtiyé berdaye & wexra xwe ji pexgan 0 §i‘té re
veqetandiye ku hé di gazdehsaliya xwe de dest pé kiribt. “Dersa wénegékiring”, “Dik’, “Nan, Hesls §t Hiv", “Belqis” (Li ser kugtina jina
xwe ku bi bombé hate kngtin) ji 5i‘rén wi yén navdar in. Ummi Kulsium i gellek stanbéjén din siirén Nizar Qebbani kirine stran.
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REMEZAN ALAN:
Rehén tedrisata me hatiye qutkirin

HevPEYViN: OMER FARUK YEKDES

emezan Alan yek ji wéjevan G rexnegiré Kurdi ye. Xeyni helbestén wi ku di
kovarén wek Nibihar (0 Niidemé de hatine wesandin, romanek wi bi navé
Saturné di sala 2002an de di nav Wesanén Avestayé de derketiye. Di bervande
li ser teoriya edebiyaté : romané xebatén wi hene 0 di van waran de lékolinén
wi bi zimané Tirki @t Kurdi di kovaran de wesiyane. Lé di salén dawi de wi dev
ji Tirki nivisiné berdaye (i tené bi Kurdi dinivise. Alan parézeré fikra bi Kurdi
nivisin, avakirina zimanek entelektuel {i akademik e. Bi min ev, wesfa wi ya
xweser e. Alan di 2009an de xebatén xwe yén ku paldayé bingehek teorik in di
pirtiikeke bi navé Bendnameyé de berhevkiriye @ di nav Wesanén Avestayé de
wesandiye. Bendname ji 21 nivisan pék té. Nivisén wi -ji edebiyata klasik bigire
heta edebiyata modern, ji helbesté bigire heta romané, ji niviskar bigire heta
xwendevanan- li ser mijarén curbicur bin ji, bi gotina niviskar meriv dikare
wi xebatek “li ser rihé edebiyata Kurdi” binirxine. Em li ser Bendnameyé & bi
wasita wé li ser edebiyata Kurdi bi Remezan Alan re axivin:
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Omer Faruk Yekdes: Han di
Bendnameyé de balé dikisinin ser
Kurdi-nivisiné. Em |é dinihérin
dema ku li ser Kurdan tistek té
nivisin, dibe ku ji ber daxwaza
niviskaré ku bé teqdirkirin an jt
bé fémkirin, bi zimané biyani-
yan, li Tirkiy& ji bi Tirki té nivisin.
Di vé& rewsé de Kurdi-nivisin dibe
tercihek. H{in di nivisa xwe ya
“Reddiyeya Minoriyeké” de balé
dikisine ser vé 0 dibéjin, “Ewé
ku bi Tirki, bi zimaneki biyani
dinivisin; di heman demé de bi
‘em’ an ‘me’yeke ditir, di nav
aidiyeteke biyani de diaxivin,
dema dibéjin edebiyata me,
sairé me, berhemén me"” gesta
wan ne edebiyata Kurdiye. Hin
li xwe ji mikur tén 0 dibégjin, “ez
ji demeké di nav wé ‘em’a biyani
de gm @ hatim”. Niha pirsa min
aewil ev e, hiin di kijan pévajoyé
de ji ‘em’a ditir vegerin ‘em’a
Kurdi, kerem kin serboriya xwe
di vi wari de ji me re bibéjin.

Remezan Alan: Weki gelek
Kurdan ez ji di nav edebiyat @
zimané Tirkan de mezin bam
heta demeké, min ji tesira xwe
ji wé mufredaté girt ku ziman
edebiyata xwe dida hinkirin
hezkirin. Ev hezkirin elbet ne bi
awayeki xwezayi b, 1& encam G
serencama wé bi rengeki xwezay!
dixebiti. Ji ber wé yeké weki ge-
lek kesan min ji di destpéké de
bi Tirki nivisand G vé yekeé ji heta
demeké dom kir. Tu ji dizan ku
di van salén dawin de gelek se-
beb ¢ébln ku mirov vegere ser
rehé xwe, li ser heblina xwe ya
sexsi 0 kolektif bikeve nav pirs G
gumanan. Ez dib&jim gey nifsé
min zédetir bi vé yeké re rd bi
r man. Axir pisti demeké, ku
néziki dozdeh salane, ez ji li
zimané xwe vegeriyam. Min got

tisté ez dinivisim ¢ima bi Kurdi
nebe? Kurdi ji ré (0 mecal hene
ku mirov pé binivise. Carina ji
ber halé mecbir nebe, hema
béje ev dozdeh sal e, ez xebatén
xwe bi Kurdi didominim. Elbet
ev “vegera li xwe”, ne tigteki
hésan e, pévajoyeke gelek bi
jan @ sanc( ye ji. Ji ber ku tu car
din xwe di her hélé de saz diki,
epistemolojiya xwe diguheriny,
tisté li ser navé dirok 0 heqigeté
hinbdyi cardin di ber cav re der-
bas diki... Tesbih xelet nebe,
mirov kiraseki nd |i xwe dike,
kiraseki ku em 0 meya wi cihé
ye... Ev e di vé pévajoyé de ye
ji bo nasnaveki na kirpeke taybet
0 jidil dikeve nav terkiba ede-
biyata me, zimané me, herwe-
ha diroka me... Tu yé béji ew
nasnav her daim ne li ber des-
tan e? Belé, [é ger te ew ji bir
kiribe an tu asimile babf ango
tu ji tesewwira wi dar ketibf, wé
demé sitara te em G meyeke din
e. Min got ya, bixwe-hesiné re tu
xwe diguherint G nivisandina bi
zimané xwe ji destpéka herfi bag
a wé xwe-hesiné ye. Ez dibé&jim
serboriya min kém zéde bi vi
rengi ye.

O.F.Yekdes: Dema we di
nava edebiyateke biyani de, bi
emek ditir dinivisi we biyani-

banek, xeribiyek his dikir yan
ev rews ji we re xwezayi dihat?
Weé demé haya we jé heb( ku
ew kiras, kiraseki xerib e?

R. Alan: Na, na, min niha got
ku di vé pévajoyé de tisteki ma-
simane ji heye. Di vé pévajoyé
de tu gelek caran bi xwe nahesi
ku tu guheriyi, ruhé te guheriye
an hatiye dizin. Pigti ku firsend
cédibin @ tu pé dihest ku tu ji
gand, ziman { nijadek din téyi,
ew xwezahiya mel’un ték dige.
Belé di pey re kéfxwesiyek, he-
wildaneke enerjik, daxwaza gu-
hertina dinyayé ji r( dide... L&
dibe ku di wé demé de tu soqek
ji derbas biki, lalitiyek ji li te bi-
gewime...

O.F.Yekdes: Dema we ya
lalitiyé ji cébG?

R. Alan: Na, ji aliyé ziman de
avantajeke min a weha heb( ku
di malbata me de pirani Kurdi
dihat xeberdan. Li navgeya me
zimané sikaké ji Kurdi ba. Belki
dema me televizyon seyr di-
kir, me mag méze dikir an em
digin mektebé ziman dib{ Tirki.
Ji lalitiyé gesta min tisteki mecazt
b, dagarbna bi sogeke candi
0 nasnawvi b.

O.F.Yekdes: De bas e, pisti
ku we dest bi nivisandina Kurdi
kir yekemin pirtika we romana
bi navé Saturn bG. Bendname
pirtika we ya duyemin e. Pisti
berhemek edebi, we berhemek
ji derbaré rexneya edebiyaté de
nivist. Han di pésgotina Bend-
nameyé de dibgjin, "hévi ew
e ku ev bend, ji bo rexneya ku
her kes ji "tuneblina wé" gazinan
dike, bibin destpékek”. Di nivisa
"Berterefkirina Kémasiyeké" de ji,
han ji hunermendé Kurd gazinan
dikin, ya rast hiin ji qismeki wan



Qesta cané her tisté me hatiye kirin. Dema bi vi
megqgamf be, pir normal e ku hinek ji rabin { bi
endiseyén civaki ( kolektif tevbigerin.

U bixwazin kareki wisan pék binin ku bi wi karf
kémasiyeke edebi bé berterefkirin.

gazindé dikin ku xwe wek réveker
an ji péseng dibinin. Ev mesele-
ya “destpéké” pist re ji iddiaya
pésengi G révekeriyé Gi ye?

R. Alan: Hema béje her xe-
bat, ji bo edebiyata me destpé-
kek e. Nexasim ji bo edebiya-
ta me ya ndjen @ cureyén weé.
Hele rexne, ji hemiyan zédetir
li vi qalibi radiné. Mirov di vi
wari de ¢i binivise, dé di nav
terkiba “destpék”é de cihé xwe
bigire. Elbet li parceyén din én
welét em zelal nizanin ka ¢i ha-
tiye nivisandin. L& halé hazir, di
nav wan tistén ku heta niha ha-
tine nivisandin de, em dibinin
ku rexne gismeki pir hindik cf
digire. Gergi Bendname raste-
rast ji metodén rexneyi an tené
ji metodén rexneyi hereket nake,
l& dema min ferq kir ku té de
rehén rexneyé ji hene, min bi
xwe re dit ku ez bibé&jim “héviya
min ew e ku bendén wé ji bo rex-
neya Kurdi bibin destpékek”.

Ku em béne ser pirsa du-
yem... Ew révekeri an péseng-
xwazi, hinek ji ji karekteré ede-
biyata Kurdi té. Ger zimané vé
edebiyaté nehata gedexekirin,
zeifkirin an bérewackirin, dé gir-
seyeke mezin a ku ji qabiliyeta
hunermendiyé bétir bi endiseyén
kolektif mucehhez e derneketa
holé, 0 me yé ji evgend gala wan
nekira. Li vir elbet ez behsa du
aktorén edebiyata Kurdi dikim.
Yek niviskar e. Ev aktor kém zéde

té nasin. L& yé din (ewé ku da'wa
révekeri 0 pégengiyé dike) zéde
nayé nasin. Min di kitébé de jé
re “nivisende” got. Nivisende ki
ye? Nivisende ew kes e ku pari-
yek bi mebest 0 armanceké dest
davéje pénisé. Dema dinivisine
héviyén wi yén rojane 0 pratik
ji nivisandiné hene. Ka ew ber-
hem dé bi kérf ¢i bé? Dé fonk-
siyoneke cawa icra bike? Pist re
ji dibe ku ji bo edebiyateke ku
hatiye derengxistin, pergigan-
din, pépeskirin, bibe minakeke
pésin... Icar di vé helwesté de ji
endiseyén afirineriyé bétir, en-
diseyén kolektif & nasnavi hene
ku ji usliiba edebt bétir peyama
zimaneki fonksiyonel giring dibe.
U elbet wek encameké jiho-
lérakirin O berterefkirina kéma-
siyeké derdikeve pés. Ka min bi
berhema xwe tisteki ku di edebi-
yata min de nehatiye xebitandin
an kém hatiye xebitandin, min
pék ani an nal.. Elbet heblina
Vi aktori ji ne ji ber xwe ye. Me
gava din got, li ser xeteke normal
nine serboriya me. Qesta cané
her tisté me hatiye kirin. Dema
bi vi megami be, pir normal e
ku hinek ji rabin G bi endiseyén
civaki & kolektif tevbigerin. U
bixwazin kareki wisan pék binin
ku bi wi kari kémasiyeke edebi
bé berterefkirin. Lébelé bi vé
refleksé ildzyonek ji cédibe. Mi-
rov dib&je qey bi rasti ji bi vé
helwesté kémasiyek ji holé hatiye
rakirin 0 mirov ji baye lehengé vé
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serkeftiné. Halbuki ji bo edebiyaté
tisté muhim ne migdar 0 kemiyet
e; wesf e, wesfeki edebi yé ku mi-
rov jé razi ye.

O.F.Yekdes: Mirov dikare -
béje hinek térkirina arzllyén sexsi
ji di vé helwesté de rof dileyize.

R. Alan: Béguman ew ji té
de, lé ez dibéjim qey bétir bi vé
endiseya kolektif ve girédayiye,
|& divé mirov li hemberi tisteki
daim siyar be. Endiseyén kolektif
jt dema di nav pivanén edebi de -
nehatibin ziman, wé demé derdé
wan ji nayé kisandin. Ji ber wé
yeké ew kesén ku bi cavé péseng
( révekeri (i rébereki edebiyaté li
xwe dinihérin, divé mirov icraata
wan hineki bi guman bigopine. Ji
bo ku edebiyateke bi rékapéktir,
ev guman jisert e. '

O.F.Yekdes: Mamoste, we
behsa niviskar ( nivisendetiyé
kir, ez dixwazim ji wir werime
vira. Bi rasti jl dema ku min pirt(k
(Bendname) xwend, baweriya
min bi Kurdi zédetir ¢ébd ku ew
tové zimaneki zanist di xwe de
dihewine. Qet nebi di waré ilmé
civaki de bi asani pirtakén teortk
bi Kurdi dikarin béne nivisin. -
Lewre zimané Bendnameyé bi
min téra xwe bi rék G pék O
afirfiner ba. Han di nivisén xwe
de gelek tégehén zanisti bi kar
tinin. Em béjin gotinzanf, goti-
nokza, vegotin, vebéjer, nisanek,
binyatgeri, netewperwera gand-
hez cend heb ji van tégehan in.
Hin van tégehan ji ku deré di-
girin an ji li ser ¢i bingehé wan
diafirinin.

R. Alan: Ez dibé&jim heta mi-
rov mecbir nemine, mirov he-
wara xwe nagihine van gotinan.
Bikaranina van gotinén ha ji, bi
rasti di waré ragihandiné de an
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axaftina rojane de gelek asteng
in. Ji ber ku hinek jé hig nehatine
bikaranin, wek béma'ne ji téne
ber cavén mirov. Ev tégeh kengé
bivénevé dibin? Dema ku mirov
dikeve ser réya teoriya edebiyaté
an li gor disiplineke edebi tehlilan
dike... Wé demé tégehén bi vi
rengi tén di hembéza mirov de
ridinén. Lé divé mirov bihemete
be. Lewra ji aliyé gotinén cékiri
de tecrubeyeke me ya tér-bedel
céblye. fro gelek gotin hene ku
mirov dibéje ev ji ku hat, heta
mirov nikare ji hinekan re kokeké
ji peyda bike. Di vé xebaté de
hin tégeh ji ber mecbUriyeté ha-
tine gékirin, I& hinek jé jixwe
rinisti ne, mesela wek vebéjer,
vegotin... Nivisende an ji bo
strukturalizmé binyatgerf, mirov
dikare van bide rinistandin. Jix-
we ji aliyeki ve mirov mecbar e i.
Hin war, xwediyé repertGareké
ne. Lé belé ji bo ku zimaneki
festh carna mirov desté xwe nede
wan dé cétir be ez dibé&jim.
O.F.Yekdes: Lé belé dema
min ev yek got, mebesta min ne
rexne bd. Bi min, ji bo firebtina
ziman, afirandina hinek kelime
0 tégehén ilmi zerlri ne. Me-
sele li vir, ka ev kelime 0 tégeh
li ser i koki t&n avakirin ( gelo
koka ku kelime i ser té avaki-
rin maneya ku té gest kirin di
xwe de dihewine an na? Mese-
la min xwendina xwe ya teorik
bi zimané Tirki kiriye, 1& dema
min nivisén we xwendin, pira-
niya tégehén ku we bi kar anine
bé zehmeti min fém kirin. Me-
sela min negot binyatgeri, an |i
vebéjer ji ku tén { téne kijan
maneyé. Lewre dibéjim yeki
eleqedaré van mijaran dema
van tégehan bibine, bi reheti dé
tébigihéje ka ev téne ¢i ma’'né

bibine ku karé afirandina kelime
0 tégehan bi serketiye. Ev yek ji
ji bo pésketina ziman pédiviyek
e. Ziman tigteki statik ( sekinandi
nin e. Li vir dixwazim, pivanén
we yén di afirandina tégehan de
Gi ye, wana hin bibim.

R. Alan: Ew tégeh du sé heb
ne té de, yek ji ne malé min e,
jixwe gelekén wan tén bikaranin.
Belki zéde nayén bikaranin, ew
ji ji ¢i digewime? Ancax dema
tu derbast wareki taybet dibf (
di wi warf de hin tesbitan diki
bi kar tint. Tcar ew tégeh quwe-
ta xwe ¢iqas ji tradisyona ziman
bigirin, xwediyé kokeké bin, ew-
qgas bas e. Dema di xwendiné
de, xwendina pésin de werin
fémkirin ser seran, ser cavan. Lé
belé dema dudiliyek ¢ébt, divé
mirov |& binére. Mesela ku mirov
fro li ser zimannasiyé bixebite, jix-
we mirov mecbdr e hin tégehan
biafirine. Lé disa ji ezé bibéjim
kok pir muhim e. Kok, quweté
dide wé tégehé ku biji. Disa ji
weki ku min got ¢cend heb ne té
de, yek ji ne malé min in.

O.F.Yekdes: Mesela beriya
we kesén ku niviskar & nivisende
bi kar anine hebn?

R. Alan: Qesta te bétir “nivi-
sende” ye. Ez dibé&jim tune ban.
Na, hebd, di xebata Hesené
Meté de hebd. Dema wi hin
¢irokén gelért dabln hev, li ser
“Nivisende: Hesené Meté” ni-
visandibG. Dema min nivisa
Roland Barthes xwend, min ev
tégeh, wek “nivisbend” bi kar an.
Pistre ji ber van endiseyén han,
min got mirov tisteki heyi bi kar
bine, mirov maneyeke duyemin
lé z&de bike, réyeke maqailtir
e. Hesené Meté ew di mane-
ya “berhevkar” de, berhevkaré

ku disa i kedek |& xerc dike, ji
bo uslibé karkeriyeké dike kar
anibd. Min ji wek maneyeke du-
yem, di sGna “écrivant/yazman”
de kar ani, di sina wi kesé ku
ne uslibeke wi heye G ne jitené
endiseyén wi yén edebi hene.

O.F.Yekdes: Niha ji dixwa-
zim em hinek i ser zimané pir-
tiké, di heman demé de ji li
ser zimané rexneyé bisekinin.
Em dikarin béjin yek ji proble-
ma rexneyé séwaz (1 zimané wé
ye. Gelek niviskar balé diksinin
ser hiskbina zimané rexneya
edebi. Han di xebata xwe de,
li aliyekt tégehén rexneya mo-
dern bi kar tinin, bi séwazeki
zanist! dinivisin, li aliyé din jt
di xebateke zanisti de gotin G
minakén geléri bikar tinin. Me-
sela dema hiin balé dikisinin ser
fikra niviskareki dibgjin, “me bi
daré jusdanis girt G got”, dema
behsa kolajé dikin dibé&jin, “li ser
qumasgeki kevin pineyén froyin
hene”, dema hebdna niviskar G
tunebina xwendevan destnisan
dikin dibgjin, “afir heye |& ker
tuneye.” Li ser zimané rexneyé
han dixwazin Gi béjin?

R. Alan: Ji aliyé vegotina
mecazan de Kurdi gelek hatiye
xebitandin G gelek ji minakén
wi hene. Ci edebiyata devki,
Gi ji ya niviski... Cira mirov jé
istifade neke? Dema mexsed ser-
wextkirin be, carna tu dikari di
niviseke teorik de ji hewara xwe
bigihint van mecazan. Mirov di-
kare ji guhnasiya van béjeyan
ta’ma wan a folklortk sGid wergi-
re. Lébelé mirov nikare niviseke
teorik tené bi alikariya wan li
ser piyan bihéle ji. Dibe ku ji
ber hindikblina wan @ di ci de
bikaranina wan xwesf te ¢lbe.



Lébelé tené bi wan tégehan, mi-
rov nikare metnan sirove bike,
li ser wan vegotineke teorik ava
bike. Belki cureya “ceribandin”é
guncavtir e ji bo tékeliyeke wi-
san. L& dema em ji ceribandiné
derbasf tehlileké ban, wé demé
zimané vegotineke pariyeki mi-
rGiz-tahl 0 notr dikeve dewré.

O.F.Yekdes: Belé niha dix-
wazim li ser rexnegeriya we
bisekinim. Han di pésgotiné
de dib&jin “ez xwedriste me”.
Xwedriste té ¢i maneyé, bandora
xwedristeblyiné di séwaza rex-
negeriya we de i ye?

R. Alan: Niha wek tu ji dizanf
Seydayé Xani di kitéba xwe de
dibéje, “ez ne perwerl me xwed-
riste me”. Di vé gotiné de ge-
dereka gisti ji heye. Ne tené ji
bo Xani, ji bo peyrewén wi ji
xézkirina gedereké heye. Ci ye
ew geder? Em ji temaré xwe yé
herf zindi & jindar hatine qutki-
rin. Hin fstisna ¢ébiine di nav
diroké de, |& belé wisa li ser xe-
teke domdari me firseté neditiye
ku em ji dibistana seretayi heya
medreseyé (bi gewlé iro heya
zankoy8&) xwe perwerde bikin
ango béne perwerdekirin. Lewre
ji her kes di qunciké xwe de, ka
ci ji desté wi hatiye, xwe bi xwe,
wek otodidakteki xwe perwerde
kiriye. Hinek di wé maneyé de
min bi kar ani. Ku tu bi vi gavi
[& binéri, em tev ji xwedriste ne,
otodidakt in. Ji mektebeké, ji
ekoleké nayén.

O.F.Yekdes: Bé ekolbyin, ji
mektebeké nehatin, tesira wé li
ser niviskar (i rexnegiran ¢i ye?

R. Alan: Ew bi xwe re firseteké
jl tine. }i ber ku xwedristeyi, mi-
rov hineki wérek dike, clreté
dide mirov ku mirov tigtén radi-

kaltir bibéje. Bi qewlé Edward
Said amatori, ji mereq @ kesf-
kiriné re vekiri ye ( elbet z&detir
néziki wijdaneké ye... Lé belé
weki gelek rewsé, di vé rewsé de
ji dualiyek heye. Bi qasi enerjiya
mereq U kesfé, st i gimanek ji
heye li ser gotinén te. Ji ber ku
di xwedristeyiyé de bivénevé ne
kemilandinek, ne temambinek
heye. L& me got, ev ne ji me di-
gewime. Rehén tedrisata me ha-
tiye qutkirin & em wek qedereké
bi perwerdehiyeke xwebixwe re
rd bi rd mane. Yané xwedriste-
hiyeke ku sagird G mamosteyén
wi heman kes in. Ev geder di
dema Xanf de ji wisan b(, ev e
pisti wi ewqas sal ji wisan e. Belé
di vé gederé de imkan ji hene;
wek wérekiyé, mereq 0 daxwa-
za kegfé... Lébelé weki ku me
got ji bo kareki wek rexnegiriyé
biné sik & gumaneké ji xéz dike.
Cima wisan dibéjim? Ji ber ku
iro rexnegiri, bétir wek kareki
akademik té gebdlkirin. Ew ke-
sén ku di vi wari de pésve di-
gin tu & dinihéri serboriyeke
wan a akademik heye. Belki di
vi aliyi de nivisén me pariyek vé
bétalihiyé di xwe de dihewine.
Bi vé balkisandiné (“Ez xwedriste
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me”), belki ji dixwazim bib&jim,
héza van nivisan ji 0 gelsiyén
wan ji ji eyni gederé ne.

O.F.Yekdes: Me li ser rex-
negiriyé xeber da, em bi wé
dewam bikin. Di nivisa bi navé
"Daxwaza Nivisandiné, Roman
0 Wek Xwendevanek Jina Kurd"
de han saiqa nivisandina Kurdi
wek berterefkirina kémasiyeké
dibinin 0 dibgjin ku romana
Kurdi ji tipiktiyeke diroki G eko-
nomik quwet nagire, bi gotineke
din romana Kurd{ ne tekamuleke
xwezahi ye, navé mudaxeleyeke
rewsenbiri ye? Di vé cargoveyé
de hiin rexnegiriya edebiyata
Kurdf bi ¢i awayt dinirxinin?

R. Alan: “Berterefkirina ké-
masiyeké” di vé kitébé de wek
temayek li ber cavan hatiye gir-
tin. Bi rast! ji rehek wisan di ede- .
biyata Kurdi de heye. Jixwe ew -
reh dibe sedem ku ne niviskar -
bétir nivisende derdikevin pés.
Dema ku we fonksiyonek wisan
pék ani, ji metné bétir helwes-
ta we pir muhim dibe. Helwesta
we bi seré xwe dibe tistek piroz
@ han dibgjin, binérin min ev
kémasi ji holé rakir G ev yek bes
e ku ez bibim figlreke serkefti.
Elbet me kéliya din ji hinek behs
kir, ev ne qaideyeki edebfi ye. Ji
ber ku we “¢i” nivisandiye ji ne
muhim e ji bo edebiyaté. We
“cawa” nivisandiye, we i tigtén
na lé zéde kiriye, hin ¢iqas
serkefti ne li gor pivanén estetiki. -
Lébelé me got, di berterefkiriné
de helwest & armanc derdikeve
pés. icar ev helwest béguman
rexnekirina metnan hineki zor
dike. Ji ber ku di vé yeké de .
hem gedereke kolektif heye G
hem ji ev yek bi hérs G hesabén
nivisende ve girédayi ye. Eger
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li hember? we héz 0 iqtidarek
hebe, gotibe, welah zimané
we tune, hebe ji tisteki ne re-
sen e, bermayiyé zimanén din
e, han nikarin bi vi zimani ¢irok
@ romanan binivisin hwd... Wé
demé jixwe ev refleksa ha, ber-
terefkirina kémasiyeké, dé bibe
tistek? zerdri. Li pist perdeya, i
pagxaneya vé refleksé hinek ev
yek heye. Li hemberi wé red-
diyeya dijminane tezeki dij-
ber ji radibe pé. Lewma rex-
nekirina van metnan hineki
zor e. Mirov dudil dibe. Gelo
ezé li pey kijan pivanan bike-
vim? Ez& tené metné |i ber ¢a-
van bigrim, di nava metné de
biaxivim, diyalogeké daynim, ji
aliyé estetiké ve metné sirove bi-
kim?.. An deri metné, ew sert (0
mercén ku vé metné diafirinin ji
enstrimanek in? Yané peywen-
diya metné ji, ku fro jé sosyo-
lojiya edebiyaté afiriye, muhim
dibe. Nexasim, dema hdn mil-
leteki bi vi rengi bin, her tisté we
demeké hatibe gedexekirin @
tunekirin, G ancax di demén néz
de heblina we hatibe geblkirin,
|& ew ji ne bi teqdirkirineke jidil,
léborineke jidil, wé demé ew
refleksa bergiri dé li ber desté
we be. Dema ku rews ji ev be,
han hineki din berpirsiyar di-
bin ji karé xwe. Wé demé hiin
dibgjin lazim e ez neheqiyé i
kest nekim. Jixwe em tev xwed-
riste ne, em hemi wek hev
in... Dibe ku niviskarén Kurd
jl metnén bas nexwendibin,
belki ji faydeya metnén mezin
mehrim mabe... Wé demé hi-
neki awireki musamahakar li vir
peyda dibe. Lé ev yek ji ne ba-
wer im réyeke rewa be.
O.F.Yekdes: Ji gotinén we
té fémkirin ku xwedristeti @

berterefkirina kémasiyek du
problemén serekeyé estetiki
huneri ne di edebiyata Kurdi de.
Ji bilt van, sedemén din ¢i ne ji
bo vé pirsgiréké?

R. Alan: Sedem pirr in elbet.
Lé mirov dikare sedemén din ji
wek binbesén van sedemén se-
reke réz bike. Mesela mufreda-
ta edebiyaté cawa ye? Edebiya-
ta ku em hin bikin, ew kesé ku
bi wé mufredaté ban hezkaré
edebiyaté @ pist re ji roj hat
dest avét pénisé, ew kes dé ji
metnén cawa fstifade bike? Ji
ber ku nivisandin hinek ji tigtekt
muessir e. Tu tesir digirf, 1é tu ji
dixwazi bibt dengeki xweser. An
li hember dinyayé, bi hebiina
xwe ya sexsi an kolektif, tu dix-
wazi bersiveke xweser bidf...
Jixwe di sayigén nivisandiné de
tistén wisan hene. Lé belé ka
dé ev daxwaz cawan bikevin
sikleki edebi, modelén wi dé ¢i
bin? Ev bi seré xwe pirsgirékek
in, elbet disa bi bémektebblné
ve girédayi ne. Lé fro em béjin
firsetén cihé ji céblne. Mese-
la Tirk? gigas zimaneki serdest
be ji di heman demé de imkana
zimaneki biyanf ye ji bo ku mi-
rov xwe bigihine metnén edebi-
yata dinyayé ji. Ci metnén fik-
siyont, ¢i én teorik.

O.F.Yekdes: Gelek niviskar-
én Kurd hene li Ewropayé dijin.
Ez behsa wéjevanén Kurd én
diyasporayé dikim. Ew dikarin
edebiyata diné bé werger, ji
zimané orijinal bisopinin. Digel
vé pirsgirékén ku han destnisan
dikin, di xebatén wan niviskaran
de ji dixuyén. Han vé rewsé bi
ci ve giré didin?

R. Alan: Mirov nizane dema
ew kes dinivisinin xwe bi ¢i dig-

rin? Tecrubeyén din, edebiyatén
din ji bo wan cigas dibin tistek
bandorker? Mirov van nizane.
Belé, edebiyat giqas ji zimaneki
lokal hereket bike jt malek?
gelemperiye. Tecrubeya insaneki
Afriki @ yeki Rojhilata Navin ji
aliyé tnsani ve pir digibin hev.
Dema em béjin bi réya zimanekt
biyani mirov ji wan tecrubeyan,
tabi li vir ez behsa tecrubeya
nivisandiné dikim, istifade kir,
jé tesirén eréni girt, ji vir elbet
dewlemendi derdikeve. )ixwe
wek modernizasyoneke edebfew
gelén derengmayi, cureyén ede-
biyata modern bi réya wergeré
transfer kirine. Tu lé dinéri wek
projeyeke rojavab(iné, bivénevé
ew temas pék hatiye. Dema te
tesirek ji wé deré girt 0 ew bi
zimané xwe kir, jixwe ne mim-
kun e ku ew tigtén tradisyonel
wek xwe biminin. Guhertin, bi
temasén wisan ¢éblne, her wisa
xetén melez @ derbasdar ji. Lé
ez dibé&jim me hé ev imkan bag
neemilandine.

O.F.Yekdes: Gotina we rast
e, belé wek min beré ji got, di
berhemén niviskarén Kurdén
diasporayé de ji pirsgirékén
estettk 0 huneri hene, gelo ev
rews bi helwesta niviskaran ve
girédayi ye an ji wek ku hinek kes
dibéjin Kurdi téra zimané raman
0 hestén me nake, pirsgiréka zi-
man bi xwe ye?

R. Alan: Ev gelek caran ha-
tiye minagesekirin, tu bi xwe
ji dizani ku bersiva wé ji hema
béje her kes bi eyni meqamé
dide. Ezé ji eynt tistan bib&jim.
Nexér, ev kémasiyeke sexst ye.
Em cima kémasiyén xwe yén
sexst r(bart hincetén kolektif di-
kin? fro tecrubeyén Kurdan én



diyasporayé gelekin. Ciintihatina
ji bo xwendiné disa. fro di nav
Kurdan de gelek kes hene ku
bag Ingilizi, Fransizi, Almani,
heta ewan zimanén din diza-
nin. Dema ew kémasiyén estetild
yén ku em behs dikin bi réya
vé temasé ji holé rabln, emé
gima guneh téxin stllyé zimané
Kurdf?

Lé bi rasti ez gelek caran
sag diminim, ew niviskarén ku
bi salan li Ewropayé mane, di
berhemén wan de, mijarén di-
yasporayé ewqas derbas nabin.
Hema béje gend kitéb ne té de
tu 1& dinéri, vegotineke kevin a
cirokbgjiyé, biranin 0 serboriyén
zaroktiyé, bériya welét derbas
dibe. Ev tistek xwezayi ye el-
bet G mirov nikare béje filan
tist? binivisinin, ev ¢i nel.. Na,
bi van gotinan meqseda min ev
e. Niviskaré Kurd, ji tecrbeyén
derveyi ve hineki girtiye, tu dibéjt
ev kes gey ¢line di gettoyan de
mane, tené di nav qulika xwe
de jiyane @ tené nostaljiya welét
agiré nivisandiné li wan ges ki-
riye... Tro li ser navé rexneyé
dema we behsa kriza temsilé,
kémasiyén edebi G estetiki kir,
hin ji modelén tthamé ketin
siké, wé demé hin mecbir in
beré xwe bidin niviskar bi xwe.
Wé demé tu dibéji dibe ku hé
di wé gava pésin a zanineke
azamf de, hé di wé dersa pégin
a elifbétiké de hin kémast hebin?
Ji ber ku bikaranina cureyeké
ji hewcedaré bingeheké ye.
Wé demé tu dibéji niviskarén
Kurd lazim e hinek teoriyé ji
bixwinin.

O.F.Yekdes: Em dikarin bé-
jin niha di edebiyata Kurdf de
pirsa “ci” nivisiné, ji ya “cawa”

Ci digot di Mem G
Ziné de Ehmedé
Xani: “Qirtasiyeya me
bépenahan”! Kurdi-
nasin hé ji kareki wisan
e. RGpel G kaxezén
bépistan in. U di vé
gederé de parcebdna
wan, béstatb(na
wan (Bas(r ne té de),
aktorén heri mezinin

nivisiné zédetir rol dileyize, bi
gotineke din mijar, beriya tegeyé
té? Ku ev ji dema em edebiyata
xwe bi ya diné re migayese bi-
kin, t¢ maneya derengmayin @
kémasiyeke estetiki.

R. Alan: Ev ji belki ji ber vé ye
ku her daim em behs dikin. Eger
jiyaneke me ya normal hebiya,
tekamala me jT wek milletén din
di nav ré ( rézikeke xwezayi de
baya, dibl ku me ev tistina di
wexteki gelek za de gareser bi-
kira. Tu |é dinihéri her daim ha-
tiye midaxelekirin, qutkirin. Ewé
tekamalé firset neditiye li ser
lingé xwe bimine da rugté xwe
isbat bike. Ev mudaxeleyén bi vi
awayi ji di niviskariya Kurdi de
baye tisteki tipik, rewseka ber-
bicav.

O.F.Yekdes: We behsa tune-
bana jiyaneke normal kir, wisa
dixuyé tunebtna tekam(la rew-
senbiriya Kurdi li ser derdora
rexnegeriya Kurdi ji bandorker
e. Dema ku xebatek té kirin di
kovaran de téra xwe nayé mi-
nagegekirin G xebat G ked gexst
diminin. Ev gazinda we ji bG di
derbaré xebata Hasim Ahmed-
zade de. Gelo ev aqibet té seré
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Bendnameyé an ew bllye sebebé
hinek minagese  goftligoyan?

R. Alan: Ci digot di Mem 4
Ziné de Ehmedé Xani: “Qirta-
siyeya me bépenahan”! Kurdi-
nasin hé ji kareki wisan e. Rapel
0 kaxezén bépistan in. U di vé
gederé de pargebina wan,
béstatGblina wan (Baslr ne té
de), aktorén heri mezin in. Elbet
li gor vé yeké jiyaneké tanzim
baye ku kar(barén niviskarf G
rewsenbiri ji jé tesirek girtine.
Mesela ji ber vé yeké edebiya-
ta Kurdi G pirsgirékén wé ne mi-
jareke aktdel in. Di nav kesén
niviskar de ji ne meseleyén akt(iel
in. Ji ber wé yeké xebatén gelek
héja ji, ku ya Ahmedzade yek ji
wan e, di bin siya bédengiyé de
derbas dikin emré xwe yé herf
ciwan.

O.F.Yekdes: Pirsa min a
dawin ji di derbaré refleksa
xwendevanan de ye? Han di
derbaré Bendnameyé de rex-
neyén cawa digrin, eleqeyeke
bi ci celebé dibinin?

R. Alan: Heta niha keseki
an keseka jé nerazi min nedit.
Ev e tu ji jé razi yi. Wegangeré
kitébé ji dibéje eleqeyeke bag G
ciddi heye. Di cend programén
televizyoné de ji cih girt. Lé en-
teresan e hé bi réya nivisé (ku
em vé hevpeyviné |é nekin)
ez |é rast nehatime ku mijar G
guftiigoyén wé ketine ser riyé
ripelan. Herhal sedema vé yeké
weki me niha got béaktGelblna
edebiyata Kurdiye. Héview e ev
bérewaciya d(diréj a salan di vé
serdemé de ték here.

O.F.Yekdes: Zor spas, mala
we ava.

R. Alan: Mala te ji ava®
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Semaya zemin
a asman

Huseyn Semrexi

zemin

dibé ax, dike axin

dev zuha, lév teriki

her dem dibéje: Asman, asman, asman...!
mina werdén sofiyan

1é di bira tari ya dil

ne li panava roni ya ezman

asman
zéré sor € xoré

girédaye li gerdena gewr a zemin.
G bi rigiyén keskesoré

bestandiye kofiya kohan

li seraya sipéhré, berbii-stéran

bi tebeqén tije yelmGm

govend gerandine li dora bitka zemin.
ji kéfa gihané, asman

birGskan vedide bi nigiriskan

diyari dike mirariyan ji ewré gavan.

0 terkén dém @ lévén bika zemin
sayik G térav dike

bi melhema xunava hésiran

deryaya dilé zemin

kef bi devan ketiye, ji kéfan
her G her dilérine bi zimané pélan.
G mar G mar G masiyan
gerandiye govend G dilan

di ava delavé eviné da.

G idi bi ava eviné dilivin
hemi dilé dilopan

ji birca kevané, asman

bi awirén tiréjén ¢avan
sincirandiye tené teniira can
G sikandiye hezar sigén sor

di cané canana hejarcan.

hingavi ji biikxaneyé

volkané eviné liviyan

i mij G xwédana geliyan hilkigiyan

1é ev dax G key, xweg dihate bi zemin

ji lewra zemin ji mérga mergé
distewine méweyan

diseridine teneyan

dirsikine daran

11 dibigkivine bi kulan bi hezaran gulan
@ bi helbestén sirusté bi hezaran pirtikan

bayé zemina bengin

bi dengé tenbiré

bi lorina biltiré

kelecané tine cané zeryaya razayl

siwar dike berbtiyén mijé, li magineyén
hewayt

i digewimine li ber deriyé baregaha asman

saltlé dilé zemin
di singa cihané ya derabekiri da
bi zengilé zimané lal
vedibéje hestén xwedawendi
vedijine ji mergistanan
hestiyén rizyayl
0 higyar dike ji nivinan
tovén razayi.
idi zemina gewrik
bona evina asman
her daneki dipose kiraseki:
daneki, kirasé jiyané yé keskiyé
daneki kirasé xezamén piritiyé
daneki ji kefené berfa mergiyé.
10, 07, 2011
Stenbol.



Héja Incekanf bi
naziki G harbiniyek
taybet ( bi klirbiniyek
mamostayane ev
mijar vegirrandiye G
ez bawer dikim, bi wé
nivisara wi gelek kunc
( rexén vé mijaré yén
teng ( tarfronahi G
fireh bane
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Disan Ergativ

PERWiZ CTHANI

&ja Abdullah Tncekan di hej-
mara 114an a kovara N(biharé
de, nivisarek balkés li ser mija-
reke herf giring 0 dijwar, li ser
rézimana Kurdi nivisiye. Ew mi-
jar fimijara ERGATIVE ye. Ergativ
doxeke (Kasus, Fall) ji ses doxén
rézimana Kurdi ye ku ta niha
kém kesi li ser wé nivisiye. Mi-
jara ERGATIVé mijarek ji mijarén
rézimané Kurdiye ku dijwartirin
piska rézimané Kurdf té jimar-
tin. Cimk(a doxa ERGATIVe li nav
zimanén ku roja froj gelé Kurd
bi daré zoré bi wan perwerde
dibe, tuneye. Ew hinda ji blye
heger ku férbina vé mijaré ji bo
me Kurdén jérdestén zorbé&jan
dijwartir bibe. Lé tista ku mirov
pirr pé diése; ew e ku piska zore
rézimannivisén me ji bo nivisin
{ amadekirina rézimana Kurdi,
zimanén deveré yén serdestbayf
ji xwe re dikin bernivis & nimdne.
Li nav zimanén deveré yén ku
Kurd bi daré zoré wan hin dibin,
Farisi, Erebfi ( Tirki yén serdest
in. Her ¢end ku Farisi zimaneki
Hind G Ewropfi ye, 1€ ta niha
rézimana wé li ber rézimana
Erebf té nivisiné O pirr aloz @

niviskan e. Tirki ji Ii wé réké
de weki Farisi |& hatiye. Ka ew
kesén ku bi réka van zimanan
rézimana Kurdf dinivisin, tlsi ge-
lek sasiyan dibin G aloziyén me-
zin dikin nav rézimana Kurmanci
da. Ew kesana béy wé hindé ku
dina xwe bidin zimanén Hind @
Ewropi, yan li ser risalnasT (Ety-
mologie) G rézimana Kurmanci
bihizirin G Ii dG re peyvén nl G
biwéjén rézimani yén watedar
biafirinin, her li ber xwe de i béy
li ber ¢avgirtina van ré  snan
dest pé kirin G peyvén sosret {
béwate kirin nav zimané Kurdf
de. Peyvén weki: hevedudani,
gertaf, qedinek, gedandi...

Bo nimine ew kesana mu-
temmema Erebi ku hi¢ mafé wé
bi rézimana Kurmanci re tune-
ye, wergerandine Kurmanci &
peyvén sosret yén wek: gedinek,
gedandji rézimana Kurmancire
¢ékirine. L& mutemmema Erebi
ne bi wateya kutakirin @ retkirin
0 gedandiné ye, ew bi wateya
tekdzkirin G kemilandiné ye. L&
gedandin wate kutakirin, retki-
rin. Her wisa li ber yiiklema Tirkf
peyva l&ker hatiye sazkiriné, ku
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ne di ¢f de ye. Léker bi xwe di
wateya xwe de fail wate bikir
0 kara ye. Léker wate kesé ku
I& dike. (baran & dike, xaniyan
1édike... ) Bera xwe bidene van
peyvana: léker, léxer, léder,
léner, téker, ¢éker, sénker,
réker, xérker, férker... hemi
li wateya xwe de bikir in, wate
kareki dikin, ne ku bi xwe kar yan
kirdar bin. Eva bl néziki sed salan
ku Kurd li cihé fila Erebf (i verba
latini de peyvén kar @ kirdar bi kar
dibin, édi pédivinebd ku em herin
peyvek daterrisandi G béwate li
cihé kirdar 0 kar de bixebitinin.
Lé em i bikin, ridén ( meges keti-
ye desté wan de ( cawa dilé wan
dixwaze, dibirin U didirin { pine
dikin. Lé pinekirina wan bQye:
"Kuniya ji piniyé mezintir".

Lébelé cihé dilxosiyé ye, ku
berebere kesén zimanzan pey-
da dibin, ku ne bi ré 0 rewistén
Tirki G Erebf O Farisi, belki biré {
rewistén zimanén hind ( Ewropi?
rézimana Kurdf vedicirrin G [&é-
vedikolin.

Yek ji wan kesén rézdar, héja
Tncekan e, ku li v& nivisara xwe
de ew hinda nisan daye.

Héja Incekant bi naziki & har-
biniyek taybet G bi kirbiniyek
mamostayane ev mijar vegir-
randiye (0 ez bawer dikim, bi wé
nivisara wi gelek kunc @ rexén
vé mijaré yén teng 0 tarf ronahf
G fireh blne. Ez bi xwe destxost
G mandineb(né dib&jim wi hev-
karé héja 0 herdem jé re daxwa-
za serketiné dikim. Lé di gel wé
gendé nihérineke min ya bigtk
li ser wé nivisara héja incekani
heye.

Ji bilf bikarbirina ¢end har-
depeyvén ne li ci da, sasiyek

Incekant di vé mijaré de heye. Ew
i ew e, ku héja Incekan dinivise:
"Gava ku fail cinav (zemirfprono-
un) be, di demén derbasbyi de
divé (debé) ew ji di halé Casus
Obliquus de be..." Eva dirust
e. Lé dema ku mirov nivisara
wi didomine G van hevokana
dixwine, mirov we tédigihéje, ku
mebesta wi ew e ku tené cinav
di wé dox (i rewsé de ditewin,
ne navén di. Lé wisan nine. Li wé
rews (0 doxé de hemi navdérén
rézimani 0 navén taybeticinérza
@ ¢i méza ditewin.

Héja Incekan li dd re dice G
dinivise: "Gava fail ne cinav be,
kelimeyeke din be, divé meriv
van paspirtikan li ber ¢avan big-
re..." Uliddre navén taybetiyén
nérza 0 méza nim{ne BARANT ji
bo navé méran (0 ZOZAN& jiji bo
navé jinan diine. Lé tené navé
méza ditewine G navé nérza ne-
tewandi dihéle. Kémasi ji her di
vir de ye. Cawa ku navé méza
té tewandiné, navé nérza i té
tewandiné. Tewandina navé tay-
beti 0 hema kirdeyan (bikir, fail,
subjekt) bi cinavan ve girédayl
ye. Cawa cinavén nér i mé, wi
0 wé ditewin, divé ku subjektén
wan ji bitewin. Ji bo zelalblna
mijaré em her nim@neyén ku héja
Tncekaniinane, digel cinavén wan
bidin ber hev ( li tewandina wan
binérin.

W1 beré pirr dilist. Wé beré
pirr dilist. Niha em li cihé wan
cinavana de du navén taybeti
danén: Eger em li cihé wi
de BARANT G i cihé wé de {i

1 Baran li gelek cihén Kurdistané
navé jinane ji, lewra min li cihé
Baranf navé Azadi aniye.

Bergé kitéba Abdullah Incekan

ZOZANé& deynin, ew nim{neyén
ku héja Incekani fnane, divé
weha |& bén: Baranf beré pirr
dilist. Zozané beré pirr dilist.
Barani= wi. Zozané= wé.

WEé got=Zozané got.

Wi got=Azadi got.

Mirov dibine, ku héja Tnce-
kani ji bo vé mijaré devokén
bak(rrojavayé Kurdistané i
ber cav girtine, ne ku rézimana
Kurmandi ya gisti. Her ¢end ku
ev tewandina navan li bakuré
Kurdistané de roj bi roj lawaz-
tir dibe, 1& hé ji li gelek dever
G devok G navgeyén bakuré
Kurdistané de gel evé tewanka
navan bi kar dibe. Niml(neya
herf ber bi cav, deverén Hekarf
a Ciziré ye. Hé {i gel li wan de-
verana de ewé tewanké bi
bast bi kar dibe G eger kesek
wé tewanké bi kar nebe, wek
keseki/e Kurdinezan té nasiné.

Gend nimine ji bo tewandi-
na navén nérza 0 méza G pey-
wenda wan bi cinavén nérza @
méza re:



wi (Ewi)

Navén nérza (i [yi)

Gayf biine. Wi biine.

Berani bifiroge. Wi bifiroge.

Kuriki hilgire. WT hilgire.

Bavi gote kuré xwe. Wi gote wi.
Bé&je Ehmedi. Bé&je wi.

Azadi nivisi. W1 nivisi.

Sivani dot. Widot.

Li ¢iyayf binére. Li wi (iyayf) binére.
Ava ¢emi gemarf ye. Ava wi (Gemf) gemari ye.
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WE (EWE)

navén méza (&/ yé)

Géleké biine. We biine.

Mihé nefiroge. Wé nefirose.

Keciké hilgire. We hilgire.

Dayé gote kica xwe. Wé gote wé.
Béje Zozané. Béje wé.

Gulistané nivisi. Wé& nivisi.,

Bérivané dot. Wé dot.

Li desté binére. Li wé (desté) binére.
Ava kaniyé pagij e. Ava wé (kaniyé) pagij e.

Ji bo ku mijara ERGATIVE ji xwendevanén héja re bas ronahi be, ez ¢end nimi{nderén ku min ji bo
xwendekarén xwe yén zanistgehé& amade kirib(n, li vir ji dihinim ( ji hé&ja Incekanf 0 hem@ xwendevan

( xwendekaran re daxwaza serkeftiné dikim.

Cend nim(ne ji kirdarén (Iekerén) negerguhéz (intransitv) G kirdarén (Iékerén) gerguhéz (transi-
tiv) 0 kisandina wan li her sé demén: niha (Présens), nehatf (Futur) G bihori (Vergangenheit)

1. ketin (keftin), kirdarek (Iékerek) negerguhéz (intransitiv)

A a . deménbihuri .
cinavén dema niha (Vergangenheit) dema nehati
nedageki (priisens) 1 3 g § 7 (Futur)
xwerd bihuriya bihuria bihuriya bihuriya

sade gediyayi domdar ¢iroki/dir
ez dikevim ketim ketime diketim ketiblim dé bikevim
tu dikevi keti ketiyi diketi ketibily dé bikevi
ew dikeve ket ketiye diket ketibll dé bikeve
em dikevin ketin ketine diketin ketibiin dé bikevin
hiin dikevin ketin ketine diketin ketiblin dé bikevin
ew dikevin ketin ketine diketin ketiblin dé bikevin
2. hatin, kirdarek (Iékerek) negerguhéz (intransitiv)

cinavén dema niha demé&nbihuri dema nehati

netewankbar | (priisens) T 2(Vergangenh§1t) l 3 (Futur)
bihuriya | bihuriya | bihuriya bihuriya
sade gediyayi domdar ¢iroki/diir
ez ((itléher)n hatim hatime dihatim hatibiim dé hém/ dé bém
m

tu dihéy (téy) | hati hatiyl ihati hatibiiy dé héy/ dé béy
ew ihé (t€) hat hatiye dihat hatibd dé hé/dé bé
em dihén (tén) | hatin hatine dihatin hatiblin dé hén/dé bén
hiin dihén (t€n) | hatin hatine dihatin hatibiin dé hén/dé bén
ew dihén (tén) | hatin hatine dihatin hatiblin dé hén/dé bén

1. Balkési:

Weki hdn dibinin, li kisandina (Konjugation) a kirdarén negerguhéz de tené cinavén netewang-
bar dihén bikarbiriné d li kirdarén negerguhéz de ERGATIV tuneye.
Niha ji cend nimiine ji kirdarén (Iékerén) gerguhéz di gel birserén nérza (0 méza  béy bireser

(objekt)
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1. Kirdara (lékera) gerguhéz "nivisin" béy bireser (objekt)

" Deménbihurt
cinavén dema dema (Vergangenheit)
netewank- niha nehati Cinavén ] 3 g § y
bar (prisens) | (Futur) tewank- E—
- R R bihuriya
bar bihuriya | bihuriya | bihuriya ciroki/
sade qediyayi | domdar dbr
Ez dinivisim | dé binivisim | Min nivisi nivisiye dinivisi nivisiba
Tu dinivisi dé binivisi | Te nivisi nivisiye dinivisi nivisibd
Ew dinivise dé binivise | wé/wi nivisi nivisiye dinivisi nivisibi
Em dinivisin | dé binivisin | Me nivisi nivisiye dinivisi nivisiba
Hiin dinivisin | dé binivisin | We nivisi nivisiye dinivisi nivisibi
Ew dinivisin | dé binivisin | Wan nivisi nivisiye dinivisi nivisibd
2.  Kirdara (lékera) gerguhéz "ditin" béy bireser (objekt)
cinavén dema dema Deménbihuri
netewank- niha nehati Cinavén (Vergangenheit)
bar (prisens) (Futur) tewank- 1 2 3 4
. o . - bihoriya
bar bihoriya bihoriya bihoriya P
o ¢iroki/
sade qediyayi domdar diir
Ez dibinim dé bibinim | Min dit ditiye didit ditibd
Tu dibini dé bibini Te dit ditiye didit ditibd
Ew dibine dé bibine | wé/wi dit ditiye didit ditiba
Em dibinin dé bibinin | Me dit ditiye didit ditiba
Hiin dibinin dé bibinin | We dit ditiye didit ditiba
Ew dibinin dé bibinin | Wan dit ditiye didit ditiba
2.Balkési:

Weki hiin dibinin, ergativa Kurmanci tené li demén bihori de heye @ cinavén tewangbar li
ergativé de téne tewandiné. Her wisan kisandina kirdaré (I&keré) ji bo hemi kesén rézimani Gi
kesén yekijimar G ¢i ji kesén pirrjimar her yek e.

1. Kirdar (Ieékera) gerguhéz "nivisin" digel biresereke (objekteke) yekjimar i méza

L Deménbihuri
c;naven d‘f'l:‘a del:n:i Cinavén (Vergangenheit)
- ni n
netewang ha eha tewang- 1 5 3 4
bar (priisens) (Futur)
bar S . . bihuriya
bihuriya | bihuriya | bihuriya o o a
sade gediyayi domdar eiroki/
dir
. . | dé . A . a .o ‘oa
Pirtikeké . A . Pirtiikek | Pirtikek Pirtiikek | Pirtiikek
Ez P pirtakeké Min o oan P en
dinivisim A nivisi nivisiye dinivisi nivisib
binivisim
Tu dinivisi dé binivisi Te nivisi nivisiye dinivisi nivisibi
Ew dinivise dé binivise | wé/wi nivisi nivisiye dinivisi nivisibi
em dinivisin dé binivisin | Me nivisi nivisiye dinivisi nivisibil
hiin dinivisin dé binivisin | We nivisi nivisiye dinivisi nivisibi
Ew dinivisin dé binivisin | Wan nivisi nivisiye dinivisi nivisib
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2. Kirdara (lékera) gerguhéz "nivisin" digel biresereke (objekteke) pirrjimar G méza
. Deménbihuri
cinavén dema niha | dema nehati | Cinavén (Vergangenheit)
netewang- | (prisens) (Futur) tewank-
bar bar 1 2 3 4
bihuriya | bihuriya | bihuriya '“l‘“"}’ a
sade qediyayi | domdar siroki/
o TS diir
s€ € sé A o o n e n Ao A
Ez pirtiikkan pirtiikkean Min s¢ ?lrtuk s¢ ?lrtuk s¢ l.m:t}lk s¢ lflrﬂ}k
dinivisi . nivisin nivisine dinivisin | nivisibin
inivisim binivisim
Tu = dinivisi dé = binivisi | Te nivisin nivisine dinivisin | nivisibiin
Ew = dinivise dé = binivise | Wé/wi nivisin nivisine dinivisin | nivisiblin
Em = dinivisin | dé =binivisin | Me nivisin nivisine dinivisin | nivisiblin
Hiin = dinivisin | d& = binivisin | We nivisin nivisine dinivisin | nivisibin
Ew = dinivisin | dé = binivisin | Wan nivisin nivisine dinivisin | nivisibiin
3. Kirdara (lékera) gerguhéz "ditin" digel biresereke (objekteke) yekjimar ( méza
cinavén dema | demanehati | Cinavén Deménbih u ri
netewang- niha (Futur) tewankbar (Vergangenheit)
bar (prisens) 1 2 3 4
bihuriya | bihuriya | bihuriya | PUriya
sade gediyayl | domdar giroky/
dir
qizeké dé qizekeé . o . | qizek qizek qizek
Ez dibinim | bibinim Min qizek dit | g didit ditibt
Tu = dibini dé = bibini Te =dit =ditiye =didit =ditibd
Ew = dibine dé=Dbibine | wé/wi =dit =ditiye =didit =ditibl
em =dibinin | dé=bibinin | Me =dit =ditiye =didit =ditibd
hiin =dibinin | dé =bibinin | We =dit =ditiye =didit =ditibi
Ew =dibinin | dé =bibinin | Wan =dit .=ditiye =didit =ditibl
4. Kirdara (lékera) gerguhéz,,ditin* digel biresereke (objekteke) pirrjimar 4 méza
cinavén dema dema Cinavén Deménbihuri
netewang- niha nehati (Vergangenheit)
u tewangbar
bar (priisens) (Futur) 1 2 3 4
bihuriya | bihuriya bihuriya b'{‘“”? a
A ¢iroki/
sade qediyayi domdar dér
Ez du qizan | dé du gizan min du qiz du qiz du qiz du qiz
dibinim bibinim ditin ditine diditin | ditibiin |
Tu = dibini dé =bibini | te =ditin =ditine =diditin =ditibn
Ew = dibine dé = bibine | wé/wi =ditin =ditine =diditin =ditibiin
em =dibinin | dé=bibinin | me =ditin =ditine =diditin =ditibiin
hiin = dibinin | dé=bibinin | we =ditin =ditine =diditin =ditiblin
Ew =dibinin | dé=bibinin | wan =ditin =ditine =diditin =ditibiin
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5. Kirdara (lékera) gerguhéz "ditin" digel biresereke (objekteke) yekjimar @ nérza

Deménbihurt

cinavén dema dema .
f .
netewang- niha nehati teiv:?:;:" (Vergangenheit)
bar (priisens) (Futur) 1 2 3 4
bihuriya | bihuriya | bihuriya | Diburiya
. a ¢iroki/
sade gediyayi domdar diir
kureki dé kureki . kurek . kurek kurek
Ez dibinim | bibinim | Y™ dit kurek ditiye | ;g ditiba
Tu = dibini dé =bibini | te =dit =ditiye =didit =ditiba
Ew =dibine | dé=Dbibine | wé/wi =dit =ditiye =didit =ditib{
em = dibinin | dé&=bibinin | me =dit =ditiye =didit =ditibi
hiin = dibinin | dé = bibinin | we =dit =ditiye =didit =ditibi
Ew = dibinin | dé = bibinin | wan =dit =ditiye =didit =ditiba
6. Kirdara (lékera) gerguhéz "ditin" digel biresereke (objektek) pirrjimar 0 nérza
n:ilel:v:iln _ | dema niha dema cinavén Deménbihuri
& | (prisens) nehati (Vergangenheit)
bar tewang-
(Futur) bar 1 2 3 4
bihuriya | bihuriya | bihuriya | DIBuriya
sade qediyayi | domdar girok/
dir
Ez du kuran ie d:n Min du kur du kur du kur du kur
, ‘| dibinim ural ditin ditine diditin | ditiban
bibinim
Tu = dibini dé =bibini | te =ditin =ditine =diditin =ditibin
Ew = dibine dé = bibine | wé/wi =ditin =ditine =diditin =ditibiin
em = dibinin dé=bibinin | me =ditin =ditine =diditin =ditiblin
hiin = dibinin dé = bibinin | we =ditin =ditine =diditin =ditibin
Ew = dibinin dé = bibinin | wan =ditin =ditine =diditin =ditibiin

3. Balkési:
Weki han ji dibinin kisandina kirdaran (1ékeran) li bara jimaré de bi kirde (fail, bikir) ve girédayi
nine, belkd pirrjimari i yekmjimari Ii ERGATIV & de bi bireser (objekt) & ve girédayi ye. Bi gotinek
sade, eger bireser yekjimar be, kirdar (1éker) ji bi yekjimari té kisandiné. L& eger bireser pirrjimar
be, kirdar (1&ker) ji bi pirrjimari té kisandiné. ®




Kesén ku bala xwe
dabin pirtikén
rézimani yén Kurdi
ditine ku di mijara
lékeran de |ékerén
Kurdi li ser du form
d rayan ve tén
dabeskirin
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Careke din li ser
“hat” ﬁ “gﬁn”é

ZILKIF XWESHEVI

zxweshevi@gmail.com

i hejmara 113an a Kovara Nbi-
haré de di bin sernavé “Du
Lékerén Ciyawaz ( Bikaranina
Wan a Cewt” de nivisareke
min hatibl wesandin. Li ser vé
nivisaré du ciwaméran di ni-
visarén xwe yén rexneyi de “iti-
razek @ niv” kirine ( ji hinek ali-
yan ve tistén ku min di nivisara
navbori de idia kiriblin rexne
kirine. Helbet ji ber eleqeya van
her du birézan ez xweshal im, 1&
derheq “itirazek ¢ niv’a wan de
¢end tébiniyén min ji hene. Beri
ku ez bikevim nav mijaré, ji bo
xwénerén vé hejmaré ji mijaré
re biyani neminin, ez dixwa-
zim tisté ku min gotibl bi kurti
bergav bikim, pasé j ezé behsa
tébiniyén xwe bikim.

Kesén ku bala xwe dabin pir-
tikén rézimani yén Kurdi ditine
ku di mijara lékeran de 1ékerén
Kurdi li ser du form ( rayan ve
tén dabeskirin. Forma yekemin;
forma dema bihari ye, forma
duyemin; forma dema niha G
dema bé ye. Wate lékerén Kurd{
di dema bih{iri de G dema niha
{ dema bé de xwedf du siklén
ciyawaz in. Di vir de divé mirov

bibéje ku di dema niha {1 dema
bé de yek siklé Iékeré heye (i ev
ji qayideyeke gisti ye, 1€ di hi-
nek |&kerén Kurdi de di raweya
fermanf ya lékeran de formeke
ni derdikeve pésberf me. Bo
nimdne:

Dema Bihiiri Dema Niha

Tu hatf Tu téyi (diéyt)

Tu ¢lyi Tu digi

Te anf Tu tinf (diinf)

Dema Bé Raweya
Fermani

Tu yé béy? were.

Tu yé bigi here

Tu yé bini werine /bine

Weki ku di van minakan de
té ditin, ev [éker di dema bih(ri
de di sikleki de, di dema niha @
dema bé de di sikleki de @ di ra-
weya fermani de ji di sikleki ditir
de ne. Heta li vir tu késeyek nine
0 kesén ku bi Kurmanci zanibin
van lékeran ji xwe bi gisti weha
bi kar tinin, 1& carna di hinek
heréman de ev form tékeli hev
dibin 0 qayideyén rézimani ték
digin. Di vé rewsé de du awayén
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bikaraniné derdikevin holé. Wate raweya fermani
ya lékerén navbort di hinek herém G devokan de
di sina forma dema bé de tén bikaranin. Minak:

1. Tuyébéyi[Tu yé werf

2. Divé békirin /Divé were kirin

3. Tuyé bi¢i [Tu yé heri

Min di nivisa xwe de gotib( ku madem for-
ma lékeran wek qayideyeke gisti di dema niha
G dema bé de yek in, wé demé dema em van
[&keran di dema bé de bi kar binin divé em forma
ku weki forma dema niha ye tercth bikin G forma
raweya fermanfi bi kar neyinin. Pisti van tespfitan
ez dixwazim derbasf ftirazan bibim.

Ezé& pési behsa itirazén Xelil Birini bikim. Lew-
ra ji ber ku ftirazén wi derheq naveroké de ne bi
ditina min “yek itiraz” té& gebdlkirin G héja ye ku
ez pési bersiva wi bidim. Xelil Birini di 7& Adaré
de li ser malpera Kovara Biré bi navé “Bikaranina
Du Lékerén Cewaz” 0 Zilkif XWESHEVI” gota-
rek nivisiye, & ez nizanim ji bo ¢i sernavé gota-
ra min guhertiye? Lewra min gotib( “Bikaranina
Du Lékerén Ciyawaz”, 18 biréz Birini di stina
“ciyawaz”é de “cewaz” nivisiye. “Ciyawaz” di
séwezaré Sorani de di wateya “cihé&” (Bi Tirki:
farkl) de té bikaranin, & min “cewaz”a Birini
nebihistiye(!) Pist vé sererastkiriné ezé xal bi xal
ci bidim itirazén Xelil Birini i ezé tébiniyén xwe i
ser ftirazén wi bibé&jim.

1. Biréz Xelfl Birinf ftiraza xwe ya pésin weha
rave dike: “Di ilmé zanyari de ¢ewti an rastiya
qaideyeki réziman rasterast nayé gotin. Hele ev
zimané Kurdi be divé em di vi warfi de gelleki his-
yar bin.”" Biréz Xelil Birini behsa “ilmé zanyar”
dike I& min viilmé ku behs dike nebihistiye ¢i cure
flm e (!) Ji aliyé din ve eger gayideyén rézimant
rasterast neyén gotin gelo ¢cawa tén gotin? Her
¢end ev gotinén Birin{ tevithev G aloz bin ji dema
mirov li pési ( pasiya gotinén Birini dinére as-
kera dibe ku Birinf dixwaze bibé&je divé mirov li
ser tespitkirina qayideyén rézimanf ecele neke,
eger mirov behsa gayideyan ji bike divé mirov
fikrén xwe bispére fikrén pispor G zanyarén vi
wari. Xelil Birinf ji di bin vé sibera ewlehiyé de

1 Birini Xelil, Bikaranina Du Lékerén Cewaz 0 Zilkif
Xweshévi, Malpera Bir, 7/3/2011

pista xwe dispére nezeriyeya Miré Kurmanciyé
Celadet EIi Bedirxan. Lewra héja Bedirxan di
pirtika xwe ya rézimané de dibéje ku veguhes-
tina 1€kera “hatin”é di “demén koma séyemin”
de yanf di “demén bé” de xwedt hin taybetiyén
derf gqayideyan e. Li gori wi, lékera “hatin”é di
dema bé de bi du awayan té veguhestin G van
nimdneyan dide:

Ezé& bém Ezé& werim

Tué béf

Rast e dema em hem( Kurmancfaxéfan li ber
Gav bigirin ev her du awa ji tén bikaranin. Ji xwe
min ji di gotara xwe de behsa vé rastiyé kiribQ,
l& mebesta min ew b{ ku ez di nav van her du
forman de ya rasttir bergav bikim. Weki min berf
niha jiamaje pé kir, madem Iéker bi gisti bi du for-
man tén veguhestin i madem forma dema niha @
dema bé yek form in divé em li ser vé rézika gistf
forma “bé” tercih bikin. Lewra lékera “hatin”é
hem di dema niha de, hem di dema bé de wek “&”
té bikaranin. Ji ber hindé “&” di dema niha de di
gel gertefa dema niha “di”’yé wek “dié” yan “té”
di dema bé de i di gel gertafa dema bé “bi”yé
wek “bé” té bikaranin. Bi vi awayl, ev gqayideyé
rézimanf di nav xwe de yekgirtitir & h&santir dibe.
Jialiyé din ve dema em lékera “hatin’’é di raweya
fermani de bi kar binin bivé nevé divé em forma
“were”yé bi kar binin. Lewra di Kurmanci de ra-
weya fermaniya rasterast a lékera “hatin”é bi tu

Tué werf?

“awayi wek “bé&” nayé bikaranin, 1& di Rézimana

Celadet de raweya fermant i bi du awayan té
nisandan. Wek:

1. Were werin

2. Bila were (bé) bila werin (bén)

Dema mirov bala xwe dide van her du forman
“were (i werin” wek raweya fermani ya rasterast
té bikaranin G di sGna vé formé de “bé ( bén”
nayén bikaranin. L& di forma duyemin de ferma-
neke nerasterast heye (i peyva “bila” jiwek rawe-
ya xwestekité bikaranin. Jiber hindéforma “bila”
rasterast forma fermani nine ji xwe biréz Celadet
Bedirxan ji di pirtlika xwe de “bila”yé wek rawe-

2 Ali Bedirxan Celadet, Lescot Roger, Kiirtce Gramer,
1.195, Avesta, 2004 istanbul



ya xwesteki nisan dide.? Her cend Celadet Bedir-
xan bingeha rézimana ndjen a Kurdi danibe @ di vi
warf de berhema heri héja Q serkefti nivisandibe
jT ev nayé maneya ku her tisté ku cenabé wi goti-
ne sedi sed rast in G divé tu kes fikré xwe derheq
tespitén wi de nebéje. Lewra pirt(ikén rézimané
yén ku pisti Celadet hatine nivisin bi qastku ez di-
zanim hemiyan “raweya bila’’yé wek raweyeke
serbixwe ku di gelek wateyan de té bikaranin bi
nav kirine. Bo nimdne Sami Tan di pirt{ka xwe
ya “Réziman G Rastnivisa Zaravayé Kurmanci”
de “raweya fermani” 0 “raweya bilani” wek du
raweyén ji hev cihé tespit kirine. Biréz Sami Tan
di raweya fermanfi de I&kerén hat 4 ¢(iné weha
bi kar anine: “Lawo z( ji vir here.” “Sibe were
mala me.”* Lékera hatiné |i di raweya bilani de
wisa bi kar aniye: “Bila b&,” “Bila bén.”s Prof
Dr. Qanaté Kurdo i di pirtika xwe ya “Gramera
Zimané Kurdi” de lékera “hatin”é& hem di dema
bé de bi gotina wi “wexté wé bé”da hem Ji di ra-
weya fermani de weha bi kar aniye. Ji bo dema
bé; “Ezé bém......... ewané bén’’¢ ji bo raweya
fermani ji weha dibéje: “were, werin’’

2. Biréz Xelil Birini xwe mecbdr ditiye ku itirazi
her tisti bike G fddia dike ku min l1ékera “hatin”é
di dema bé de bilékera arfkar a tebatire tevithev
kiriye. Lé di vé iddiaya biréz Birini de tevlihevi
heye; lewra lékera hatiné di dema bé de, ¢i wek
lékereke bingehin ¢i wek lékereke arikar, dema
bé bikaranin forma wan yek e { ji aliyé teseya
xwe ve tu ciyawazi di nav wan de nine, tené ji
aliyé fonksiyon G wateyé de ji hev cihé ne. Bo
nimdne:

Hatin wek i&kera bingehin: Ew hat. Ew té. Ew
dé bé.

Hatin wek I&kera arfkar a tebati: Ev hat kirin.
Ev té kirin. Ev dé bé kirin.

3. Min di nivisa xwe ya hejmara 113an de

3 b.n,rl95

4 Tan Sami, Réziman 1 Rastnivisa Zaravayé Kurmanci,
r. 252, Wesanén Enstiituya Kurdi ya Stenbolé, 2005
Stenbol

5 b.n,r 259

6 Kurdq Qanat, Gramera Zmané Kurdi, r. 254, Koral,
1991 Istanbul

7 bn,r 255
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gotibd ku neyiniya “were”yé nine ( “were” tené
ji bo raweya fermani ya erénf té bikaranin. Lé&
Xelil Birinf ji bo vé ji ftiraz kiriye G iddiaya wiev e
ku forma neyinf ya “were”yé heye { ji bo ispata
vé i nimGneyén wisa dane: Ez& newim...... Ewé
newin” L& mixabin biréz Birini di vé iddia xwe de,
dé ji xwe re tu palpisteké nebine; lewra di serf de
Celadet EIf Bedirxan hemi zimanzan neyiniya ra-
weya fermaniya |ékera hatiné wek “meye, mey8,
mehé” destnisan dikin.® Samfi Tan i di pirt{ika xwe
de bi awayeki askera weha dibéje: “Bo nimdne
dema mirov bala xwe bide “were”, mirov dibine
ku awayé neyini yé were nin e.”? Xelil Birini yé ku
destpéka nivisa xwe de xwe di bin siwana biew-
leya zimanzanan de diparéze ji bo ¢i di vé mijaré
de dijbertiya wan kiriye nizanim? Eger Kek Xelil
Birint di peyva “duyem” “duwem’é de peywen-
diya “y” G “w’yé lébikole ez bawer dikim, dé
tébigihije ku di hinek heréman de ji bo iji “meye
yan mehé” re dibéjin “mewe”’.

Pist tébiniyén Ii ser “yek ftiraz”a Xelil Birinf
fca em bén ser “niv itiraz”’a Selman Dilovan. Vé
nivisa ku di 114. hejmara Nidbiharé de bi sernavé
“Delilén ku nabin delil” hatiye wesandin de di
destpéka nivisa xwe de Selman Dilovan wisa
dibéje: “Tistén ku wan ¢ewt dihesibine ¢iqasi
cewt in, &én ku wan rast dibine ¢iqasi rast in, bila
ev mijar ji ehlé vi kari, ji zimanzanan re bimine”*
Bi vé gotiné Selman Dilovan bi awayek ji awayan
dixwaze bibéje ku ev mijar ne karé min e 0 ez ew
qas jé fém nakim 0 pisti vé, itirazén xwe derheq
minakan de réz kirine. Ji ber vé jiitirazén Dilovan
“niv ftiraz” té gebdlkirin. Biréz Selman Dilovan
her ¢end naveroka mijaré hewaleyt zimanzinan
kiribe ji, |& disa riyé xwe tirs kiriye & guman xis-
tiye ser naveroké ji. Bi thtimaleke mezin ji bo ku
ftiraza xwe ya li ser minakan bétir bi bandor bike
tisteki weha tercth kiriye. Xelil Birinf ¢awa ku
derheq naveroké de itirazi her tisti kiriye 0 ¢é 0
xirab tevlihev kiriye herweha Selman Dilovan i

8 Binére: Celadet r.196, Qanaté Kurdo r. 255

9 Tan Sami, Réziman # Rastnivisa Zaravayé Kurmanci,
r, 252, Wesanén Enstiituya Kurdi ya Stenbolé, 2005
Stenbol )

10 Dilovan Selman, Delilén ku nabin delil, r. 12, Nfibihar
Hejmar: 114
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derbaré minakan de ftirazi hem{ minakan kiriye
@ rastf 0 cewtl tékelf hevdu kirine. Ezé niha ci bi-
dim ftirazén Kek Selman Dilovan (i t&biniyén xwe
li ser ftirazén wi agkera bikim.

1. Selman Dilovan pést ¢ dide v& hevoké:
“Xebatén dest(ra bingehin ya xweseriya demok-
ratik dikare bé mesandin ( bilezkirin.” a li ser vé
hevoké weha dibéje: “Eger ez bixwazim gala
tisteki weha bikim, ezé& bi sikleki din vi cumleyf
saz bikim, 18 ji ber ku ev terctha wi ye, ezé der-
bas bibim. Bi gotineke din, eger em cumié raste-
rast gebdl bikin fi, ji héla grameré ve sas e. Di vi
cumleyi de peyva “xebatén” pirhejmarf ye, divé
léker i pirhejmar be. Hingé rastiya vi cumley!
divé weha be: “Xebatén dest(ra bingehin ya
xweseriya demokrastik dikarin bén mesandin (
bilezkirin.” Ji bo nivisareke li ser ziman ev ne sa-
siyeke piglk e.”" Di serf de divé ez bibé&jim ku min
ev hevok ji malpera “Net Kurd”é wergirtib(, |é
di nivisé de min ji bir kiriba ku ez ¢avkaniyé nisan
bidim, ji ber vé ji heqé Selman Dilovan heye ku
beré tirén rexneyan bide min. Lé sererastkirina
vé hevoké ji ber ku peywendiya xwe bi peyama
nivisa min re nine ez vé redaktoriya Selman Dilo-
van li ser navé “Net Kurd”é dikarim qebdl bikim.
Ji ber ku ez di biné mineta wi de neminim ez ji

11 n.b,r. 12

dixwazim di cumleyén wi yén jorin de sasiyeké
rast bikim. Kek Selman di cumleyén xwe yén
jorin de du caran gotinén “vi cumleyi” dubare
kirine G di cihekf de i gotiye “cumlé”. Kek Sel-
man dema dibéje “vi cumley?”’ peyva “cumle”yé
nér gebdl dike, 1& dema dib&je “cumlé” peyva
“cumle”yé mé geb(l dike. Selman Dilovan divé
biryara xwe ya dawin bide “cumle” nér e yan mé
ye? L& ji ber ku ez deyndaré wi neminim di slina
wi de ezé bersivé bidim. Peyva “cumle”’yé mé ye
0 divé wek “vé cumleyé” bé bikaranin.

2. Minaka duyem ku Selman Dilovan ftiraza
wé kiriye ev e: “Wer ji ber perdé yedé beyda bi
mu’ciz béte der/Sems ( kewkeb dé hilén ‘alem
teji enwari bit.” Min di vé beyta Melayé Ciziri de
“wer”T weki forma fermaniya |ékera “hatin”é G
“bét"é ji wek forma dema bé ya lékera “hatin’’é
ber gav kirib(. Divé ez li xwe mikur bém ku dema
min ev beyt wek minak nisan da ez ew ¢end li ser
maneya wé hir nebam; ji ber ku min ji xwendinén
xwe yén beré dizanib(i ku di klastkén Kurdi de
lékera “hatin”é di dema bé de wek “bét” @ dira-
weya fermani de ji wek “were” té bikaranin. Ji
ber vé pésgebilé ji ez ew qas li ser maneya wé
nesekinim. Li ser vé minaké Kek Selman Dilovan
dibéje ku peyva “wer”8 di vé beyté de ji aliyé
wateyé ve ne fermana kesé duyem e belki di
wateya “eger”é de hatiye bikaranin. Heqigeten
dema mirov li beyté méze dike wateya “eger”’é
bétir ciyé xwe digire ( & t&. Em dizanin ku sairén
klastk ji bo késa er(izé gelek caran peyv kurt ki-
rine U ji teseya wan a xwer( dir xistine. Melayé
Ciziri jT peyva “eger”é& carna wek “ger” carna
wek “er” bi kar tine. Di vé minaké de ji mumkin e
ku Mela vé peyvé ji her du peyvén “we’’ya Erebf
{ “er”a kurt a peyva “eger”é pék anibe. Ji ber vé
jlez biserser (i bi ser cavan vé itirazé qebdal dikim
G destxwegsiya Selman Dilovan dikim, [é ez niza-
nim ji bo ¢i hema di bin vé beyté de Selman Dilo-
van ji tisté ku gotine wekf bikeve siké fzahateke
weha jf kiriye: “Bi tu awayf “were” ( “béte der”
di vé& beyté de bi hev nakin. Cimki “were" ji kesé
duyem re hatiye gotin “tu”; G “béte der” ji kesé
séyem re yani “ew”" Ji van gotinén Selman Dilo-

12 Dilovan Selman, Delilén ku nabin delil, r. 13, Niibihar



van weha té fémkirin ku Selman Dilovan “wer”’a
vé beyté wek fermana kesé duyem qebdl dike O
“béte der” jiji bo kesé séyem qebil dike ( dibéje
ji aliyé kesan ve ev her du gotin hev nagirin.
Disa Selman Dilovan divé biryara xwe bide eger
“wer”’é wek “we +er yani eger” gebil dike min
li jor jixwe heq dablyé, |8 ku “wer”& wek ferma-
na lékera “hatin”é gebdl dike kesé duyem yan
séyem ferq nake. Di vir de teseya lékeré giring
e. Tu vé [&keré ji bo her ses ctnavkan jf bi kar binf
forma wé naguhere.

Selman Dilovan di gel vé nakokiya xwe disa ji
ji minaka jorin re gotiye “delilén ku nabin delfl”.
Jiber vé ¢endé ez dixwazim ji hin kiasikén Kurdt

¢end “delilén ku bibin delil” raber bikim. Melayé

Cizirf “were”yé di wateya raweya fermani de, ne
di ciyeki de di gelek ciyan de, bi kar tine, ezé ¢end
nimdneyén ku Kek Selman Dilovan ji gebl bike
weha bergav bikim:

Newaya mitrib O ¢engé, fixan avéte xercengé

Were saqi heta kengé, nesoyin dil ji vé jengé®

Ger laldyé mensrf ji nezmé tu dixwazi

Wer si’ré Melé bin, te bi Sirazf ¢i hacet?"

Were saqf werin camé muhebbet

Ku higyar bit dilé m’ez sirré wehdet'

Ne tené di van minakan de di hem klasikén
me de “were” di wateya raweya fermani ya
lékera “hatin”é de hatiye bikaranin { ji bo vé ji
hewceyi bi izahateke zédetir nine.

3. Selman Dilovan ji bo minaka siséyan jiweha
dibéje: “Bifikra min numdneyasiséyanjisase”*Q
vé minaké weha rave dike: “Dé ji cerxa péncemin
bétin tenezzul kit Merix” Dilovan iddia dike ku
min ev “bétin” wek |ékera arikar a tebati gebl
kiriye @ bi ditina wi ev ne |ékera tebati ya arikar e
belkilékera esasf ye 0 bi seré xwe ye. Careké min
di nivisa xwe de tistekf weha negotiye Selman Di-

Hejmar: 114

13 Melayé Ciziri, Diwan, r. 15, Firat YaymnJari, Ista -
bul

14 Melayé Ciziri, Diwan, 1. 48, Firat Yaymlan, Istanbul

15 SiyahPos, Seyf-ul Milik @i Melke Xatin, . 66, Niibihar,
2006 Istanbiil

16 Dilovan Selman, Delilén ku nabin delil, r. 13 Nibihar
Hejmar: 114
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lovan ev wate ji ku derxistiye ez nizanim? Belki ji
ji bo tekane minaka jorin ku min ji qeb(l kir tené
nehéle, xwe xistiye vé neqeba teng. Li aliyé din
weki min li jor jt amaje pé kir Iékera “hatin”é, ¢i
weki Iékera arikar O ¢i wek |ékera esasi, di yek
teseylde ye. Ew kesén ku “were”’yé di stina “bé”
yan ji “bét”é de bi kar tinin ciyawaziy@ naxin nav-
bera Iékera esasf 0 |ékera tebati. Cawa “were”
wek raweya fermant di hemd berhemén klasfk
de hatiye bikaranin herweha “bé” yan “bét” jt
hem wek |&kera esasi &t hem ji wek lékera arikar
di hema klastkén me de hatine bikaranin 0 di van
klasikan de di sGna “bét”é de tu car “were” ne-
hatiye bikaranin: Bo nim{ne:

Ehmedé Xant:

$iré hunera me béte danin

Qedré gelema me béte zanin (Lékera arikar a
tebatf)

Ew reng-i bikim ji nQ serefraz

Da béne temageé nezerbaz'® (Lé&kera esasf)

Feqiyé Teyran:

Baxé ku baxvan béte ber' (Lékera esasf)

fro werin lézim werin® (Hatin di raweya
fermani de)

Siyahpos:

Sa’etek z(i veréke ew bila bé* (Lékera esasf)

Di dawiyé de ez dixwazim bib&jim ku réziman
yek ji esasén giring én yekgirtina zimané Kurdi
ye. Béguman réziman nayé wateya desttéwer-
dana ziman ( ¢ékirina zimaneki n{; berevaj
réziman destnisankirina rézikén ziman e ku jix-
we ew rézik di ziman de hene, |é ev i heqiget
e ku di gelek devokén Kurdt de hinek destirén
rézimani tevlihev bdne G sast wek rastiyé hatine
gebdlkirin. Ji bo saxkirina vana ji bi baweriya min
klasikén Kurdf divé weki cavkani bén qebdlkirin
li gorf van ¢avkaniyan divé em form ( gayideyén
rasttir én zimané xwe destnisan bikin®

17 Ehmedé€ Xani, Mem & Zin, r. 162 Deng, 2005 Stenbol

18 Ehmedé Xani, Mem 4 Zin, r. 188 Deng, 2005 Stenbol

19 Fegqiyé Teyran, Diwan, r. 114, Nibihar, 2003 istanbul

20 b.n,r. 148

21 Siyahpos, Seyf-ul Militk it Melke Xatin, . 222,
Nibihar, 2006 Istanbiil
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Min dil heye ku weke
xwendevanek (
dildareki Kurdi, li ser
zimané van berheman
a li ser hevgirtina
terminolijiya wan a
rézimaniya Kurmanci
{ kirmanckiya me, hin
pésniyazén xwe diyar
bikim

Ro ser zarawaya
kirmancki xebata

grameri

AMADEKAR: AYHAN MERETOWAR

Kurte

Di vé nivisé de min dil heye
ku bi ser pirtdka S. Gultekin, bi-
zava ku bi awayeki zanisti li ser
zimannasiya Kurdf hatiye 0 té ki-
rin, binim pésberi ¢avan. Ji Eliyé
Teremaxi heta Serefxan Begi,
heta Ewliya Celebf, P. Maurizio
Garzoni, heta Hagatur Abovyant
{ heta Von Le Cod, xebatén ge-
lek gedirbilind li ser gramera
Kurdi hatine kirin. Ji wan bi sn
deji, Piotr J. A. Lerc, Albert, Von
Le Codi, E. B. Soane, Z. Gokalp,
Roger Lescot- Celadet Al Be-
dirxan, Kemal Badilli, Dr. Mar(f
Xeznedar, Mehardad R. Tzady,
Qanadé Kurdo, Cegerxwin {
A. Bali, berfirehi dane Kurdi-
ya Kurmanci O kirmancki. Di
pey wan de fi, van salén ha ku
em gihisting, ica li ser Kurdi-
ya Kirmancki, Griiba Xebate ya
Vateyi, Turan Erdem, Munzur
Cem, Deniz Gunduz ji, berhemén
girangedr dane. fca va ye ber-
hemeke di ji, li berhemén ser
rézimaniya kirmancki zéde bda.
Berhema Sebahettin Gultekin...
Bi tevi hargili nihértina Ii van
xebatan, min dil heye ku weke
xwendevanek { dildareki Kurdi,
li ser zimané van berheman G li

ser hevgirtina terminolijiya wan
a rézimani ya Kurmanci G Kir-
manckiya me, hin pésniyazén
xwe diyar bikim.

Destpék

Jiber ku ciyé hindekari 0 per-
werdehiyé, ji zemané beré ve ew
medreseyén welat blne, bivé
nevé, ciyé saxdana ziman ( ede-
biyata Kurdi, cara ewil, ew der
blne. Kesén ku cara pési, li ser
zimané Kurdi berhem dane, ango
tehsil kirine G mehs{l dane, ew
kes blne ku wan, di medreseyan
de karé dersdariyé kiriye. Weki di,
ciranén me yén Ermen/hay fi, keti-
ne bin baré ronikirina zimané me.
Ji xeyni wan, misyonerén EwrQpi
ji ku ji bo berjewendiyén xwe ha-
tine welaté me, wan jThewl daye
ku hini gramera zimané me bibin
0 bi vi awayi, ji desté wan ji ber-
hem derketine. Xebata ku li ser
rézimaniya Kurdi hatiye kirin,
béhtir li ser Kurdiya Kurmanci
bdye 0 zimané berheman ji,
zimanén mina [tali, Frensi, Erebf,
RasT, Ingilizi, Turki 0 Kurmanci
biye. Li ser Kurdiya kirmancki,
heta niha, berhemeke wisan me-
zin ku berivé serdema me hatibe
dayin, negihistiye ber desté me.



Berhemén li ser Rézimana

Kurdi G zimané wan

Bi awayeki dorf em dikarin weha diréji bidin
pirtiikén rézimaniyé: Berhema Eliyé Teremaxi, ku
navé wé Dest(ira Zimané Erebf bi Kurdi Digel Hinde
Numdineyéd Farisi G Kurdi, li Bexdayé, ji aliyé MarGf
Xeznedar ve, bi tipén Erebi G Kurdi sala 19718, ha-
tiye ¢apkirin. Heta ku em bi wan berhemén zanisti
yén Kurdologan nehesiyab(n, ji me tiré ku zimané
me, hema tené bi xebata ¢end kedkarén sedsala
bistl, weha li hember ba ( bahozén demé, li ber
xwe daye. Bi xéra gotarén lékolerén emekdar,
em dibinin, bawer dikin ( bas genaet pé tinin ku
ji seré car sed sali ve ye, Ii ser zimannasiya Kurdi,
xiretkésan, ked ( hed daye. Ji van gotaran yek ji,
gotara Mamoste Qedr{" ye. Cawa ku dibéje “L§,
Teremaxi, bi amaca ku hinbldna destlra zimané
Erebi, ji bo feqgiyén Kurd yén ku hin n(i dest bi
xwendiné dikin hésantir bike, di sala 10008 kogi
de, ku beramberi bi 1591-1592 yé zayini dike, bi
Kurmangi, kitébek bi navé Destira Zimané Erebi
Bi Kurdf Digel Hinde Nim(neyéd Farisi G Kurdi
nivisandiye. (2005, kovara Bir, hejmar: 1 r. 193, bi
heman awayf jé hatiye wergirtin.)

Peyre, P. Maurizio Garzioni ku Rojhilatnaseki
Italyani ye, bi navé Grammatica e Vocabolario Della
Lingua Kurda, sala 1787an, pirtikek li Romayé, di
Capxaneya Congregazione de, bi zimané Ttali daye
capkirin. Pedegogé Ermeni, Hagatur Abovyani
(1809-1848) ku li Risyayé, weke bavé Kurdolojiyé
té hesibandin, bi taybeti, li ser du diyalektén
Kurdfi xebitiye i wi wé hingé, di xebata xwe de,
zimané Kurdi, weke du diyalektan bi nav kiriye:
Kurmancf (0 Zazaki. Di pey wire, M. Ferdinand Jus-
ti, sala 1880an, bi navé Kurdische Grammatik, li
Petersburgé, bi zimané Frensi daye ¢apkirin.Yusuf
Ziyaeddin Pasa, sala 1894an, bi navé Elhediyye-
tul Hemidiyye, Filluxetil Kurdiyye, bi zimané Erebi
berhem daye ( li Stenbolé, di metbeeya Sirketul
Murettibiyye de hatiye capkirin.

Di seré destpéka sedsala bistan de ji, ev ber-
hem derketine: Lékoleré Alman Von Le Cod, sala
1903yan de, li ser Zazaki, bi zimané almani, berhem
daye. E. B. Soane, sala 1913an, bi navé Grammar Of

1 Mamoste Qedri, a nika, li Zaningeha Artuklu ya
Meérdiné€, Profesor e (it Gerinendeyé Enstituya Zimanén
Zindi ye.
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The Kurmanjf Or Kurdish Language, li Londrayé,
bi zimané Ingilizi daye capkirin. Keseyé Keldan,
L’Abbé Paul Beidar, sala 1926an, bi navé Gram-
maire Kurde, li Parisé, berhema xwe cap kiriye.
Z. Oskar Mann ( Karl Haddank, sala 1932yan, bi
navé Kurdsch-Persische 0 Mundarten Der Zaza, Ha-
uptsachlich Aus Siwerek Und Kor, li Berling, di nav
Wesanén Akademiya Zanistén Prusya de, daye
gapkirin. Resid Kurd, sala 1956an, bi navé Rézmana
Zimané Kurmandi, li Beyruté, di Metbeeya Kerem
de, berhema xwe daye ¢apkirin. Qanaté Kurdo,
sala 1957an, li Moskovayé, bi navé Gramatika Kurd-
skogo Yazika Kurmancf, bi zimané Rdsf daye ¢apki-
rin.(Kurdo, 1990, r. 9) Kemal Badilli, sala 1965an,
bi navé Turkge [zahli, Kurtce Grameri, Kurmancca
Lehgest, It Ankarayé, bi Ankara Basim ve Ciltevi,
daye capkirin.

Kamuran Bedirxan ku sala 1950, li Universiteya
Sorboné biye endamek ji endamén hindekariya
wé deré, di Besa Zimanén Rojhilat de dersén Kurdi
daye 0 bi navé Zimané Mader, sala 1965an, li Parisé,
berhem daye capkirin. Ev berhema wi, sala 1977an,
peyre sala 1986an di nav wesanén Ozgurluk Yolu
de derketiye G vé dawiyé ji, sala 19918, di nav
wesanén Deng de, bi navé Turk¢e lzahli Kurtce
Gramer derketiye. Bala me [é ye ku cara ewil, di
pey Resid Kurd de, vi caméri, digel tégih (i terimén
Frenst ( Tirki, terfmén Kurmanci ji dane.

Berhema Roger Lescot ku bi alikariya Cela-
det Ali Bedirxan hatiye amadekirin, bi orijinaliya
xwe, sala 1970yan, bi navé Grammaire Kurde Dia-
lecte Kurmanci, bi altkariya (CNRS) ANGO Naven-
da Zanistén Neteweyi ya Frensi, li Parisé, hatiye
capkirin. Peyre ji aliyé Enstituya Kurdi ya Parisé
ve, li zimané Tirki hatiye wergerandin G di nav
Wesanén Dozé de, bi sernivisa Roger Lescot @
Kendal Nezan hatiye ¢apkirin. Mixabin tarixa ¢apé
ya vé berhemé, li seré tuneye.

Destpéka terimén rézimaniya Kurdi

Di pey Resid Kurd (1956) ( Kamuran Bedirxan de,
Qanaté Kurdo, sala 1990, bi navé Gramera Zimané
Kurdi, li Stocholmé, di nav Wesanén Roja N de, bi
zimané Kurdi berhema xwe daye ¢apkirin. Feqi Hu-
seyn Saghnic, sala 1991&, bi navé Hémané Rézimané
Kurdi, berhemeké, di nav Wesanén Melsa de, dide
capkirin. Wurzel Petra, sala 1992yan, li Publikationé,
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bi navé Kurdisch in 15 Lektion, di nav Wesanén Kom-
kar de, berhema xwe daye capkirin. Di pey wan
re, em dibinin ku Enstituya Kurdi ya Parisé dest
bi Kurmancikirina terimén rézimaniyé kiriye. Em
dibinin ku Enstftuya Kurdf ya Parisé, bi awayeki
komxebati G bi pispori/profesyoneli, dest bi Kurdf
kirin, yan ji Kurmancikirina terimén rézimana me
kiriye @ bi rasti ji, gaveke gelek giring avétiye.

Li ser rézimaniya Kirmancki, zimannasé biyani,
Z. Oskar Mann ( Karl Haddank, sala 1932yan, bi
navé Kurdsch-Persische (d Mundarten Der Zaza, Ha-
uptsachlich Aus Siwerek Und Kor, li Berliné, di nav
Wesanén Akademiya Zanistén Prusya de, daye
capkirin. Di pey wan re, Malmisanij, sala 1992an,
li Stenbol&, bi navé Ferhenga Dumili-Tirki, berhe-
ma xwe, di nav Wesanén Deng de daye capkirin.
(Cem, 2003, 1. 356)

Sala 1996an, komek ji nustoxén Kirmanc, li
welaté Swédé gihistine hev G wan, bi navé Graba
Xebate ya Vateyi, bizaveke komxebati damezran-
diye. Wan ji, bi awayeki pispori/profesyoneli, kede-
ke gelek gedirgiran, di ber Kirmancikirina terimén
rézimana xwe de daye. Hina i germegermi didin.

Paul Ludwig, sala 1998an, |i Wiesbadené, bi
navé Zazaki, Gramattk und Versuch einer Dialek-
tologie, Dr. Ludwig Reichert Verlag, daye gapki-
rin. (Gem, 2003, r. 356) Selcan Zilfi, sala 1998an,
li Berling, bi navé Grammatik der Zaza-Sprache,
Nord-Dialekt (Dersim Dialekt) W&T Verlag daye
capkirin. (Gem, 2003, r. 357) Lerzan Jandil, sala
20018, li Berliné, bi navé Teksté Kursé Kirmanckiyé
Instituté Ziwan G Kulturé Kirmanci, berhema xwe
daye ¢apkirin. Aydin Bingol, sala 2001¢, li Berliné,
bi navé Teksté Kursé Kirmancki yé Instituté Ziwan
0 Kulturé Kirmanci, berhema xwe daye ¢apkirin.
(Gem, 2003, . 356)

Tevi van xebatan, ica Munzur Cem, sala
2003yan, bi navé Turkce Agiklamali Kirmancca
(Zazaca) Gramer, li Stenbolé, di nav Weganén
Deng de derani. Wi bi xwe ji, hema hema hem{
terimén rézimaniyé, li Kirmancki wergeran-
din. Griba Xebate ya Vateyi, sala 2005an, bi
navé Rastnustisé Kirmancki, li Stenbolé, di nav
Wesanén Wesanxaneyé Vateyi de, berhemeke
giranbuha da. Hem bi Kirmancki ye { téra xwe
ré li ber terminolojiya rézimaniyé vekiriye. Bi
ditina min, vé& koma héja, bi vé pirtiké, ré li ber

)

terimén rézimana “Kurd?” vekiriye. Ango Kurdiya
Kurmancdiji, bi reheti dikare jé sid werbigire. Wan,
bi awayeki térfam { térferaset, ji niha ve, réliber
geremoliya terimén rézimaniyé girtiye.

Her ¢igas Deniz Gunduz, sala 2006an, bi navé
Turkce Aciklamali Kirmancca/Zazaca Dil Dersleri,
i Stenbolé, di nav Wesanén Vate de derani i, bi
zimané Tirki b. W1 tu léz&dekirineke berbigav, di
héla terminolojiya réziman de nisan neda.

Helbet heta sala 2000f, di nav kovar ( rojname-
yande, gelek gotarén xwes 0 héja, li ser rézimaniya
Kurmanct hatine dayin. L&belé, berhema pési ya
bi Kurdiya Kurmandf ku bi awayeki rék{ipéki hat
dayin, ew bi ku ji aliyé Sami Tan ve, sala 20004, li
Stenbolé, di nav Wesanén Welat de, derket. Sami
Tan, gelek terimén ku ji aliyé Kamuran Bedirxan ve
hatiban diyarkirin, di berhema xwe de, esas girt
Q ew diyar kirin. Ji van teriman, rengdér, navdér,
kirde, léker, rader (i weki din cend hebén dine. ica
gava Sami Tan, berhema xwe ya bi navé Réziman
{0 Rastnivisa Zaravayé Kurmanci, sala 2005an, di
nav Wesanén Enstituya Kurdf ya Stenbolé de da
capkirin, cend terimén rézimaniyé guhertin. Di
sGna “peyv”é de, Tca “béje” bi kar aniye; di ciyé
“rengdér”’é de, “hevalnav”; tevi “hoker”é ica
“hevalkar” ji nivisandiye. Edf em hini pésqertaf G
pasqertafan biibin; & belé fca caméri, “pésgir” @
“pasgir” ji derxistine pésberime. Di capeke ndya
pirt(ika xwe ya rézimaniyé de, S. Tan, dé i peyvi-
keke nd li terminolojiya Kurmanci z&de bike yan
dé kijan peyviké biguhére, ne diyar e. Ev ji, bivé
nevé, seré dildarén Kurdi, tevlihev dike. Wisan
dixuyé ku em i, dé& mina zimanzanén TDK (Turk
Dil Kurumu) di héla terminolojiya rézimaniyé de
bikevin tengasiyan. ‘

fca Sebahettin Gultekin, isal, ( 2011) bi navé Ro
Ser Zarawayé Kirmancki, Xebata Grameri, berhe-
mek di nav Wesanén Enstituya Kurdiya Stenbolé
de da capkirin. Hem tégihén rézimaniyé hem ji,
ravekirinén li ser rébazén rézimaniyé, bi Kirmancf
ne. Li ser x&ré be. Ev bl nézi deh salan e ku ez
sahidé xebatén wi yén li ser Kurdiya Kurmanci
@ kirmanck? me. Bi awayeki aktif, hem gava ew
Kursén Kurdi, bi awayeki fermi hatin vekirin wi
ders dan hem ji, herki ku Komeleya Bipé&sdexistina
Zimané Kurdi hatiye vekirin, dersa Kurmanci
Kirmancki dide. Wer xuya ye ku wi dil heye ku di



héla terimén rézimaniya Kurmanci G Kirmancki
de, lihevhatineké/wekhevbiineké ¢ébike. Tisté ku
bala me diksine ew e ku S. Gultekin, di héla tégihén
rézimaniyé de, daye ser sopa rézimana Kurdiya
Kurmandi. Bi ditina min, digel ku ji awayeki ve ge-
lek bas kiriye ji, disa ji hin kémasi xwe didin der.

Besa “Termiy Grameré Kirmancki” gelek kurt @
hindik maye. Weki din, digel ku ji wan kombiyayisén
Griba Xebate ya Vateyi, gelek tecrubeyén héja
derketine ji, wi, hin ¢ekuyén/peyvikén nd, li gor
meyla dilé xwe bi kar anine.

Meyla Vate/ Meyla S. Gultekin/ Bi Kurmanci

herf tip tip
sey zey mina/weke
nimdne finak minak
hece kita kite
ceku ceki peyv/béje
prefisks/preverb verkert pésgir
soffiks peykert pasgir
viraste viraste darist?

kert pévek/qertaf
hamar humar jimar
yewh(mar yewhumar? yekjimar
zathGmar zathumar pirjimar/zafjimar*
awankerdis virastis sazkirin’
besit xoser xwer{i®

2 Mikail Bilbil G Bahoz Baran, li glina pésgir G pasgir,
“pérkit 0 parkit” bi kar tinin. (Bilbil, 2008, r. 35) Gava
em di ciy€ “pésgir” de bi awayé Kirmancki, “berqger-
taf” bi kar binin, dé bagtir be. Bi Kirmancki ji, bila
“vergertaf” bé bikaranin. Jixwe herfa “b” @ “v” di her
du diyalektan de gelek caran, bi awayeki réklipéki, bi
hev diguherin.

3 S. Gultekin, di hemi pirtiké de peyvika “h@imar” bi
awayé “humar” nivisandiye; 1ébelé gava hatiye riipelé
80yf, ica bi awayé “hiimar” mina meyla kovara Vate

- nivisandiye.

4 Di rézimaniya Kurmanci de, heke em ji di ciyé “pirj -
mar” de “zafjimar” bi kar binin, helbet d& ¢étir be.

5 Heq heye ku bi Kurmanci ji em di ciyé “sazkirina
peyviké” de “avakirina” peyviké biemilinin.

6 Heke bi Kurmanci ji, di ciyé “peyvén xwer(l” de em
“peyvén xweser” binivisinin, dé bas be. Ci heye ku M.
Cem, di berhema xwe de, ji bo peyvikén ku bé gertaf
i 1 bi seré xwe ne, gotiye “¢ekuyé besiti” ( Cem,
2003 r. 27) ica ji bo navén xweser/xwerd ji gotiye
“nameyé xoseri”. (Cem, 2003 r. 32) A rast ew e ku em
ji bo navén besit/yalin, peyvika “xweser” bi kar binin.
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pérabesteyf pérabesteyi hevedudan?
mana wate wate
hemmana hemwate hemwate?
cins maki® zayend
mak? mayi méti°

néri neri nér*

kok binke ray”
nameyé taybeti | serenam serenav?®
nameyé zath{imar| komename komenav*
nameyé cinsi  cisinname hevenav'
nameyé anteyiftewenaye | tewénayis tewang'®
fzafe naskeri ravek”
temambiyaye  nasek raveber®

7 BiKurmanct ji em dikarin peyvika “pérabesti” gebil

10

13
14

18

bikin. Ci heye ku M.S. Gultekin, di riipelé 18an é
berhema xwe de, ji bo peyvikén hevedudant, peyvika
“pérabesti” nivisandiye; ica di riipelé 37an de, ji bo
wan navén pérabesti, peyvika “bestox” bi kar aniye @
minakén ku di riipelé 18an de dane, eyni gend ji wan,
di rlipelé 37an de dane.

Ji ber ku peyvika “mana”, bi Erebi ye, dibe ku meyla
kovara Vate ji bé ser “wate”yé.

Digel ku peyvika “zayend” di rézimana Kurmanci de
clyé xwe girtiye ji, disa meyla min bi xwe li ser pey-
vika “cins” e. Bilbil i Bahoz ji peyvika “cins” bi kar
tinin. (Baran, 2008 r. 39) Lewre Mamoste Gultekin ji,
di besa “Name” de, ji bo navén cins, peyvika “cisinna-
me” (Gultekin, 2010 r.36) diyar kiriye.

Heke Kurmanc ji, mina kovara Vate, ji tistén ku cins -
yeta wan mé ye re, di rézimaniyé de bibé&jin “maki” dé

-xwestir be.

[Tty

Heke em gist werin ser forma “Vate” @ bi awayé “néri
binivisinin, xwestir .

Em ji ké dera welaté me bipirsin, her kes dizane bé

ka “kok” ¢i ye. Ev nesla me ya Komara Tirkiyeyé

j1, hemi bi zimané Tirki hatine perwerdekirin @ di
rézimnasiya Tirki de ji, peyvika “kok” té bikaranin.

Bi ditina min, em ji mina meyla Vate, dikarin di tina
“binke” @ “ray” de, “kok”é bi kar binin.

Meyla kovara Vate xwestir €.

Meyla kovara Vate xwestir e.

Meyla kovara Vate xwegtir e.

Meyla kovara Vate j1 xwes ¢; 1ébelé meyla S. Gultekin,
hina xwestir e.

Digel ku S. Tan ji, ji bo izafeyé, peyvika “ravek” bi kar
aniye (Tan, 2005, . 99) heq heye ku navé raveké, bi
awayé meyla kovara Vate bé qebilkirin. Lewre ihtimal
heye ku sibé, yek rabe @ naveki di ji bibine.

Li ba dilé min ev terim ji, karé me zehmet dikin.
Lewre ev bi seré diwazdeh salan ku em dersa Tirki li
dibistan, ji pola 6an heta pola diwazdehan didin, hina
ji zor € hinkirina wan. A bag ew e ku em bi awayé
Vate, temambiyaye G temamkerdox bi kar binin.
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zemir caname" cinavk

zemiré nisankerdene | canamey8y esaretf®® | cinavkén sanidané

zemiré wayiriye canamey@y wayirti | cinavkén xweditiyé
zemiré nediyariye| canamey8y nekifskerdey| cinavkén nebinavkir®
sifet hevalname® rengdér/hevalnay
zerfe hevalkar hoker/hevalkars
zerfa rewsi hevalkaréy seyini  hokerén cawaniyé
edat dagek dagek>

kar kar léker®

karo passif karé lebat? Iékera lebati*”
demo nikayin  demo nikayin  dema niha®®

demo ameyox demo ameyin® demabé

19 Heq heye ku ev terim, ji aliyé Gritba Vate ve ji bé
gebilkirin.

20 Nabe ku ev peyvik ji bikeve ber peyvika

“nigsankerdene”,

Heq heye ku bi Kurmanci ji, tevi Griiba Vate, em

peyvika “nediyarkir?” bi kar binin.

22 Gava em bi mentiga Kirmancki bifikirin, diviya ku me
“embazname” bigota. Lewre ev ji divé li ber ¢avan bé
girtin. Heq heye ku em bi Kurmanci bibéjin “bernav”
bi kirmancki ji “vername”

23 Heq heye ku em ji bo hokeré/hevalkaré, “verkar/be -
kar” gebiil bikin.

24 Xwes dibe ku em di ciyé zemirén “cawani” § “seyini”
de, bi awayé Griiba Vate “zerfa rewsi” bi kar binin.

25 Peyvika “edat” hem bi Erebi, hem bi Tirki hem ji bi
Kurmanci #i Kirmancki, eynl bin xwegstir e. Meyla
Vate, hé xwestir e. Lewre berdat/veredat; pagedat/pe-
yedat, karé me hésa dike.

26 Em di Kurmanci de ji, li sina “lékeré” peyvika “kar”
gebil bikin cétir e.

27 Griba Vate ji, di giina “passif” de lebati bi kar bine,
bas e.

28 Li gelek herémén welaté me, ji bo dema niha, “nika”
ji dibé&jin. Em ji mina Kirmancan, dikarin “nikayin”
qebil bikin.

29 Ev peyvik xwes e.

2

—

Gavkaniyén ku di vé nivisé de
Iiber desté min hebin:

Bedirxan, E. C. & Lescot, R. (1997) Kurtce Grameri,
Istanbul, Weganxaneya Doz.

Bedirxan, K. (1991) Turkce Izahli Kurtce Gramer,
Istanbul, Weganxaneya Deng.
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Wesanxaneya Deng.

Erdem, T. (1998) Turkge Actklamals Kurte Dil Dersleri
Zazaca, Istanbut, Firat Yaymlan.

demo viyarteo diyar| demo viyarteyo diyar] dema boriya tédey®
demo viyarteo nediyar| demo viyarteyo nediyar| dema
boriya diidar®

Ji xeynf van, di berhema S. Gultekin de, ji bo
gerfata/kerta “-&” ya zajimariya Kirmancki, kerta
“-&y” bi kar aniye. Bi rasti digel ku xwes e  ji hin
tevliheviyan re dibe derman ji, disa zehmet e ku
di dema perwerdehiyé de bé bikaranin.

Encam

Bi vé nivisé, min xiret kir ku bala zimanzanén
me biksTnin ser mijareke mezin. Ew jt ew e ku
&di, wa ye li zaningehén Komara Tirkiyey@, Kur-
diya Kurmanci 0 Kirmancki, bi awayeki ferm, li
Enstituyan, ji aliyé akademisyén profesor ve té
perwerdekirin. Digel ku saziyén me yén civaki, ji
héla zanista zimané Kurdi ve bi derengi neketi-
ne ji, lazim e ku em di demeke heri néz de, li ser
terminolojiya rézimaniyé, lihevkirineke lezgin pék
binin; da ku ji zanfngehan re bibe bingeh.

Mijara duduyan ew e ku Kurdiya Kirmanci, bi
tevi Kurmancki, di temamé wan cavkaniyén ku li
ser zimané Kurdi weke xebat hatine kirin de, mina
du diyalektén Kurdf hatiye diyarkirin. Heta tarixzano
namedar Tqati, hewt seyf serri ra ver nuseno ke
“Dumbili™” yan zi “Zazayi” yew esira Kurdan ra yé.
(Lezgin, 2007, kovara Bir, hejmar. 6, r. 217) Ji ber vé
yeké, heta ji me bé, divé ku em di héla rézimaniyé
de ji, xwenézkirineké pék binin®

30 Biaway¢ ku kovara Vate navé vé demé diyar kiriye,
divé di Kurdiya Kurmanci de ji bé nivisandin.

31 Biawayé ku kovara Vate navé vé demé diyar kiriye,
divé di Kurdiya Kurmanci de ji bé nivisandin.
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Stenbolé.
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Sorani, Istanbul, Wesanxaneya Koral.

Tan, S. (2000) Waneyén Rézimané Kurmanci, Istanbul,
Wesanxaneya Welat.

Tan, S. (2005) Réziman i Rastnivisa Zaravayé Kurmanci,
Istanbul, Weganén Enstituya Kurdi ya Stenbolé.

Vateyi, G.X. (2005) Rastnustisé Kirmancki (Zazeki),
Istanbul, Weganén Vate.



Seydayé Abdurrahman
Durre, helbestvanek
pir xwedi huner e ku,

hinek helbestén wi
ji pénc-ses ripelan
zédetirin...
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Seydayé Abdurrahman
Durre i '"Kurdname'

RAHMETULLAH KARAKAYA

eydayé Abdurrahman Durre,
di edebiyata Kurdi de, nava
hesbestvanén ku di roja me de
li heyaté ne, bliye hunermendeki
klasik. Helbesténwi, disala2006an
de li Stenbolé, bi navé “Kurdna-
me” ji wesanén Keskesoré hati-
ne ¢apkirin. Ji bo “Kurdname”yé
4 niviskaré wé yé héja Seydayé
Durre, béminet dikarim bibé&jim,
ji bo zimané Kurdi, stérka ‘esrame
ye..." 575 ripelén “Kurdname”yé
bi herfén Latinf, 83 r(pelén wé
bi herfén Erebi ye...

Derya Helbestan

Helbestén ku bi herfén Latini
nivisandine, di nava pénc besan
de hatine berhevkirin:

1.Isq G evin.

2.Derd ( birin

3.Cirok ( dirok

4.Felsefe (i ol

5.Keskol ( pel G pol

6.Xatime (Dawik).

Besa heftan ji “Ferhengok” e.

Di“Isq G evin”é de 85, “Derd
a birin”é de 59, “Cirok G dirok”é
de 4l, “Felsefe ( o1 de 48, “Kes-
kol G Pel (1 Pol”’i de 18, “Xatime
(Dawik)"i de ji 10 helbest hene.

Seydayé Abdurrahman Durre,
helbestvanek pir xwedi huner e
ku, hinek helbestén wi ji pénc-
ses riipelan zédetir in...

Di “Kurdname”yé de, ji hinek
helbestan pé ve, besa “Cend
sairén Kurd G zaraveyén wan”,
“Kurd G Kurdistan”, “Pések”
G “Destpék” ji heye. Gerek di
nava helbestvanén Kurd én roja
me de, hinek navén ku diwanén
wana nd hatine ¢apkirin ji, béte
nivisandin. Di nava van xwedi
diwanan de, divé em wan kesan
ji bir nekin: $éx Abdurrahmané
Axtepi “Rewdeneim”, Seydayé
Mele Zahiré Tend(reki “Diwan”,
Séx Mihemmed Can “Leyla
Mecn(in”, Seyid Eliyé Findiki
“Diwan”, Seydayé Mele Husni,
Seydayé Xelati, Mele Ciwan (Nu-
reddin BaksT) 0 yén din...

Hinek helbestan du caran

cih girtiye

Disa di besa “Isq @ Evin"”é ya
diwané de pénc helbest, ducaran
hatine capkirin. Ev xeleti gerek di
¢apa nd de were rastkirin: “Dev (
Lév” him di ripela 46an de, him
di rpela 104an de. "Méré Té",
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hem di riipela 29an de, hem di riipela 98an de. Di
rpela 29an de I3 dubeyti ye, di ripela 98an de, 8
réz |é hatiye z&dekirin. "Séx G Sepala Erbil", him
di riipela 75an de, him di riipela 97an de i girtiye.
Helbestek di riipela 90an de, bi navé "Li Kurdistané
min hildin", di rGpela 484an de ji bi navé “Dilo Rabe”
hatiye wesandin. “Tilism G Sirr” jf, him di rQpela
82an de, him ji di r(ipela 91an de, cf girtiye...

Péseka wé Mdsa Anter nivisiye
“Pések”, jé re rehmetiyé Misa Anter, ku

“Diwan”, di sala 1992an de bi navé “Evina Welat-
Dengé Kurdistané&” hatib( wesandin, nivisiye...

Misa Anter 208 flona 1992an de, li Diyarbekiré
bi desté dewleté ve hate kustin. Rehmetiyé Apé
Mdsa, di “Pések”a xwe de weha dibéje: “Di hi-
nek dinan de, baweriyeke weha heye: Dema ku
nsan dimire, cané wi (rihé wi) vedigere dinyayé,
dikeve bedena insaneki din. Heta ku min Diwana
Abdurrahman Durre neditibd, ev yeqinf bi min pirr
sivik dihat. L& pisti ku min Diwana wi dit, ez i, tev
li vé baweriyé bim. Belé bi fergeké: Ew dibéjin
ku rihé insaneké dikeve bedena nsaneké. Lé ez
dibé&jim, ruhén ku ketine bedena Seydayé me, ne
bi yek U du U siyan in! Tu dibé qey ruhén temamé
rehmetiyén sair ( alimén Kurdan, di bedena
Seydayé Durre de kom biine.

Ma qey ki tune?

Melayé Ciziri, Feqiyé Teyran, Mewlana Xalid,
Melayé Baté, Ehmedé Xanf & Seydayé Cegerxwin.
Di “Diwana Durre de, wek Cizir, esq G tesewwuf
heye, wek Feqiyé Teyran esq O destan 0 tarix
heye. Wek Melayé Baté dinf ye. Bi gewmitiyé
(gelperweritiyé) i, ji Ehmedé Xani 0 Seydayé
Cegerxwin pir derbas biye. Di felsefeya din de ji,
wek bapiré xwe yé Mewlana Xalid e. Di derheqé
Diwana Seydayé Durre de, ez ¢i bib&jim kém
dimfine! Ji ber ku ez genc ji ilmé wi fém nakim! Lé
ezé bi beyteki xez(iré xwe (Abdurrahim Rahmf
Zapsu), genaeta xwe, ifade bikim. Xez{iré min, ji
bo Melayé Ciziri weha gotiye:

(...mala ku Feqir mabq, te tiji durr 0 cewher
kir).

Ku di vir de qesta xezdré min ji “malé’, Kurdis-
tan e. Ez jiji seydayé xwe yé& mezin Abdurrahman
Durre re dibéjim: Welat ku feqir mabd, te ji, tijf

durr G gewher kiriye! “Sed aferin ji te re! Desté te
sax be {1 biji!” Ez wan ¢end pirsan dibé&jim { yeqin
dikim ku, wé temamé Kurdan ji te re, ebediyen
minetdar bin!

“sSiré dayika welat, li te helal G xwes be!..”

Abdurrahman Durre ki ye?

Seydayé Abdurrahman Durre, di sala girkirina
Geliyé Zflan de (1930), li navceya Milazgira Musé,
li gundé Kéranlixé hatiye diné. Panzdeh salan, di
medresén Kurdistané de xwendiye. Li dora deh-
donzde salan ji seydatf kiriye. Ji bili zimané Kurdi,
Erebi, Tirki G Farisi dizane. Di edebiyat (I rézimana
Erebi, Farist (1 Kurdi de zanyar e. Ji sala 1962an heta
sala 1975an miftiti kiriye. Demeké li Libyayé miter-
cimiya Erebf U Tirkf kiriye. Bi Erebi, Kurdi, Farisi
@ Tirk? deh berhemén wi yén capkiri i ne¢apkirt
hene. Di rojnama “Welat” ( kovara “Rewsen” é
de, nivisarén wi ¢ap blne. Endamé saziimankar é
Enstituya Kurdi ya Stenbolé ye. Niha li Ewripayé
penaber e.

Destpéka Kurdnameyé
Seydayé Durre, “Bi navé Yezdané Dilované
Dilovin” dest bi berhema xwe dike (i weha dibéje:

Bi dengé bulbulé sozané Kurdistané, dest pé ke!
Jirengé sor gulé zozané wé, manziimeké ¢éke!

Li xemla kofiya kéli, wi gulguné werin xéli!
Dil @ can bexs ( berdéli, li wé soxa cthané ke!

Li weé bika key ( madi, bihGine risté azadf!
Durrén stka Mehabadi, numune-i gerdena wé ke!

Li wé pirozé, rews G rengé ala kesk (i sor i zer
-Gula Newrozé- neqsé tawusé heftrengé rojé ke!

Wilo wi waceb (i ferzi, edake I8 bi serberzi!
Bi siré sengé “Goderzi” xeza wi ctiré cengé ke!

Li Bexda. Engere ( Samé, li Tehrané bide name!
Ji “Xant” hilde fthamé, “suwar be” Zin li hespé ke!

Bibé iro li meydané, suwaré wéjevani me!
M{’erri, Namiq G Firdewsf kané? Hodri holé ke!

(r)



Helbestvané ‘esra xwe

Seydayé Durre helbestvaneki
esq ( eviné ye, derd G biriné ye,
¢irok G diroké ye, felsefe G din
e. Di jiyana xwe de i ditiye, ¢i
kisandiye, i bihistiye, ¢i geriya
ye, ¢i di hafiza xwe de derbas ki-
riye, ci fikiriye, bé tirs, bé xem, bi
helbestan aniye ziman.

Ji bo wi em dikarin bibé&jin,
Seydayé& Durre G Seydayé
Cegerxwin, du heb helbest-
vanén héja yén ‘esra me ne.
Baxisus Seydayé Durre, mina
ku di helbestén wi de ji dixuyé,
bi nérineke pir fireh li jiyané
dinére. Ji welaté xwe dir e, 1é
cavén xwe tu carf li ser wi ber-
nade ciyeki din... Di xeyala wi de,
di hisé wi de, dizimané wi de, di
gelbé wi de, dayika welat yanf

- Kurdistan heye...

Seba minaké kijan helbestf
bidim nisan, ew xisusiyet win-
da nabe. Seydayé Durre, di
helbestén xwe de cih dide
mexlasan ji. Mina “Seyda”,
“Seydaké”, “Mele” “Durre” {
“Durr”, “Bavé Esrayé”, “Bavé
Igbal”... Seyda, hevde sal e ji
welat diir e. Lé dinérili Helepgé
ye, lé dinéri Ii Hewléré ye... Li
Helepcé, kula dilé xwe tine zi-
man.

Mina Ferat @ Dicleyé

diherike

Seydayé Durre dibe Ferat,
dibe Dicle, li her waré Kur-
distang, li her deré dinyé dige-
re. Sewata dilé xwe, sayiya dilé
xwe, esqa dilé xwe dixe hel-
best, seba dirokeke ronf dike
diyari. Seyda, icar ji li Hewléré
ketiye esqd, ‘“Soxa Erbili”"yé
nivisandiye:
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A Diirre,

R. Karakaya,
| M. Sadik

| Oztiirk,
Muftiyé
Beykozé

| Abidin
Karakaya

Ku b’hev ra bigrin govend G sayi! Me i pirr kisand, te ji Helepge!

Helepce

Ah ( fizare! Kurdistana min, dilé neyar e, bindesté dijmin!
Ku bé hewar e! Pictik i mezin, agir 1€ d’bare, piji Helepge!

Dérsim (0 Agri, Berzenc (i Berzan, Erdis ( Bégri, Koggiri, Zilan
Dfsa xwin digrf, ku Haciimran, xwina sehfdan rifi, Helepge!

Xwina sehidan pél (i lem dane, kund ( xen (i man kes t& nemane
Xirabe-w-wéran “Hirosima” ne, “Negazaki” ya me ji, Helepge!

Dijminén teres gurén xwinxar in, neyarén dexes ddpisk G mar in
Nemerdén nekes, jar jé dibarin, ku jari berdane te ji, Helepge!

Xeysan (1 Bérait, Quds 0 Viyetnam, agir ( bar(t, bombeyén Napalm
Mig G Jlyosin, 1€ bl getli’am, ku 'wan de jarTriji Helepge!

Koma Varsova! Hezar mixabin! Ku I’ber cavén we neyar { dijmin
Agir berdane Kurdistana min, sotin, negotin we ji, Helepge!

Millé Felahek hate sikandin-ku I'Filistiné, we ‘erd he;'ahdin,
L&, ku b’ser me da, agir rijandin (!) kesf deng nekir ge ji, Helepge!

Qesem bi xwina we ya mubarek, bi wé birina jé ¢G cobarek
Dijmin ku mina we kin bi carek, deré ku bina me ji, Helepge!

Sonda Kawa ( Goderz 0 Rustem, tola te hildin ku j’dijminan em!
Yané ku Tirk G ‘Ereb 0 ‘Ecem, te ji xilas kin, xwe ji Helepge!

Si-cil milyon in, em gey tev namrin, ew roj dé were tola te bigrin,
Xortén sorisvan, Seyda bi qurban! Bijf Kurdistan, biji Helepce!

Dé ew dem ji bé: ‘Ewr bibin sayj, roja azadf bide ronayj,

(r439)
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*_Dilber -me jé bala xwe da: Bejna zirav, bagén guli-
Zulfan li dor xala veda: Lavlav li démén sorguli.

Kofi bi mori b zeri, tac G feray? bl I'seri
- +$oxa qebfla Omeri, dere ji ¢ité gulguli.

Min dev kir lévén sirin, derman kirin derd  birin
Destan li név paxil birin, hir- hir gerandin sertilf!,

Jé da ku berjér daketim, ketme ‘himézé, raketim
‘Lava kiré! Pé da ketim, daxwazi, gora milmili.

Got: Tiremarén nav milan. Geztin gelek can G dil
Min got: Ku dermané kulan. -tiryage- Sox e Erbili!

Goti: Melayé Serhedi, Sevdayé bé serm G fedi
(Seydayé dil 0 bé xwedj)
Cennet, li dinyayé te di, axret te gey navé! Bili?

Min got: Bihista min tu yi, fal & nivista min biyi
Horisirista min ku yi, jina Ebed ¢avén kiff,

Got: Kevsera lévan vexwe! Min izn (i destlra te da!
Dev tu j’du sévan dernexe, mévan e sing (i paxili!

Min got: Ku Firdewsa berin ew paxil 0 sing G ber in
Goti: Mela! Sed aferin! Zana a pisporé dili... (r. 97)

Dinyayeke pir fireh

Seydayé Durre, li Alaman li bajaré Kolné ye,
li Hamburgé ye, li Moskow e, li Viyanayé ye, li
Serhedéye, li Helepgé ye, li Hewléré ye, li Vatigan
g, liStenbolé ye, li Helebé ye, li Hicazé ye... Digere,
difikire, dinivise |& agiré i dilé wi dadaye, tu car
venamire. Hey dice ges dibe, hey dice dicdrise.
Hey dice dibe heyv, sevé roni dike, dibe roj, royé
- ronidike... Seydayé mefcar jili Stenbolé ye... Sala
1991an kula dilé xwe weha aniye ziman:

Dilo rabe
Dilo! Rabe ji nav koma neyara!
Wilo nabe! Were zozan G wara!

Here! Botan, here Sengal (i Maz?!
Here! Cilo ku cenga serfirazi.

- Here! Nav ap 0 nav pismam (i xalan
Met Q xatik & dotmam ( hevalan.

Deré zozan @ kon (i ¢it & holan
Here nava sivan G tip G colan.

Ji Qers G Idiré, Digor G Anf
Here Bazidé, tirba piré Xani!

Ku ew piré me Kurda ye, ¢i pir e!
Li texté can G dil sah G wezir e!

Ziyaret ke tu wé tirba mubarek!
Ku ew Ke’ba me Kurda ye, bi carek!

Weki ku j’bo me iman e Mem (i Zin
Welat gibla dil ( can e, xebat din.

Here! Nav koger ti nav él (i wara
Binére ka ¢i 1é anin neyara!

Binér! Her der ku Ié xwina sehida
Welat dayka me ye, siré sipi da!

Bihista Serhedé, baxé gula ye
Ku ew Qudsa me té, gibla dila ye!

Weki bulbul ku Seyda 1é dixwine!
Dilé wi kul heye, nava wi xwin e.

Dinale! Ev ku b sést G du sal e,
Dinale! Héj dinale, héj dinale!..
(r.121)

Di jiyana min de Seydayé Durre

Ji pi¢ktaya min de heya iro, ez Seydayé Abdur-
rahman Durre, mina apé xwe nas dikim. Cinku bavé
min & rehmet{ miftiyé Beykozé Mehmet Abidin Ka-
rakaya (7.7.1993 Stenbol), miftiyé Milazgiré Meh-
met Sakir Karaman (1973- Hicaz), miftiyé Tekirdagé
Ali Arslan (1995 Stenbol) G Seydayé Mehmet Sadik
Oztiirk (2010- Tetwan), mina destebirayé hev ban.
Ya té bira min, salé du-sé caran mitleqe Seydayé
Durre dihate serdana bavé min. Li Elesgirt (i Tutaka
Agriyé, li Eflaniya Karabuké, Ii Alacama Samsuné
G li Malkaraya Tekirdagé miftitt kir. Apé Durre, ji
bo ku gotina xwe ji kesi texsir nedikir, b& minnet
b G bi cesaret b(, seré wi her tim di teqe reqé de
bd. Cemaeta ku ew té de b, sohbeteke pir sirin
hebd, cost hebd, helecan hebd, minegese heb.



Roja ku dib( mévané me, em béhempa
kéfxwes dibdn.

Di sala 1969an de, em salek bd hati-
bdn Stenbolé. Min li Liseya Sariyeré
dixwend. Di rojnameyan de i tevger @
konferans heb(n, ez ji bo insanén nav-
dar digimé wan deran. Rojeke semiyé
ji ez li Cemberlitasé ¢lime tevgereke ku
Alparslan Turkes té de heb(l. Wi ¢axi Par-
tiya Cumhuriyetci Koylu Milleti nii bi dest
xistibQ. Pasé navé partiyé kirin MHP.
Evaré ¢lime Beykozé. Min I& nihéri Apé
Durre hatiye mévaniyé. Di nav sohbeté
de wi, di heqé Tirkes de maltmateke
héja da min @ got:

- Gerek em neyarén xwe rind nas bi-
kin 0 ji wana ddr bisekinin...

Sala 1975an, li Edremita Balikesiré ez
di Tugaya 17yan de esker bam.. Hé du
meh ba ¢Oblime eskeriyé...

Jibo ziyareté, ez gazi kirime Tugayé.
Ez sag mam, ki ye eceba réya wi ketiye
wan deran. Cme nizamiyé, min dit ku
Apé Durre, bi ‘hesmet li benda min di-
sekine...B&hesab kéfxwes bam, dilges
btm. Min desté wi maci kir. Meger, lawé
wi yé mezin Sait ji li wir esker biye. Ha-
tiye cem, wiji ji bavé min bihistiye ku ez
jtli wir im, gazi min i kiriye. Wé rojé, me
.demeke pir xwes bi hev re derbas kir.
Wexteé li Stenbolé b ji, carcaran dihate
cem bavé min é rehmeti. Haya me her
tim ji hev heb(. Pasé mecbir ma, kog
kire Ewr{payé!

Li Kurdistané min hildin
Seydayé Durre, sev { roj, meh (
sal nasekine, birina dilé xwe bi “behra
gotiné” dide sarkirin. Disa ketiye derd
G kesera welat, disa ketiye nava ‘hesret
G helecana dayika dayika xwe. Disa xur-
bet, blye bareki mina Ciyayé Agiri, mina
Ciyayé Sipané, hilwesiyaye ser rihé wi,
ser milén wi. Di wé helbesté de |i, daxwa-
za xwe ya dawi, yani wesyeta xwe dike
ji xortén welat re® '
25 Nisan 20ll / Stenbol
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Kurdname

Abdurrahman Ourre

Bergé

kitéba
Abdurrahman
Durre
“Kordname"yé

Li Kurdistané min hildin

Dilo rabe! Dilo rabe! Ji min bistine dizginé!
Gula azadf pé sa be! Li zozané Serefdiné.

Li bulbul bine mizgina gula Sultané Newrozé
Ku xulxul bine 1&é mina birindarén Ii “Narin”é.

Werin 1é wek qulingé waré “Dalanperr” G Umrané
Weki sér ( pilingé “sozé sé sinor” ( Xoybine.

Bi wé bika belekcava xwe sabin, 1é weki zava
Ji Zaxrosé, ‘heta ava Erez, Munzur { Hemriné?

“Li we wesyet dikim Kurdno” dibe ku I’xurbeté bimrim!
‘“Ji bo xatré Xwedeé be!” han ji wé, min bidne aniné.

Li Kurdistané min hildin, bi irf 0 adeté Kurdi,
Jiaxa wé, me cav kildin, li paxil bidné daniné,

Ji guftén “Hezreti Xani, Cegerxwin, Nali (i Hadj,
-Dema I'goré min ani- bixwinin: HGn Mem G Ziné.

Li ser kéla min binvisin: “Welat gibla dil (i can e”!
Bi Kurmancf bidin xwendin -li ser gebra mi- telginé.

Li dd, ¢end pirekan binin, bi dil sozi bila béjin,
Bi ser min da bilivinin, li sGna Dewr  Yasiné.

Ewa ye wesyet ( daxwaz G vana min, ji we merda!
“Ji bo esqa Xwedé be!” ez dibéjim, careke diné.

Li Kurdistané min hildin, serf té da li paxil din,
Gulé péskést bulbul din, li wé, wi bixne héliné. (r.484)
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Misal li d( misalé di
seré min re derbas
dibin: Qimeteke
mina Celadet radibe
bireké icare dike, da
ku Hawaré derxe...
Hemzeyé Muksi
di kijan feqirti (i
belengaziyé de heyata
xwe dewam kiriye kes
pé nizane

Giinter Grass,
gedirsinasi il em

ABDULLAH INCEKAN

aincekan@gmail.com

end roj beri ku Giinter Grass,
niviskaré navdar yé& Alman 0
xelatgiré Nobelé, were bajaré
me, ez bi hatina wf dihesim @
derhatl ji bo bilété i saloné dige-
rim. Elbet ez texmin dikim, ku
hem bilét hatine firotin, 1é disa
ez ji xwe re dibgjim: Grass ewqas
nézik hatiye ( jixwe kal e ji. Divé
ez wi bibinim @ réyeké bibfnim,
ku bileteké peyda bikim.

Xanima li ser telefoné dibéje,
ku hem( bilét hatine firotin @
ez dest bi lavayan dikim, 1& ew
ji care nake. Réyek tené li pés
min dimine: Divé ez niv saetek
beré bicim wir 0 méze bikim,
ka ez dikarim tékevim hundir
yan na. Ev halé han ¢irokeke ji
picliktiya min tine bira min: Bavé
min digot, di salén hestéyl de
gava me li bajér xwarin, benzin
G zexiret dikiri, em bi rojan dike-
tin pé kirring, carna jt em destva-
la dizivirin malé.

fcar de were & méze bike:
Yén me ji bo xwarin (1 vexwariné
diketin rézé, yén xelké ji bo
guhdarikirina niviskareki.

Li ber deré saloné ez rastiqe-
rebalixeke mezin tém G ez ji bi
wan re dikevim rézé. Di dawiyé
de biletek bi desté min dikeve

0 ez dikevim hundir. Her ¢igas
ji neblina bilétan halé saloné ji
beré kifs be ji, ez bi cavén xwe
bawer nakim: Salona terriki tije
ye (1 gelek ji wan xort 0 ciwan in.
Bi degeyan ez li deviidoré xwe
méze dikim: Xwedé bide meriv,
dide meriv! Kal O pir, jin 0 mér,
kec O xort, bi sedan li héviya
niviskaré xwe ne...

Giinter Grass té ser sahneyé,
Ew tené tisteki dike: Ji kitéba
xwe ya ni ,,Grimms Worter -
Eine Liebeserklarung” (Peyvén
Grimm - Daxuyaniya evineké)
dixwine. Kitéb li ser herdu bira
Jakob G Wilhelm Grimm e. Wek
té zanin, du xebatén muhim yén
van herdu birayan hebine, ku ji
bo me Kurdan {i dikarin bibin
misal. Jacob (1 Wilhelm xebatén
xwe li ser du esasan ava dikin:
Ew ji héleké ve ¢irokén gelériyén
Almanan berhev dikin, ji aliyé din
ve ji ferhengeke Almani amade
dikin. Bi van herdu xebatan ew
bingeha standartkirina Almanf
datinin O bira gelé xwe muha-
feze dikin. fcar Giinter Grass ji
di neh besan de li ser heyat @
derQidoré van herdu bira diseki-
ne (i di her besé de giraniyé dide
herfeké ji alfabeyé @ bi vi sikli



gotinén ji ferhenga wan cardin
tine ziman { eleqeyé bi ferhengé
girédide. Dinava ¢iroka Jakob @
Wilhelm de ew mijaré tine ser
jiyana xwe G misalén tékildar ji
heyata xwe dide (mesela gava
gala sansdré dike, misalan ji
heyata xwe |i dide). Bi gotine-
ke din, berhema wi berhemeke
biyografik (i otobiyografik e. Bi
pirrant ji kelimeyén, ku di fer-
henga herdu birayan de ne, ew
hereket dike  misalan ji heyata
xwe dide.

Giinter Grassé hesté ( sé
sall xebata xwe wek xebata
otobiyografik ya dawin nisan
dide. Ev gotina wi weke xatirx-
westin bé fémkirin fi, Tnsan me-
raq dike, ka ewé li ser vé soza
xwe bisekine yanna. Lewra, wek
té zanin, ew niviskareki wel{id e
G bi her kitéba xwe li welaté xwe
rojev tayin kiriye.

Saetek(nivekébisiklneteke
nediti gel guhdariwi dike. Xéncf
kuxika cend kesan ti deng tune-
ye: Ne pisepisa merivan, ne zjlé
telefoneké... Ez jimina mévanén
din guh didim vi caméri ( bi wi
re dikevim nav cihana kelimeyan
@ tarixa Almanan. D{ire... Dl re
hema guhdar radibin pé  bi qasf
deh deqigeyan li ¢epikan dixin!
Elbet tékiliya vé rewsa han bike-
sayetiya Glinter Grass ve heye,
[& disa ji ev qedirsinasi min bi
h{zin dike, lewra ez vé sevé ji
gelé xwe ji bir nakim.

Li ber deré saloné ez bi deq-
qeyan disekinim { li elegeya gel
temase dikim G Kurdén min tén
bira min. Ez bi xwe ji xwe re
dibgjim, tista ku gewmeki bi héz
dike, démek ev e: Qimetdayin G
gedirsinast! Qedirgirtina ziman
i canda xwe, gedirgirtina ede-

biyata devki - méjlyé xwe yé
neteweyi, qedirgirtina kesaye-
tiyan...

Misal li d& misalé di seré
min re derbas dibin: Qimeteke
mina Celadet radibe birekéicare
dike, da ku Hawaré derbixe...
Hemzeyé Muksi di kijan feqirt]
G belengaziyé de heyata xwe
dewam kiriye kes pé nizane, ji
ber ku kesf xwe 1& negirtiye... Xi-
zaniya Ekrem Cemil Pasa di nav
de jiyaye, dilé meriv diésine...
Misalén roja me tén bira min...

Ez li gengesiyén li ser stan-
dartbdna Kurdf difikirim! Cigas
perspektifeke teng ( jakoben!

Li aliyé din: ¢ima li mala
herkest Mem G Zin a rehmeti,
Diwanén Mela G Feqi, kovarén
Jin, Kurdistan, Hawar ( hwd.
tune ne?

Bi van his (1 fikaran, di desté
min de “Grimms Wérter”, ez
beré xwe didim malé. Bi ré de
ez ji xwe re vé dibéjim: Ev tist li
ba me hebana, jixwe em | di vi
hali de nediman!

Giinter Grass

behsa Kurdan dike

Limaléezberhemakuminhin
bes jé guhdari kirine, dixwinim.
Niviskar behsa herdu birayan
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G xebatén wan dike @ li hin ci-
yan gava behsa gotineké dike,
meseleyé tine bi anekdotan ji
heyata xwe ve girédide. Loma ji
her cigas behsa salén 18007 bibe
jl, em tén salén d{i seré cthané yé
dudiyan. Ew bi hostatf di nava
dem G dewranan de gargavi dige
{i té 0 xwendevané xwe bi xwe
re digerine.

Gava ew qala wé dike ku Ja-
cob Grimm di 1848an de li bajaré
Frankfurté li déra bi navé Pauls-
kirche wek endamé Kongreya
Neteweyl tevli siyaseté dibe,
mijaré tine ser vé déré. U dd re
behsa wé dike, ka ew cara ewil
cawa { ¢axté ¢liye wir.

Grass dibéje:

“Tecr(ibeya min ya li déra
Paulskircheyé tené ji bo sibe-
heké ye. Di cotmeha 1997an
de, di dawiya fGara kitéban ya
Frankfurté de, diviyabl xelata
astiyé ya kitébfirosén Alman ji
bo niviskareki Tirk bihata dayin.
Komeleya Borsayé xeber da min,
ku xelatgir Yasar Kemal xwesti-
ye ku teblixa li ser wi ez amade
bikim. Ev ji bo min hésan b, ji
ber ku Kemal ¢irokbéjeki efsani
O niviskareki bi metanet bt G
loma ji tim 0 tim li Tirkiyeyé di
nav tal(ikeyan de ba.
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Yisif

Mahmid Derwis
Ji ‘Erebi: Ali Karadeniz

Ez Ytsif im, baba!

Ujibergiez?

min re secde dibtin.

Baba, birayén min hez ji min nakin.

Li nav xwe min naxwazin, baba!

Min diésinin, bi peyvan min kevir dikin
Dixwazin ez bimrim ji bo pesné min bidin
Deriyé mala te dadan @ ez higtim li der
Wan ez terikandim ji axa min

Tiriyén min jahri kirin, baba!

Leyistokén min pelixandin, baba!

Caxa bayé sibehé hat bi poré min list, aqil avétin
U li min hérs biin, & li te hérs biin

Baba, ma min ¢i kiriye bi wan?

Perperikan danine ser milén min
Sinbil bi ali min ve xwar btine

U civik di kefa min de razayine
Ka min ci kirye bi wan, baba?

Te navé min dani Ysif

L& wan ez avétim biré & xistin stiiyé gurg

Gurg mihribantir e ji birayéd min!

Baba, yek din bl ¢axa min got:

Min didit yazdeh stérkan i rojé & hivé, min didit ji

Min bi alikariya kitébén wi
beré xwe da Anatolyayé, gav bi
gav li pey destana Anatolyayé
ketim G teblixek nivisi, ku -jixwe
cawa dikarib weha neba- bii
sebebé itirazé, ji ber ku té de beh-
sa Kurdeki ji Tirkiyeyé G zilma ku
liwé deré li ser Kurdan dom dikir,
dihate kirin.” (Grimms Wérter -
Eine Liebeserkldrung, r. 160)

Grass dir G diréj gala teblixa
xwe dike: Ew li ser berhemén

Yasar Kemal { niviskariya wi di-
sekine. DG re ew mijaré cardin
tine ser Kurdan G dibéje:

“Di dawiya teblixa xwe de min
ji niviseke Yasar Kemal iqtibasek
kir, ku té de zilma li ser Kurdan
ya li welaté xwe sikayet dike G
pé re mesdiliyeta demokrasiya
welatén rojhilaté bi bir tine: “Li
ber sémiga girné bistiiyekan
meriv nikare geleki, gribeke
neteweyi, ji mafén fnsani bépar

bihéle. Héza ti welateki ji vé re tu-
neye. Di neticeyé de héza insanan
ba ku Amerikayi ji Veitnamé, Ris
jiEfxanistané avét der (i miicizeya
Afrikaya Basir anf holé. Cumhuri-
yeta Tirkiyé nikare weke welateki
lanetkiri bi domkirina vi serf (é li
hember Kurdan) tékeve sedsala
bist G yeké. Wijdana mirovatiyé
wé alf gelén Tirkiyé bike ku, ev
seré béinsanf bigedine. XisGsen
gelén wan dewletén ku silehan
difrosin dewleta Tirk divé alf bi-
kin ku....”

Muxatabé vé gotiné Alman
bin. Loma ji min gotina xwe bi
mesajeké qedand ku, muxatabé
wé guhdarén xwedipere yén
Frankfurté G siyasetvanén nav-
dar ban ku di qorén pésiyé de
ranistiban: “Kf i vir, li déra Pa-
ulskircheyé, berjewendiyén hiki-
meta Kohl/Kinkel biparéze, diza-
ne ku Almanyaya Federal bi sa-
lan e musaade dike ku ¢ek bicin
Cumbhuriyeta Tirkiyé ya ku gelé
xwe bi vi serf digewirine. Heta li
dii salén 1990i, gava taliheke ji bo
me ¢éb G Alman bin yek, tank 0
¢ekén mezin yén ordiya Almanya-
ya Rojhilat ji bo vi welaté ku ser
dike hatin sandin. Em bin siriké
ser 0 niha ji sirfk in. Ez ji welaté
xwe serm dikim ku bdye feqiré
aboriyé ku hikmeta wi musaa-
deya seré qatil dike G di ser de ji
mafé flticayé nade Kurdén ku ji
zilmé direvin.” (Grimms Woérter
- Eine Liebeserkldrung, r. 162)

Belé, navdaré Alman Glinter
Grass li mekaneki ewqgas muhim
behsa &s O elemén me Kurdan
dike. Ka gelo navdarén Kurdén
me di civinén méhim de behsa
¢i dikin?@



Esira Teyan, di bingeha
xwe de ji du bavan pék
té: Esefatan G Rasidan.
Esefatan ji Mihé Bapir

té. Di bin révebiriya

Mihé Bapir de ji ali
S@ri ve hatine heréma
Botan { di bin miritiya
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Esirén Heréma Botan-IV

Esira Teyan

M. MuNiR TiMmURTAS

i heréma Botan de yek ji wan
pénc esirén siléd, yek jé esira

Teyan e, Esira Teyan, di bingeha

xwe de ji du bavan pék té: Ese-

fatan ( Rasidan. Esefatan ji Mihé

Bapir té. Di bin révebiriya Mihé
Bapir de ji ali SGriyeyé ve hatine
heréma Botan G di bin miritiya
miré Ciziré de bi cih bine. Esira

Teyan én pisaxa, ji nesla Mihé

Bapir in. Ew ji, ji neh pisebavan
pék tén:

1-Mala $engé. Bi Mala
Ferhén téne naskirin.

2-Mala Seref. Bi Mala
Kerevén téne naskirin.

3-Mala Fendo.

4-Mala Xencer é Dirbés.

5-Mala Exmuré
Evdirrehmén.

6-Mala EIf Axa.

7-Mala Sabazi.

8-Mala Mirék.

9-Mala Zeydin

Ev her neh bavik pisaxa ne.
Lé baviké pésivani (1 axatiya esira
xwe kirf 0 heta niha ji Mala Seref
é Sengé ( Mala Emeré Temer e!
Evdilayé Rasidan, pisebavek e, [&
pisebavekibos e, jiwan re dib&jin
Goxzeran. Yé pésivané Coxzeran

navé wi Sévdin e. Mirek ji mirén
Ciziré, keyfa wi ji Sévdin re té (
coxeki xwe yanf kurkeké xwe yé
zer diyari dide Sévdin. Ji hingf 0
heta niha ji wan re dibéjin Cox-
zer, yani Coxzeriyan navé xwe ji
wé deré standine. Ji bili pisaxa (
Ragidan ¢end bavikén din ji yén
Teyan hene:

1-Berkiyan: Di bingeha xwe
de ji Kurdistana Iraqé hatine
di Heréma Botan de bi cih biine.
Y& pésivané Berkiyan M. Ehmed
e. M. Ehmed, bi Mihé& Bapir re
dan @ standin kirine, bi hevdu
re rinistine 4 ji hevdu re blne
quwet. Ev pisebavé Berkiyan ji
ji pisaxa tén hesabé.

2-Baliyan: Eslé xwe $éxbizini
ne. Bes ev Baliyé ku eslé xwe
Séxbizin I} heréma Botan hin-
dik mane. Lé ev Baliyé ku niha
zehf in weke ji devé kal @ piran
hatf bihistin ji Samé hatine. Ema
ci Baliyé ku eslé xwe Séxbizinibe
¢i ji Samé hatibe hatine xwe bi
Mihé Bapir girtine & bi hev ddre
mane ew ji bine Teyf.

3-Elicanan: Eslé xwe Hardni
ne. Ji gundé Elcanyayé hatine.
Di dema Tetu Birahim de xwinf
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b(ine. Tetu Birahima yek ji pismamé xwe kustiye.
Mesela Tetu Brahima di kovara Nabiharé de jima-
ra 112, di mebesta esira HarGnan di riperé 59& de
me behs kiriye." Pisti xwinibna wan, kogber di-
bin @ di¢in cem miré Saxé& Mir Mihemed. Mir Mi-
hemed, Elicana bi Teyan re rédike zozané Ewrexé.
Ewrex bi ser bajaré Xesxér ve ye, li qlintaré ¢iyayé
Kongendil ve ye. Pisti qiina Elicanan bi Teyan re
cline Ewrexé, hinek ji Eficanan weke y& ku bi Silo
Ewrexi hatiye naskirin li Ewrexé maye heta niha
it li wir e bi xwe cihf hinek di bi Teyan re vegerane
desté O di nav Teyan de mane ( i geder ku eslé
xwe Har(ni ne ji bes iro ji gebileyeke Teyan téne
hesabé (i di nav Teyan de ji xudan itibarek giring in.
Elicanan yé heri esil Mala Mehmed Dana ne, ewén
ku niha bi Mala H. Osman & Birahim téne naskirin.
Y& axatiya Elicanan @ révebiriya wan kir hetaroja
me ya fro ji Mala Mehmed Dana ne.

Elicana di exlaqé xwe de wek eslé xwe yé beré
ku HarQnf ne serhisk in, hej tisté béexlaqf ji nakin;
wek jin revandin { tistén kirét. Minakén van tis-
tan di serboriyé wan de hene. Yek ji wan minakan
fleve:

Di dema Simaflé Sahin de ewé ku ji Mala Me-
medan e 0 hem rihspiyé wan e, kurikek dotmama
xwe direvine (1 dibe cem mala miré $axé. Simailé
Sahin pey wan dige mala mir. Simail dibéje: Miré
min! Ev kecik @ kurik dotmam @ pismamé hev in
@ biraziyén min in. Tu ji kerema xwe re wan bide
min ez& wan bibim malé & ji wan re xéleki bideng ji
bikim. Mir ji baweriyé bi Simailé Sahin tine 0 kegik
@ kurik teslimé Simailé Sahin dike G tine ser Ava
Nérdds pira Baguz&. Simaflé Sahin kurik 0 kegiké
herdukan bi sré xwe dikuje G wan davéje Ava
Nérdasé.

Ji hingi heta niha kegrevandin di nav Elicanan
de ¢énebdye. Bi taybeti di nav Mala Memedan
de bes di sala 19428 de dema mishetiya xelayé
de ¢end malé Elficanan digin binxeté. Li wé deré
kega bi navé Ezime bavé wé dide xorteki, Ezime
wi xorti gebdl nake @ bi xortek di re yé bi navé
Silemané Hot yé eslé xwe Destheséniye re direve.
Pismameki Ezimé yé bi navé Eliyé Sahin dige ji bo
EZimé ( Silémané Hot bikuje, & Silémané Hot pé
agahdar dibe ku eve pismamé Ezimé yé wi biku-
jin Siléman ji tim hay ji xwe dimine. Rojeké xwe li
hewsa xwe vesartiye, dinére waye Eliyé $ahin ji

wir ve té. Hé Eliyé Sahin negihay hewsé Siléman,
beré ¢ceka xwe dide Eliyé $ahin 0 wi dikuje. Li pey
vé blyeré re xet asé dibe 0 ¢inhatin zehmet dibe
@ hal @ tola Eliyé Sahin dimine li erdé & Ezime ji
nehatiye hewandin @ xeréza wé ji nehatiye he-
wandin. Bes tista hatf bihistin xeréza Ezimayé li
Msilé bi cih blye.

Wek din ji Elicanan merd in, bitifaqin G girédayé
révebiré xwe ne li gori exlagé esiri.

Di edeteke Elicanan de sevek heye, dibéjiné
Seva Xidir-llyas. Di wé sevé de xwarinek té ¢ékirin
navé wé péxin e. P&xin ji ce, genim, garis, nisk, nok
té tevlihevkirin, di sélké de bé don ser agir té ge-
Jandin G t& hérandin  bi vi awayt dibe péxin. Kegik
@ kurikén dilé wan ser zewcandiné hebe hinekivé
péxiné dixwin { hineki dema razané tavéjin devé
xwe ( avé ser de nakin, wilo dimine devé wan de
@ radizin ka di xewna xwe de ava kijan malé vex-
win nesibé wan & zewacé ji wé malé ye. Ev li gorf
baweriya wan a kevnesopiyé.

Me di pésiyé de ji gotib(, baviké Teyan yé pisa-
xan ji 9 (neh) bavikan pék té, Ié hinek bavikén di
it hene ku ciqasi eslé xwe de ne Teyi bin ji, 1ébelé
girédayé hinek van pisaxan ne weke Kicanokan,
Ctina Heyderan, Himaniyan. Evén hané girédayé bi
mir ve ne (i bline Teyi. Baliyan girédayé bi Zeydin
ve ne, ew ji bi demé re bline Teyi.

Esira Teyan nézi 2400 maliye. Belki hé ji béhtir
bin jili gori gotinan hinek kal & piran ji bill Heréma
Botan Teyi li gelek deverén di ji hene wek Dilok,
Rehayé, Wané, Mérdin (1 Hetayé. Belé gedera Esira
Teyan ji weke qedera her esiré Koger € Kurd se-
beb sert & mercan ew ji mecbré rinistiné bane 4
avayi ji xwe re ava kirine { bine xwedf gund.

Esira Teyan niha ji 34 gundén derdora Cizir @
Silopyayé pék tén:

1-Besta Belek: Ev gund & Mala Sengé ye (iava ye.

2-Gawite: Ev ji y& Mala Sengé ye ( wéran e.

3-Ziristén: Y& Mala Sengé ye (1 ava ye.

4-G8lan: Y& Mala Sengé ye (1 wéran e.

5-Hesedok:Yé Mala Fendo ye ( wéran biiye.

6-Daréxezalan: Y& Mala Fendo ye ( wéran e.

7-Babindeq: Y& Mala Fendo ye ( ava ye.

8-Cihbirkan: Y& Mala Seref e ( wéran e.

9-Bazeytik:Yé Mala Seref e G wéran e.

10-Kefaresik: Y& Mala Seref e G wéran e.



11-Bagwan: Yé Mala Seref e (0 ava ye.
12-Gorikan: Y& Mala Seref e (i ava ye.
13-Ebade:Yé Mala Exmur e 0 wéran e.
14-Xezayi: Y& Mala Elicanan e (i ava ye.
15-Seré Biyé: Y& Mala Elicanan e (i ava ye.
16-Xulana Jéri: Y& Mala Elicanan e (i ava ye.
17-Sélmik: Y& Mala Eli Axa ye ( wéran e.
18-Bilindedaré: Yé Elicanan e G ava ye.
19-Zérekan: Yé Mala Elicanan e ( wéran e.
20-Birkeh: Yé Biliyan e G ava ye.
21-Xirabalisan: Yé Biliyan e (i wéran e.
22-Milazoran: Yé Biliyan e G wéran e.
23-Bénderokan: Yé Biliyan e ( wéran e.
24-Férisiyé: Yé Biliyan e {i ava ye.
25-Serav: Y& Niviya G Biliyan e G wéran e.
26-Karux: Y& Nivi (1 Baliyan e (0 ava ye.
27-Taqyan:Yé Mala Mirik e ( ava ye.
28-Bedro: Yé Mala Mirik e {i ava ye.
29-Hevénakan: Yé Mala Mirik e (i ava ye.
30-Mixaran: Yé Mala Mirik e (i wéran e.
31-Nérwan: Yé Mala Mirik e (i ava ye.
32-Cemgeran: Y& Mala Elfaxa ye (i ava ye.
33-Avkaclkan: Y& Mala Seref e (1 wéran e.
34-Cérbirka: Y& Mala Seref e ( wéran e.

Gundén Esira Teyan yén li desté ev in. Belé 6
gundén ditir li zozanan jThene. Ew jlevin:

1-Hosyan: Y& Mala Elicanan e.

2-Xenz(ké: Yé Mala Elicanan e.
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3-Aqé: Yé Pisaxan e.

4-Holé: Yé Pisaxan e.
5-Kalé: Yé Pisaxan e.
6-Kevot: Yé Pisaxan e.

Zozané Esira Teyan, zozané Sengé ye G di
dema Qo¢i Beg de bo wan hatiye dayin. Di bin
navé Zozané Sengé de Mila Mérgé, Masiro, Mila
Mézergé, Meydan Méskan, Kani Geniman, Mexelé
Resé, C&lé Jinan, Giré Hesino i hene.

Esira Teyan jT weke egirén derdora xwe cawa
xwedi axa ne (1 béyl axa nabe, wisa béyi mitirb ji
nabe. Mitirbén wan hene. Mitirbén Teyan Mala Sofi,
Mala Qenco ( Mala Ferhoyé Res in. Kogk ( diwan
bi sitexall G stranén mitirban  bi sitat ( pitaté wan
digerin. Di xélan de dahol (i zirné ew |& didin, x&l bi
wan germ dibin (i govend bi wan digerin. Belé dema
sereki bigewime di negeba du esiran de, axa bang
dike mitirbé xwe  mitirb tén G dahola ser 1& didin.
Lédana dahola ser ji cuda ye. Zirne di seran de nayé
lédan. Sebebé lédana daholé ev e ku herkes seh bike
ev ser e ji bo kesek xwe nede aliyeki (i herkes here
ser (1 hem ji dema di ser de mitirb li daholé bidin
béhtirinsan dikeve germitiya ser (i béhtir ser dike {
hem yén hatin ser, ji ber mitirban nikarin birevin. Y&
gehremaniyé bike ji i yé bireve ji mitirb wan dibine.
Li gori ditina y& mitirb ew insan an dé bé pesinki-
riin an dé bé zemkirin. Ji ber vé qasé di seran de
hazirbna mitirban li gori gaidé esiran sert e.

Mitirbé egiran bi wan re dicin zozanan G téne
desté. Aboriya mitirban ne pez ne bazirgani ye,
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bes aboriya wan ser gelé esiré ye. Bibe xélé yeki
dicin x&lé wi, pereyan ji xwediyé zavé distinin.
Xwedé kureki bide yeki dicin piroziya wan ji xwe
re pereyan ji wan distinin. Gel di nav xwe de penir,
sir 0 her tistan gel heyi, wan j& bé&behir nahélin.
Belé mitirb di bingeha xwe de hunermendé gelé
Kurd in. Sebeb ku xwe bi huneré ve mijil kirine, ji
bayé peydakirina pereyan (i xwedikirna heywanan
ketine G ji bémicall muhtacé gel mane. Dema ku
muhtacé gel mane mixabin gel ji bi ¢avé itibaré li
wan nenériye. Ev té wé wateyé ku gelek, dema
béréxistin be G béhéz be tu tisté xwe nikare
biparéze. Berovajiyé vé, ew tisté ku li cem wi geli
mugeddes { bi gedr in wek mela G hunermen-
dan bé gedir dibin. Belé dema tu dinéri li cthané
tu dibinf ku evan hunermendan cihé xwe sira
rekortmené bacé de girti ye.

Dema mirov li esirén Kurdan dinére, gelek
tistén wan é hevpar dibine: Seré esiran bi esirén
xerib re G seré wan yé xwebixweti ¢édibin. Seré
Esira Teyan bi Esira Jirkiyan re gorf gotina kal 0
piran di neqeba herdu esiran de 118 kes hatine
kustin @ sebebé seré wan ev blye:

Karwaneki Teyan dice zozanan ser kaniyeké di-
sekine. Ew kanfji kaniya Géré Ezmanan e (i béhna
xwe vedidin. Nijdeyeke Jirkiyan ligay? wan té
nobetciyé wan razane ser wan de digirin ( car
zilamén Teyan dikujin @ direvin @ dicin. Ema niza-

nin ki ne ji. Ji hingf ve navé vé kaniyé bliye Kaniya
Kustiyan. Pistre askere dibe ku ev &n hatine kus-
tin Teyf ne. Véca ji ntikané ¢lin-hatin di neqeba
wan de ¢édibe, asiti pék té. Ewé ji Teyan hatine
kustin evin:

1-Dormezé& Hisén.

2-Emeré Sengé.

3-Heso Begima.

4-Birindaré Sewfs.

PistT 7 salan Teyi ji dicin 9 zilaman ji wan diku-
jin G dikin tola zilamé xwe. Jirkiyén hatine kustin
navé wan ev in:

1-Cindiyé Emo.

2-Salihé Emo.

3-Salihé Mesihayé.

4-Emeré Mesthayé.

5-Fendiyé Mesihayé.

6-Faris G navé wan her sé kesén di ne diyar e.

Evén hatine kustin di Seré Hozé de hatine kus-
tin. Ev seré qiréj wek zihniyeta qiréj wisa domaye
heta jimara kustiyan gihaye 1188. Mixabin ev seré
esirén Kurdan & xwebixweti|i dijminé wan re bliye
karé herf bas.

Di negeba Esira Teyan @ Bat(yan de jf ser ge-
wimiye 0 10 mirov hatine kustin. Seré esira Te-
yan bi dewleté re i ¢éblye. Sercerdevané demé
Mistoyé miri li cem dewleté cih girtiye G bi gelé
xwe re ser kiriye. Mistoyé mir{ji alf EIf Elicanan ve
hatiye kustin. Heta niha j tirba wi li nav goristana
Cizira Botan e. Ji wé demé pé de kogerén miran
ji kogerf ketine. Seré Esira Teyan ( Gowiyan, (
Xelilan ( Sirnexiyan G Kican, Silopiyan ji ¢é&bdne.
Divan bayeran de gelek insan hatine kustin, xisar
0 ziyan zehf ¢éblne.

Ji aliyé xwendiné ve xwendayé Esira Teyan
geleki kém in. Di dema Mihé Bapir de Mele Eh-
med ( kuré wi Mele Elf hene. Belé ev her du zat,
yani kur (1 bav ¢igasi alim in ne diyar e. Belé divan
demén dawi de xwendevanén wan yén dibistanan
gori demé wek mamosta, parézer ¢édibin.

Teyi di exlagé xwe de serhisk in, girédayé bi
séxan ve ne, qaideyén esiretiyé li cem wan esas
in. Wergirtina cilé wan yé zilaman beré sal G sa-
pik ban @ li seré wan desmal in, cemedani dibe
an ji tistek di. Bes dema Cumuhriyet ava b G
gandna "qiliqg qiyafet&" derxistin wé demé wer-



Kela Elo Dino

girtina cemedaniyé gedexe b{. Dema cendirme-
yan ew bigirtana cemedaniya wan digetandin @
hegaret li wan dikirin. Ewan ji care di vé de ditin
ku cemedaniyé wergirin i sewqé deynin ser
cemedaniyé, genefidare bibe 0 cendirme bela xwe
Ji wan vekin. Eger em béjin ma ¢ima ne serriit in?
Ser(ti nabe ¢imki gorf urfa wan & hem baweriya
wan dikevin bin hukmé nifaqé de ( sehdebiina
wan nayé gebdlkirin. Dema em béjin bila sewgé
tené wergirin disa nabe. Cimki sewqe libaseki ka-
firan e, wergirtina wé gori baweriya wan bi kér
nayé. Ema pisti bi zoré ev sewqe dane seré wan @
mecbdrf tehemulkirina wé bin &di wilo b{ edet.
Bes wekime goti, sewqe 0 keff bi hev re wergirtin.
Jiber vé qasé hetaro ji ew gismé zilamén navser,
divé sewqe ( desmalé bi hev re wergirin. Eger bi
hev re wernegirin weke ji edeteke xwe seméran
dibin wilo zivir dimfinin.

Wergirtina cilén pirekén wan fistan in (0 sergirti
ne weke her jinén Kurd. Kefiyén seré jinén wan
kesrewan in yani navé desmala werdigérin kes-
rewan e.

Aboriya wan li gundan li ser ¢andina genim,
ce, nisk, nok G heywanan e; li bajaran li ser suxi-
landina tirémbélan @ kirin @ firotinan heywanan e.
Dujini, sé&jini, carjinili cem Teyan ne xerib e. Dema
yek kega xwe bide mér next distine d perdwan ji
dixwaze. Di edeteke Teyan de, dema di nav wan
de yeké xuyayf bimire, sina wi datinin 4 seliteki bi
sitiné ve girédidin yani herdu seré selité. Véca hecl
jina weré teziyé divé keziyeke xwe jéke bi wé selité
ve dalegine. Hegfjina weha neke té wateya ku dilé
wan nemaye bi vi miriyi ve. Zilamén wan ji dema
miriyén wan ¢ébin ew ji ¢ekan berdidin.
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Li gorf hinek kal G pirén Teyan, di eslé xwe de
Teyi ji nifsé Ediyé kuré Hatem & Teyi ne. Xwiska
Edi Sufane, pisti hésir dikeve dibe misilman @
Péxemberé Xweda wé azad dike. Sufane, dice xwe
digihine birayé xwe Ed1 (i jé re behsa gqencbiin & du-
ristiya Péxemberé Xwedé dike. Li ser vé yeké Edi
dice cem Péxember @ ew ji dibe misilman @ dibe
eshabiyé (heval) Péxember. Edi sed @ bist sal umir
kiriye, li Kufeyé ¢lye ser dilovaniya xwe. Ji Hatem
re ‘Hatemé Tey?” hatiye gotin; cunki kelima ‘tey?
di zimané Ereban de t& wateya ku ew kesé ewil
mezela mévanan ¢&kiri. V&ca Hatem di nav Erban
de kesayetiyeki yekem e ku oda mévanan cékiriye.
Belé tu fsaret G delilén ku vé gotiné rast bike tu-
neye. Esira Teyan, esireke Kurd e { di heréma Bo-
tan de egireki gelek kevnare ye. Heta sala 19328
de wexté sehadeta Séx Evdirrehmané Garisi, Mir
Bedirxan Celadet helbesteke xwe ya ser $éx Ev-
dirrehman Garisi ¢ékirf de bangi Esiré Kurdan dike.
Di seri de dibégje:

Kanf Dérsew, ka Herekol, ka Kepir

Ka zozanén Bavé Télj, ka ké bir.

Kican Teyan Diidéran koka miran
Hacibéran kani Sirnex Garisan

Kani $éxim Evdirrehman Garisi

Ew jT kustin sorgula me ¢ilmis.

Mir Celadet Bedirxan di helbesta xwe de bangi
esirén Kurdan dike G ew i Esira Teyan esirek Kurd
dizane. Her ¢igas me guftigo li ser Teyan diréj
kiribin ji 1& helbesta meshir ya ibnul-Werdi terifa
insanan weha dike ( dibé&je:

Lol ady ot Ji5Y

Jra 3L il o L

Meneya helbesté ev e: Tu ti caran nebéje eslé
min ( binyata min ( ez ji filan qebilé an ji ji filan
$éx 0 axa (1 begi me, eslé xurti tehqiq ew tista
berbicav e.

Jiber ku em z&de diréj nekin bi kurtayf tista me
jidevé kal ( zanyarén Esira Teyan yé esairi standiev
in. Hévidar im ji xwendevanén ku nivisa me bixwine
ku kém G kasiyek me hebe me bibexsine®
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Dérsim di erdnigariya
Kurdistané de
herémeke pir giring
e. Lewra hem bi ¢iya
- cemén xwe, bi gel
( newalén xwe ve,
him bi bir G baweriya
xwe ve ( him ji bi
zaravayé xwe ve ji
wan heréman diné yén
Kurdistané vedigete

Welaté zehf té bihistin @i kém té nasin:

Dérsim

MURAD CELALT

muradcelali@gmail.com

inek mijar hene ku di derheq wé
de nivisandin ji bo mirov pir bi
zehmet e. Dérsim ji yek ji wan
mijaran e. Lewra heya nika li ser
Dérsim, dirok 0 nistecthén wé,
bir G baweriyén gelé wé, serhil-
dan 0 ciyawaziyén wé yén ku i
tu derén diné peyda nabin ji van
egeran hinek in. Him geleki zéde
gala wé hatiye kirin, té kirin 0 bi
qast wé ji kém (O xelet t& nasin.

Dérsim di erdnigariya Kur-
distané de herémeke pir giring
e. Lewra hem bi ¢iya G cemén
xwe, bi gelf 0 newalén xwe ve,
him bi bir G baweriya xwe ve 0
him ji bi zaravayé xwe Kirmancki
ve ji wan heréman diné yén
Kurdistané vedigete. Herweha
bi berxwedan { serhildanén xwe
ve her dem di dilé hézén dagir-
ker de blye kuleke xedar, hé ji
sopa wé kulé té xuyan.

Di vé nivisé de emé qala van
tistan nekin. Egera ku bd bais
ev nivis were nivisin pirtika
Andraniké Ermen e ku pisti ku ev
camér di sala1888@ de li Dérsimé
geriyaye, ketiye nav gelé Kurd, li
ciya O baniyén wé geriyaye, di
derheq bir & baweri, edet, ji-
yan ( canda mirovén heremé
de agahi berhev kiriye O ev

AAAAA

di sala 19008 de di nav Yekitiya
Wesanxaneyén Ermeniyan de bi
navé “Dérsim, Canaparbord(tydn
Yév Asxarbgratyn” weki pirtQk
daye capkirin.

Bi gasi ku em ji pésgotina
pirtakeé ji fém dikin, ev berhem
bi Ermenikiya kevin hatiye nivi-
sin 0 du caran hatiye ¢apki-
rin. Di sala 2010é de Mamoste

~Malmisanij ev bi alikariya camé-

reki bi navé Serdar Ugar bi dest-
xistiye 0 daye Témaré Xelil. Té-
maré Xelil Kurdeki ji heréma
serhedé ye (i di derbaré zimané
Kurdi de gelek xebatén héja ki-
riye ( hé ji van xebatén xwe ber-
dewam dike. A Tém{ré Xelil ev
berhem ji Ermenfkiya kevn wer-
gerandiye Kurmandi. Ev werge-
ra wi di nav Wesanén Deng de
dercdye. Pisti wé Rosan Lezgin
ew pirtdk ji Kurmandi wergeran-
diye Kirmancki 0 Weganxaneya
Vateyé cap kiriye.? Bi rasti Ro-

1 Andranik, Dérsim, Réwiti it
Erdnigari, Wergér, Témiré Xelil,
Wesanén Deng, Diyaberkir, 2009.

2 Andranik, Dérsim, Raywani
it Cografya, Carnayox, Rogan
Lezgin, Wesanxaneyé Vateyi,
fstanbul, 2010.
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Témiré Xelil
ev berhem ji Ermeni-
kiya kevn wergerandiye
Kurmanci. Ev wergera
wi di nav Wesanén Deng
de dergiliye. Pigti wé
Rosan Lezgin ew pirtik ji
Kurmanci wergerandiye
Kirmancki {i Wesanxaneya
Vateyé cap kiriye

san Lezgin bi xebatén xwe yén
di waré ziman de xwedi kedeke
pir e. Li sernterneté bi malpera
xwe www.zazaki.net & ve kareki
pir kérhati dike. Herweha tené
bi gada sanal nasekine bi kova-
ra Sewgila ku du mehan careké
derdikeve (i rojnameya panzdeh
rojan careké derdikeve Newepel
ve ji valahiyeke mezin dadigire.
Bi saya van wesanan, gelé Kurd
bi wéjeya bi vi zaravayi ji dihe-
se. Bi rasti ez bi saya van wesa-
nan hinf Kirmancki bim 4 hé ji
hin dibim. A ev wergera ku em
qala wé dikin ji besek ji van xe-
batan e.

Pirt(ika bi navé Dérsim ha-
tiye wesandin ji 160 ripelan
pék té. Wergér besa naverok {
indeksa navan i pirtaké zéde ki-
riye. Evina di ¢apa Kurmanci de
tune ne. Herweha navén taybet
én bi Kurdi & Ermenitki yé bajar,
war, ¢iya (i ceman bi italtk hatine
nivisin. Ev ji bo muqayesa navén
iro ( wé demé geleki kérhatiye.
Herweha hinek peyvén Tirki yén
wekf jimaran ji bi vi gaydi hatine
kifskirin. Bi vi tehrf meriv dibine
ku wé hingé {i milet dema qala
tarix G temené xwe dikir jimarén
Tirki bi kar dianin. Ev edet hé

fro ji di nav kalén me Kurdan
de heye. Pirt(k du bes e, besa
pésin de niviskar qala gera xwe
ya Dérsimé dike 0 di besa duyan
de ji bi gisti gala Dérsimé dike.

Ji bo mirov raboriya Kur-
dan (G ¢inarén wan én li heréma
Dérsimé jiyane bizanibe, ev pir-
tlk gelekf bas e. Lewra dema
meriv vé pirtiké dixwine hema
hema mirov bi gisti di derheqé
hem( babetan de dibe xwedi
fikir. Lewra Andranik bi réberiya
hevalén xwe, -car caran dibé&je di
nav van réberan de merivén wijl
hene-¢i Kurd ( ¢i ji Ermen dikeve
nav her kesi. Ji néz ve, bi cavé
xwe dibe sahidé jiyana wan, ji
devé wan bawerf {0 diroka wan
hin dibe. Li ser awayé jiyan G
¢anda wan bi xwe tesbftan dike
0 li ser wan giroveyén xwe réz
dike. Herweha gelé wir, Kurd
Ermenan bi gelén herémén din
ve mugayese dike. Carna tu |é
dinih&ri pesné wan dide ( carna
ji rexneyan li wan dike.

Bi rast! gava min ev pirtdk
xwend —divé ez véjTb&jimminya
Kirmancki xwend- hema ez dika-
rim béjimji bo min mina romaneké
hat. Lewra di vé réwitiya xwe de
Andranik rasti gelek seran hati-

ye, réya wi hatiye birin, hatiye
sélandin, wi aniye ew kesén rébir
xapandiye ji desté wan filitiye. Di
derheq exlaq, perwerde, mimar}
{1 tékiliya gelé wir de nirxandinén
giring kiriye.

Dema qala ¢anda Ermenén
Dérsimé dike, tu dibé&ji hema ev
Kurd in. Bo minak dibé&je ku di
nav wan de bikén ni dema teze
tén siwarkirin G tén mala xwe, ji
xesT 4 xez(irén xwe re biktiyé
dikin, ango xeber nadin. Gava
min ev xwend bi rast{ ji bo min
pir balkés hat. Lewra ev edet hé
niha ji di nav Kurdén me de heye.
Nika diya min bi xwe péncf sall
ye G hé ji kalké min re blktiyé
dike. Herweha jinapa min ji tiyé
xwe, ango ji bavé min re blktiyé
dike. Ez nizanim gelo nika dinav
Ermeniyan de ev edet maye (
yan nemaye. L& hé di nav Kur-
dan de heye. Weki vé hé gelek
tistén din hene.

Jixwe tistekT asayf ye cinar
tékevine ber bandora hevdu, ji
edet G baweriyén hevdu hildin.
Lé belé ez nizanim gelo kijan
mileti ev edet —ku bi min edete-
ke betal e- ji ké hildaye.

Herweha dema meriv vé
gernameyé dixwine meriv dibine
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ku ji aliyé bir G baweriyé dejiev
herdu milet geleki hevdu ¢iine.
Ango li gor gotina wi, Kurdén
Dérsimé déré wan weki ziyaret
{1 ciyén piroz dibinin. Heta hinek
Kurd di dema tengasiyan de di-
¢in xwe diavéjine wan deran. Li
wir lava (1 dua dikin.

Tisteki maltim e Kurd G Fille
bi sedsalan li gel hevdu jiyane,
ev pirt0k ji bo meriv gawaniya vé
tékiliyé bizanibe berhemeke bag
e. Hetaligor ku niviskar dibéje, di
nav daristaneké de rastikomeke
Kurd hatine, ji bo wan bitirsinin
xwe weki Osmani nisan dane, 1&
gava ku ditine Kurd ji Osmani-
yan hez nakin, wan weki neyar
dibinin, dé xirabiyeké bi wan bi-
kin, wé caxé xwe bi Ermenitiyé
xilas kirine. U hé gelek tistén
din, ji bo ditina van divé mirov
vé berhemé bixwine.

Lé bi merceki, divé mirov ji
binfve baweriya xwe bi xebatén
bi vi rengf ji desté xeriban der-
ketine bawer neke. Lewra en-
damén déran, rojhilatnasén
xagparéz, xebatkarén sirketén
bazirgani G ndnerén dewletén
Ewr(pi bi sedsalan xebatkarén
xwe sandine nav gelén herémén
Kurdistané, Afrigayé, Hindistan G
gelek deverén din. Ev endamén
wan hatine nav wan gelé nistecf,
férf zimané wan blne, li ser bir
G baweriyén wan lékolin kiri-
ne, di derheqé dewlemendi &
kémasiyén wan de bdne xwedi
malimat, pasé di derbaré van
xebatén xwe de gelek rapor {
berhem amade kirine. Bi rasti,
saya xebatén wan gelek ber-
hemén edebi ji windablné
filitine G di pirtiixaneyén biyani-
yan de tén parastin.

‘Esqa Yezdan Hésarek
Pirr Muhkem e

Mewlana Celaleddiné Riimi
Ji Farisi: Hayrullah Acar

Her roj ji nii ve ez barek dikégim
Van belana ji bo karek dikégim

Zehmeta sermé’w berfa zivistané

Tev bo ‘egqa schriyarek dikésim

‘Esqa Yezdan hésarek pirr muhkem e
Baré can ber bi hésarek dikégim

Bona her du nérgizén mexmiré wé
Wek meyxoran ez xtimarek dikésim

Dil sikeft i Semsé Tebriz bo wé yar
Bona yar zahmeta jahrek dikésim

1 Mewlana Celaleddin-j Rimi, Kulliyat-i Diwan-i $ems, (Nesr-i Bed -
uzzaman Fruzanfer), intigarat-i Behzad, cild, IV/1663, Tahran, 1329.

Lébelé gava ev xebatina
hatine kirin, pir caran ji eda-
leté dir ketine, nirxandin G
siroveyén wan ji rastiyé dir ke-
tine. Bi helwesta oryantalistan
néziki blyeran blne. Bi caveki
ku ew mirov namzedé bisaftin
0 xapandiné ne li wan nihérine.
Lewra li gor wan ev kesana hov
in, -car caran di vé pirtaké de ji
rastivé peyvé {inériné tén-loma
divé bén perwerdekirin. Ango
dema bisibine rojavayiyan dé bi-
bine medeni ( pésketi!

Jiber vé gava Andranik qala
gundén Ermeniyan dike dibéje,

hema hema di hem( gundén
wan de dér O dibistan heye, di
gundé dér tune be de ji kesis
cend hefteyan careké té siretan
li wan dike. Lé gundé Kurdan
him bi asta perwerdeya xwe ji
wan kém in @ him |i bi pergala
gund (i malé xwe ve. Car carna
mirov rasti nakokiyan i té.

Lébelé evina hemi disa
giringiya vé pirtiké kém nakin.
Lewra heke ev xerib 0 rojhilati
nebina emé ji gelek agahiyén
di derheq ¢and, welat, wéje,
baweri {1 zimané xwe bépar bi-
mana®



Dendikén zebesan ji
Diyarbekiré derdiketin
G beré xwe didan vi
bajaré ku li rojavayé
Tirkiyé ye. Li tarika
ku dendikén zebesan
té de ye méze kir @
keniya
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Dendikén zebesan

MORAD DiLDAR

muraddildar@hotmail.com

ilges ji derve nG hatibG malé. Li
zaningehé fro pirr westiyabd.
Ji xwe re cayé ¢ékiriba G rojna-
me dixwend. Bi dengé telefoné
rojnamé danf G telefon vekir:

HElo”

“Elo!Dilges, roja te bixérlawé
min. Cawa yi?”

“Basim dayé sax bi. Tu cawa
¥i, bag 12”

“Ka basi ji me re heye lawé
min.Tu li ciyé dir 1, ne li hinda
me yi.”

“Gi bikim dayé heta zaningeh
bigede mecbdr im li vé deré
biminim. Bavé min ¢awa ye?”

“Bas e ew jT wa ye li malé ye
rdnistf ye. Silavan dike.”

“Ser ¢avan. Tu ji silavan &
bike.”

“Dilges, do me ji te re den-
dikén zebesan sandin. iro here
ji terminalé bigre.”

“Sax bi dayé. Ez vaye derke-
vim dé herim bigrim.”

“Lawé min li xwe miqate beli
wan deran. Te nan xwar?”’

“Eré dayé meraq neke. Ez ne
biclk im.”

“Dengé kilamén Kurdi zéde
veneke lawé min. Ciyé xerib e,
meriv nizane ¢i dibe, ¢i nabe...”

“Temam dayé. B( sed caran
dibéji. Dengé kilamén Kurdf pirr
venakim.”

“Eger kémasiyeke te hebe ji
me re béje lawé min. Li xwe mu-
qate be.”

“Saxbf dayé. Kémasiyeke
min tune ye niha. Jixwe ez& du
meh snde werim Diyarbekiré.
Biminin di xwesiyé de.”

“Tu ji lawé min. Bi xatiré
te.”

“Oxir be.”

Dilges ji malé derket G ¢0
terminalé. Dendikén zebesan
girt Gdisadaréjibovegere malé.
Sé sal beré ba.. Wexté nd hatibid
vi bajari, ji gelek dikanan pirsibd
[& li tu ciyl dendikén zebesan
peyda nekiriba. Jixwe nizanibin
dendikén zebesan ¢i ne ji. Tew
li hinek dikanan gotibin: “Ma
dendikén zebesan tén xwariné?”
Ji wé rojé siinde dé (i bavé wi ji
Diyarbekiré jé re dendikén zebe-
san disandin. Dendikén zebesan
ji Diyarbekiré derdiketin  beré
xwe didan vi bajaré ku li rojavayé
Tirkiyé ye. Li tariké ku dendikén
zebesan té de ye méze kir (i keni-
ya. Li papiira heri mezin ya bajér,
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hédi hédi dimesiya ji xwe re.

Jidar ve dengé qerebalixeké
hat guhé&n wi. Wexté néz ha-
tin, dit ku gerebalixé meyté
leskereki Tirk dabdn ser milén
xwe ( dimesiyan. Di ser de disa
xortek hatibd kustin. Nivé bajér
hatib( cenazé. Hinekén di nav
gerebalixé de slogan digiriyan,
hinek ji wan ji ¢éri Kurdan dikirin.
Di rojén weha de tirsek tédiket
nav dilé Dilges. Digot qey ewé
gerebalix fam bike ku ew Kurd
e O ewé érisi wi bikin. Heta ge-
rebalix derbas bd Dilges xwe da
aliyeki. Pisti gerebalix derbas b
ew disa ket ser réya xwe { me-
siya. L& meyté lesker ji bira wi
nedicd. Belki ji ganst wi bd, hin
xorteki 20 sali bl belki. Xwedé
zane dé ( bavé wi wé cend sal
sina wi bigirin, wé ¢end sal li
dd wi bigirin... Li ser ré parge-
ke bicdk hebd. ¢4 li bin dareké
riinist. Gava ¢avén wi li dendikén
zebesan ketin xemginiya wi hi-
nek belav bd. Ji nigka ve zengilé
telefona wi léket. Gava |i ser
telefoné navé Ferat dit riyé wi
keniya. Ji Diyarbekiré hevalé wi
yé Ferat |é digeriya:

“Elo!

" “Elo, Dilges merheba ji te
re.”

“Merheba Ferat cawa y7?

“Sax bi Dilges tu gawa Yi, i
diki?”

“Li derve me. Di¢lim malé.
Tu ¢i diki?”

“Em ji li derve ne. Li Parga
Kosiyoliyé em rinistine O bi he-
valan re cayé vedixwin. Me got
xwezi niha Dilges ji li hinda me
baya.”

“H{in ji délva min re ji cayeké
vexwin. Wexté ez werim emé bi
hev re vexwin.”

“Tu yé kengf weri? Diyarbe-
kiré pirr bériya te kiriye.”

“Du meh snde ezé werim.
Han ji vé deré tisteki dixwa-
zin?”

“Na Dilges tu were bes e ji
me re. Heval gis ji te re silavan
dikin.”

“Sercavan. Tujilihevalan (i
Diyarbekiré silavan bike.”

“Sercavé min. Li xwe muga-
te be. Bi xatiré te.”

“Oxir be.”

Dilges bi xemgini telefon
girt. Bériya hevalén xwe kiribd,
bériya Parga Kosiyoliyé kiribd,
bériya Bedenén Diyarbekiré
kirib4, bériya malé kiribd...
Sé sal e li vi bajari ba 18 hin ji
neelimibl vi bajari. Te digot
gey hin li Diyarbekiré ye her
sev di televizyoné de li rew-
sa hewaya Diyarbekiré dinéri.
Li vi bajaré ku 1& dixwend berf
bibariya, baran bibariya, kevir
bibariya ji ne xema wf bl. Lé
li Diyarbekiré wé germahiya
hewayé cend derece be roj bi
roj dizanibd. Diwarén oda wi bi
wéneyén Diyarbekiré xemilandi
ban. Bircén Diyarbekiré, Miz-
gefta Mezin, Ciyayé Cilsiwaran
li vi bajaré xerib ji ew bi tené
nehistibd. Biléta xwe ¢end meh
beré digirt ( roja ezmdnén wi
bigediya get nedisekini. Balafir
gava digihist ser Diyarbekiré, te
digot qey cara ewili Diyarbekiré
dibine, ji paceya balafiré bi kéf
i meraq li Diyarbekiré méze di-
kir. Di ¢Qyiné de ji gava balafir
ji Diyarbekiré radibd, te digot
gey wé &di tu car Diyarbekiré
nebine, bi xemgini li Diyarbekiré
méze dikir. $ést & du roj mabdn.
Sést (1 du roj sinde ewé bicdya
Diyarbekiré... $ést G du roj...

Sést 0 du caran wé roj ji pas Giya-
yan hilbihata... Ma sést { du roj
wé cawa bigediya... Bi xemgini
rabd ku here malé zengilé tele-
fona wi disa léket. Nimra ku di
telefoné de xuya dikir nenas bd.
Bi meraq telefon vekir:

“Elot”

“Biréz Dilges?”

“Belg, ezim.”

“Ez ji Diyarbekiré digerim.
Sé meh beré me pésbaziya
¢irokén Kurdili dar xistibd. Enca-
ma wé eskere ba. (iroka we bil
yekemin. Ez we piroz dikim.”

Dilges sas mab. Nizanib{
wé ¢i bigota...

“Elo... Biréz Dilges gelo hin
dengé min dibihizin?”

“Belé belé dengé we té.”

“Du hefte sinde emé ji bo
xelaté civineké ¢ékin. Ku han ji
besdar bibin emé gelek kéfxweg
bibin. Biminin di xwesiyé de, bi
xatiré we..”

Dilges telefon girt. Ji kéfé
nizanib{ wé ¢i bikira. Dikeniya {
li derdora xwe méze dikir. Yeké
ew wisa bidita ku bi tené dikene
{1 li dora xwe dinére, wé bigota
gey ev din e. Lé ji niska ve kena
li ser riiyé wi wenda b, xemginf
hat di dilé wi de rlinist. Hat bira
wi ku ji bo kéfxwesiya xwe pé
re parve bike, li vi bajaré xerib
tu kes tunebd. Tu kes tunebi ku
jé re bibéje:

“Ez di pésbaziya ¢irokén
Kurdf de bime yekemin.”

Dev ji ¢irokén Kurdi berde
gava bitelefoné bi dé  bavé xwe
re bi Kurdi diaxivi bi cavén dijmi-
nan li wi dinérin. Tu kesé ku li vi
bajari ew piroz bikira tune bd.

Li hevalén xwe yén Diyar-
bekiré fikiri. Eger niha li Diyar-
bekiré bya wé hevalén wiji bo
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sidiq gorican

bina kulilka sinci

her kulilkek helbest divé

gul, nérgiz

beybiin, sosin

ji her kulilké re dil dikele

cavsiirki dibilbisin

kulilka dara sévé

dara behiv

1 a zerdelé. ..

li ba min lé

cihé sin¢iyé payedar e

helbesta rindtirin bo wé gupik dide li
hundiré min

ku té & nayé béhna kulilka wé a derkenar e
bi her hal @i ruhé xwe ve dileqim ez ji
mekané xwe

beré min dikeve umirzarokatiya min
zarokatiyam cardin deri dixe bi dem

ew rojén ji béhnbeziyé diir

nav leyzé

{i bé magin

ew rojén sakin

li ser hemd

(i bi heddé xwe

G bi evin

ew rojén ji qér (i géjiyé bé hay

bi jiyané re ag

ji ewran re neeniri

ew rojén ji xiringafiyan azade

ji xwegmerdiikiya [évmoderniyé sar
ji imacinasyoné veceniqi

ji xwe dilyeqin

@1 bi helal & haziri

ew rojén mina daytka min weké xwe
0 bi xweyart. ..

rojén xwe
ew rojén li nav zeviyan
li ser cliyan

li nav deviyan

li pey ¢likan
sivik & hénik

li ser erda tetr @ sin
tev bi liv & bi mesin

ew rojén li ber berxik 0 karikan

ew rojén bi hevnasina bi meyteb & herfé

ew rojén astide welhasil

ku béhna kulilka sinciyé hat
ew rojén asiide @i diledil
xwe li zeneqa min didin

li kit dibim bila bibim

ew rojén li ser keviyén berfé
dara sinci kulilka sinci
bi te wexté winda vejiya
demnihaya min qirmici

25 heziran 2011 wan

vé pésbaziyé pé re kéf bikirana.
Ewé bi hev re gala ¢iroké biki-
rana, ewé bi hev re ew piroz bi-
kirana. Sé sal e, li vi bajari b( 1&
tu car mina froj xemgin nebibd.
Li derve bi sedan nsan digeri-
yan, dimesiyan [é haya tu kesi
jé tuneb( ku ew di pésbaziyé de
bilye yekemin.

Kurdi nivisandin, bi Kurdt
xwendin ji bo Dilges tisteki pirr
xwes bl { tistek bi gimet ba. Ji
ber ku bi Kurd? dinivisi hevalén
wi yén Diyarbekiré pirr gimet @

rimet didan wi. Lé Kurd bdn,
nivisandina Kurdi, axaftina
Kurdi li vi bajaré ku li rojavayé
Tirkiyé ji bilf dijminatiyé tisteki
din nebd. Bi vé telefoné careke
din ji fam kir ku Ii xeribiyé ye {
bi tené ye. Bi héviya ku yeki nas
bibine li dora xwe méze kir. L&
her tistén vi bajar xerib bdn.
Mirovén wi, ¢kén wi, kicikén
wi, darén wi, kevirén wi... Cavén
wi li dendikén zebesan ketin. Li
vi bajaré xerib tisté ku herf nas
G heri Kurd ev dendikén zebe-

san bdan. Wekf ku bi xezineye-
ke giranbuha girtibe, tdriké
dendikén zebesan hilda 0 rabd.
Bi cavén sil li ciyayén dora bajér
méze kir. Ji pas ¢iyayén bilind, ji
bajareki gelek dir dengé stra-
neke bi zimaneki gedexe dihat
guhén wi:

Rabe lawo em herin welaté
xwe

(i hmeskené cem bav (i kalén
xwe®



56 ® 2011 Nablhar ¢ 115

Nameya Bist i Yekemin

BepiuzzemAN SEIDE NGRS

Ey insan! Madem
ajaleke ku di sareté
cinawiré de ye, dema
li mala mirovan b{
mévan dibe sedema
bereketé...

Wergera ji Tirki: Abdulkadir Bingol

abdulkadirbingol@gmail.com
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y ew xafilé ku di mala wi de

déyeke wi yan ji babeki wi
yén extiyar, yan ji xizmeki wiyan
ji birayeki wi yé imané yé belen-
gaz yan ji nexwes hey! Bala xwe
bide vé ayeta kerime, 1& binére!
Belé di ayeteké de, di pénc
awayén cihé cihé de bo dé G
babén extiyar sefgeté celb dike.
Eré di dinyayé de hegigeta herf
rdmetbilind sefqeta dé G baban
ya bo zarokén wan e. U huqliqa
heri bilind ji ew e ku li hemberi
wé sefgeta wan gedr 0 gimeta
wan béte girtin. Clnki ewana
jiyanén xwe bi lezeteke heta tu
bibéji zéde gorf jiyana zarokén
xwe dikin @ (ji wan re) serf dikin.
Naxwe madem wisa ye, péwist
e her zaroka ku ji mirovayiyé
derneketi (0 nebdyt mina cina-
wiran, ji wan dostén giramidar
(muhterem), sadiq G fedakar re
rézeke xalis bigre, xizmeteke
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ji dil bike, razibina wan bi dest
bixe 0 dilé wan xwes ke. Mam
{ met bab; xalet 0 xal dé tén
hesabé.

Vaye, ku heyina van extiya-
rén bimbarik li yeki giran were
4 mirina wan bixwaze... ev i
béwijdaniyek e G ¢i aditiyek ;
vé zanibe { histar be. Belé tu
mirina wan kesén ku jiyana xwe
bo jiyana te feda kiri, bixwazi...
zanibe eva hané zilmeke ¢iqas
kirét e, ¢i béwijdaniyek e.

Ey ew mirové ku mubtelayé
derdé debaré bayi! Zanibe ku
stiina bereketa di mala te de 0
wesileya rehmeté 0 def’kera
karesatan ew xizmé te yé ex-
tiyar 0 kor yé di mala te de ye,
ku (heyina wi) li te giran té. Zin-
har mebéje: “Desté min teng e,
ez nikarim debara xwe bikim.”
Clnki eger ne ji ber wé bereke-
ta ku seba xatiré wan té baya,



helbet dé desttengiya te z&detir baya. Vé rasti-
ya hané ji min bawer ke. Ez gelek delilén vé yén
misoger dizanim G dikarim bi te ji bidim bawerkirin.
Bes ji ber ku diréj nebe ez kurt dikim. Bila yegina te
bi vé gotina min were. Ez sond dixwim ku ev heqiget
tam misoger e; heta nefsa min 0 seytané min ji di
hemberi vé cendé de teslim bine. Ev hegigeta ku
rika nefsa min sikandi (i seytané min dayf sekinan-
din, divé yeqiné bide te ji.

Belé, ew Xaligé Z(l-Celalé ku bi sahdebina
gerdiné gelek Rehman ( Rehim ( Letif 0 Kerim
e; wek ¢cawa dema zaroké disine dinyayé, di pey
wan re bi awayeki gelek letif rizqé wan ji disine G ji
henifeya (muslix) memikan dirijine devé wan de;
(eynen welé) rizqé wan extiyarén ku b{ine mina
zarokan, heta ji zarokan i z&detir layiqi dilovaniyé
ne G muhtaci sefqeté ne ji di awayé bereketé de
disine. Debara wana nake baré van mirovén te-
maker ( bexil.
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Heqiqgeta ku ev ayet ffade dike... aferideyén
cur be cur yén hem( candaran bi zimané hal
diqérin U vé hegigeta kerim dixwinin. Heta ne ku
xizmén extiyar tené, ya rast, rizqé hin aferideyén
mina pisikan ku bdne hevalé mirovan @ rizqé wan
ji di nav rizqé mirovan de té sandin {i, di awayé
bereketé de té.

Ev minaka hané ku min bi xwe ditiye vé yeké
pistrast dike:

Dostén min yén nézi min dizanin ku berf niha
du-sé salan her roj niv nan (nané wi gundi bictk
bdin) tayina min heb( ku pirf caran téra min nedi-
kir. Pasé car pisik bine mévanén min. Ew tayina
min hem téra min kir hem ji téra wan kir; gelek
caran zéde ji dima. Vaye ev rewsa hané gelek hate
dubarekirin ku heta ji min re yeqin ¢ébd ku ez ji be-
reketa pisikan s(idé werdigirm. Ez bi awayeki get’l
vé yeké flan dikim ku; ewana ji min re neb(ne bar,
hem ne ku ewana di bin mineta min de ne, ez di
bin mineta wan de me.

Ey insan! Madem ajaleke ku di s(ireté cinawiré
de ye, dema li mala mirovan b mévan dibe sede-
ma bereketé; eynen welé ji... di nav aferideyan de
yé herf birGmet mirov e; di nav mirovan de yé heri
miikemel ehlé imané ye; di nav ehlé imané de yén
heri zéde layiqé réz ( dilovaniyé extiyarén nex-
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wes in; di nav extiyarén nexwes de yén herflayig 0
musteheqé sefget G xizmet G hezjékiriné ne xizm
in; di nav xizman de dosté heri heqiqi G hezkiré
(muhib) herf sadiq dé G bab in... eger ev dé G bab
di rewsa xwe ya extiyariyé de di maleké de bin i
geder dibin sedema bereket G rehmeté ne. (her-

)

weha) li gorfraza .5 sy £06 L4 &n & ,2An §; eger
extiyarén we yén pistquf nebana, dé mina lehiyé
bela li ser we de birijiyana” ¢i geder sedema def’a
belayan e tu giyas bike.

Vaye, ey fnsan! Hisé xwe bine seré xwe;
eger tu nemirl tu dé extiyar bibi. Li gorf raza
T30l o iz Jas) eger tu ji dé G babé xwe re rézé
negir, zarokén te jT dé bo te xizmeté nekin. Eger
tu ji axreta xwe hez diki, vaye bo te gencineyeke
giring, ji wan re xizmeté bike, dilxwesiya wan bi
destbixe. Egertu ji dinyayé hez diki, disa wana dilx-
wes bike ku seba xatiré wan jiyana te di rehetiyé
de G rizqé te ji bibereket derbas bibe. An na, eger
tu ji wan dilgiran/aciz bibi, mirina wan bixwazi {
dilé wan yé nazik 0 ‘zG xemgin dibe’ bisiként tu
dé wé demé mezheré raza i3 G & Eger tureh-
meta Rehman bixwazi, rehmeté li wan emanetén
Rehman yén di mala te de ne, bike.

Binavé Mustefa Caw(s zateki dosté min hebd.
Min didit ku ew di din ( dinyaya xwe de serkeftf
ye; min raza wé nedizaniya. Pagé min zanf ku sede-
ma serkeftina wi zatf ew e ku ewi mafé dé d babé
xwe yén extiyar fém kiriye G li gori wé tevgeriya
ye; ji ber xatiré wan rehet G rehmet ditiye; axreta
xwe ji insalleh ava kiriye. He¢i kesé bixwaze bex-
tewar be divé bisibe wi.
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Em seveqé di¢ine
dibistané. Gava
dibistan xelas dib(
ez bi bez dihatim.
Min cilén xwe yén
dibistané ji ber xwe
dikirin 0 ez bi bez ve
di¢Gme soli

Serm

MIHEMED FERASINT

z hemi deman di polé de li cihé
pisté r(dinistim. Eve ji gelek dic(
zora min. Ji ber ¢i hemi dema li
pisté radinistim? Cimki weki ez li
pésiyé dirGnistim bi¢dkan texté
res nedidit, ez di navbeynawan @
texti dibdme ¢eper! Weki gundé
me hatiye sotiné ez hest neh salf
bdm. Li gundé me dibistan nebd.
Heke gundé me nehatiba sotin
¢édibd ku ez niha sivan, gavan,
an ji pale bam. (Ji ber hindé ez
dibé&jim, hindekan genci li me
kir, gundén me sotin, belé bila
di nabeyna me de bit, nebéjine
kesé) belé wekigundé me soti (i
emré min de di¢line pola siyé an
caré, Ez di polé de weki goliké
di nav berxan de bim. Ez sibi-
ya rihsipiyé polé bam. Hewce
ye ez neheqiyé ji li xwe nekim 0
héja ye ku ez bé&jim: goliké di nav
berxan de tiné ne ez bim. Cend
hevalén df ji hebln ku gund
sohtiyén bé dibistan. Ji ber ku
ez (0 ¢end hevalén di di mezin
bdn G waneyén me |i bas bdn
dibistané em kirine di ezm(né
de. Em di ezm(iné de bi serkef-
tin. Me pola ¢aré nexwend, em
dane pola péncé (i em li gel yék
derkeftine péncé.

Xwezl derdé min tiné eve
ba. Belé na. Ev derd héj ¢i neb(

li pés derdén di. Kedx(idatiya me
ya gundi ji desté me ¢abq. Edi
em xfzan b{in. Hindek carna siva
sevé lime hizret b(. Jiber hindé
hem ji ber xwe hem ji ber malé,
bo wierz (i eyalé hir, lazime ez
betal nemabam. Dibistan, wane
bo kesé ne xem b(. bila pare ha-
tiban ji kT deré hatiban bila hati-
ban. Minji, gelek solkirinan jimin
xwe ceriband. Ez caran di¢lime
pélavboyekiriné. Caran min dew
difirot, cara min di liqGntan de
aman disustin. Min ji ¢i solan
serm nedikir, tiné weki boya
pélava ji tilén min nedi¢in 0 ez
bi wan tilén boyekir! ve diciime
dibistané. Ji ber tilén bi boye min
z{ bi z( destén xwe ji berika xwe
dernediéxistin, wekimin di polé
de dinivisi min gelek serm dikir.
Min digot hindek kes tilén min
én res @ sipf bibinin dé yariyén
Xxwe bi min bikin. Ya xirabtir ji
eve b{: kém zéde di jiyana hemf
kesé de evina zarokatiyé, evina
ewilki heye. Evina dilé min, hem
cirana me ba, hem em di eynf
polé de bin. Min gelek ji wé
serm dikir ku ew tilén min bibine
an ji weki sindoga boyé bi milé
min ve bibinit.

Solé ku ez jé direvim pélav-
boyekirin bl. Wexta dib( zivis-
tan an jf baran hatiba keyfa min



dihat. Cimki kesé nedigote min
tu bo ¢i nagt boyé. Cimki di wan
dema de kesé pélavén xwe boye
nedikirin.

Disa zivistan ba, ez li malé
bdm. Mamé min di fimé de bd.
Bo min solek ditiba li dev xwe.
Ez da di firné de amanan bisom,
paqjjiyé bikim, caran jT pogeyan bi-
bime ji derve. Keyfeké li min dabd
bo vi sohli, her Xwedé dizanit. Ez
da tér lehmecilnan bixwim. Bo
mektebé piceké dibd asteng belé
care nebd. Paré dida min ji gelek
picek bl. Belé ya rastf i kesé,
xwendekar bo niv rojé nedidane
soli. Ji ber xatra mamé min ez
dida me sohli.

Em seveqé di¢line dibistané.
Gava dibistan xelas dib( ez bi
bez dihatim. Min cilén xwe yén
dibistané ji ber xwe dikirin ( ez bi
bez ve diclime soli. Heta hindek
caran ez beri mamosteyé xwe
yé bi seyaré ve di¢ite xaniyén
leskerf di¢im. Niha nizanim ew
mamosteya min, ya jina legker,
li ki deré ye. Ewé gelek gend i
min kir. Dilé wé gelek dima bi
min ve. Di ber min diket.

Caran digote min: Kuré min,
tu dé xwe bikuji, hédi here. Belé
hewce ba ez di wexté soli de li
firné bam.

Pésiyé ji ber mamé min
béhna min li firné dihat. Niza-
nim belki ji bi¢Okatiyé bit, belkd
jii tisteki df bit, belé roja mamé
min ji wé deré ¢yt ez hédika
¢dme mitbexé ( ez girfim. Min
nesiya ez xwe bigirim. Ez girim
ji békesiya xwe, ji tinétiya xwe.
Belé min serm kir ku kesekf di
bibine rondikén min. Heta dilé
min hin byl ez bédeng girim.

Roj di ser de dig(in, ez hédi
hédi dielimim. Ez nelac blm,

mecbdr bdm. Ez hem da bi¢ime
dibistané hem ji da bicime soli.
Rojeké ez disa weke hemf
rojan bi bez hatibiime soli. Na-
beyna min & xudanén soli gelek
bas nebd. Ez biclk bim G weki
dayika min gotf: ez tablér b(im,
an ji ‘tayré mijé’ bim. Gava ez
ji tisteké aciz baGbam min tigté
li ber cavén xwe ji nedidit, an ji
xizmeta ji min dixwest z(i ji bira
min digh. Dilé min bi vi soli ve
gelek xwes neb(. Welhasil pisgti
bosahiya bikira, firin piceké tena
bdba. Du sé bikir mabin. Hema
min hind dit babé min hate jor.
Hem keyfa min hat hem min
serm Kkir ji xfzaniya me. Babé
min li maseké ranist. Pisti silav
{ xérhatiné me xwarin bo babé
minna. Ya rasti xudanén firné ji
eleqeyeke bas nisa babé min da.
Véca tirseké ez girtim hédf hédi.
Min texmin dikir ku babé& min
pare ninin. Min li cihé babé xwe
gelek serm dikir. Ji ber hindé ez
¢lime masa wi r{nigtim. Min di
dilé xwe de digot: ez ¢i bikim
gelo? Ez nesém pirsa parajibabé
xwe bikim li ser nanf. Ji xwe ez
serm dikim tistén di bi wi biaxi-
vim ezé ¢awa li ser nanf pirsa
paran bikim. Ez dest biavéjime
berika xwe xudanén firné dé
bibinin. Ez hédika ji masé rabim
0 ¢ime mitbexé. Pareyén ku
firné her roj didane min z{ bi
z( min zié nedikirin. Min téra
xwarina wi pare deréxistin 0 ki-
rine desté xwe de (0 min desté
xwe micand. Ez disa bi sermoki
rdnistime pésiya babé xwe. Da
ku kesén li dev me nebinin, min
hédika di bin masé de desté xwe
yé pare té de li pé wi da. Min bi
dengeki nizim goté: Babo, ha bo
te van paran. Min desteké ji beré
xwe da dorexén xwe ka kesé
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ez ditim an na. Babé min get ev
sermén ez dikim, ev hisabén ku
ez di mejiyé xwe de dikim neki-
rin. Bi rGyeki béserm @ bi kene-
ke bilind got: nihé han dibinin:
kuré min wé bi diziki para didete
min. Xudanén firné ( xebatkar ji
kenin. Belé min tistek jé nezani.
Bi van kenan ve ez gelek sermi-
zar bdm. Heta niha ji min ne-
zaniye: gelo babé min ji serma
xwe kenf an ji keyfa wi bi min
hat? Xudanén firné G xebatkar
bi kena babé min kenin, bi min
kenin an ji da ku ez zéde serm
nekim kenin? Pist{ vé keniya bi
deng 0 bo biglkatiya min blye
rarest babé min xwarina xwe xe-
las kir, ji masé rab(. Bé serm G
bé xem go: li ser hisaba Memed.
Ez di sermén xwe de digevizim.
Xudanan it bi ken go: bila, ne me-
sele ye, tu mévané me yfi. Ser se-
ran, ser cavan. Babé min xatir
xwest @ ¢Q.

Ez ji sermé ¢lime mitbexé.
Mi serm dikir béme saloné. Ne
min nedisiya ez lefzeké bikim.
R{yé min sor bdbd.

Niha jTnizanim ¢cawa beré xwe
bidime vé mesela xwe @ babé
xwe. Belé ez tisteké bag dizanim:
Babé min hem kedxudayé gundi
ba hem ji rihsipiyé gundf bd.
Rojeké tené mala wi bé mévan
nebd { ¢i caran gost ji ser sifrawi
kém nedibd. Lazim e, weki téte
zanin, vé jt b&jim: Ji heyiné mirov
bikevite neyiniyé zor e, zehmet e.
Ez bi dilé xwe y& biglk texmina
xwe béjim: babé min ji sibya min
ésa, belé heta niha gelek caran
cokén wi ésan G birinén wi bi kap-
ka ve qahim bdn.

Gotina dimahiyé: sol G kar
xemla mirovahiyé ye. Mirov béyi
wé ¢i tist nin e ®
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Newrozname

Mesud Serfiraz

Bihar hatiye welaté min seranser
Li xwe kiriye xemla kesk &1 sor & zer

Ba w bahoz (i berf jé biiye der
Sibhé baxé cineté ye her dever

Cem biiye gerdent li ser sing ¢ ber
Diresine tav tirén zér i zeber

Feqi pal daye sergfizeste tawus vekir per
Li gulistan bi zaré Avesta didin xeber

Mem ji hemt asiqan re biye réber
Zin ji delalén serwi qamet re serwer

Ewén ciwan her yek ji wan le’l & gewher
Tevde li welaté rojé dikin nezer

Ber nezer kin heyfa wi welaté sérin seker
Heyfa wi welati ku azad nejin em li ser

Serfirazé xertb bi derd & keder

Emré xwe li xurbeté bike heder

Ken féri min bike

Kamran Simo Hedili

bayé hesreté

dertiniya min dil girtiye
koné jané

bi ser sadiyé de ketiye

stér & bédengiya sevé
rondikén min vedigérin

ev és

ne dikuje

i}

ne ji

min ji vé tenétiyé derdixe
her kelt

giyané xweragirtiné lawaz dike
xeyal

disemitine nehiniyén revok
beybtinén dil

di xweliya xwe de radibine sema piroz
paqij G zelal in

hezkirin

ré

il

héviyén min

bert te nas kim

min ne jiyan

il

ne ji ken nas kiribi

1é bi qas te girandim

ez negirf bim

li ber rondikén min

gulén baxcén evindaran cilmisin
ez navé te

li stéran dinivisim

it

bi ewran re dans dikim

her sev /héviyekeé

bi héviya xwe mezin dikim
il

isev gazi te dikim

were guhdari min bike
were bibe bihara min

A

il
ken fért min bike
28.05.2011



Rayedarén Dewleta
Osmani bi nameyeké
hawara xwe digihinin

séxén terigeta
Negsibendiyan (
dixwazin ku ew bi
pend G siretén xwe

Bedirxan Beg ji doza

serxweb(iné vegerinin
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Serhildana Bedirxan
Beg ii séxén Neqsibendi

M. NEZIR BASNEY{

nez.tur@hotmail.com

ir Bedirxan Beg, di sala 1812ya
zayini de b miré Cizira Botan.
Wé caxé temené wi hejdeh
sali bd. Digel vi temené xwe yé
bigdk ji bi jirf G zanablina xwe
di demeke kin de birati  yeki-
tiya di navbera mir (. mezinén
Kurdan de pék ani. Bi vi awayl
serokén esirén welatén xwaré,
Colemérg, Hizan, M(s ( hinek
séx 0 kesén bi nav G deng pére
megiyan.

Mir Bedirxan dest bi xwe
amadekiriné kir. Li Ciziré atolye-
yeke tifingan G yek ji a baridé
avakir. Ji bo ilm 0 zanista pésketi
xwendekar sandin Ewr(ipayé.
Herweha teseb(sa hinek karén
bas yén din jTkir. Van kirinén mir
Dewleta Osmanf xist nav tirs G
telasé G hinek memdr sandin
cem mir. J& re gotin: Divé ew dev
ji yekitiya Kurdan berde. M{siré
Anatolyé Hafiz Paga mem(rek
taybeti sand ba mir. Lé kir (i ne-
kir tistek nebir seré wi 0 destvala
ji cem ziviri.

Pisti vé yeké Dewleta Osmani
leskerek sand ser mir, 1& ev leg-
keré han i sikest ( Bedirxan Beg
&dt dudili nekir G serxweb(ina
xwe flan kir. Té gotin ku di sala

1842ya zayini de bi navé xwe
sike biriye. Carcoveya hukim G
nif(iza xwe heta sinoré Wané,
Seblaxé, Rewandizé G Mdsilé
biriye. Herweha kela Sencaré,
Sérté, Wéransaré ( Siwéreké
dagir kir G nifGiza xwe heta kela
Amedé bir. Pisti teskinkirina ser-
hildana derdora M(silé, Sinoyé
G Urmiyeyé ji dagir kirin. Bi vi
awayfl Kurdistan bi lez G bez ber
bi serxweb(iné ve dimesiya.

Lé Dewleta Osmani ji vé ge-
sedané gelek nerihet b(; leske-
rek mezin berhev kir ( di bin fer-
mandariya Osman Pasa de sande
ser Bedirxan Beg, Li nézt Urmiyé
herdu lesker rasti heviidu hatin
G sereki dijwar dest pé kir. Hin-
dik mab ku leskeré Osmaniyan
ték bice, ixaneta Kurdan kete
dewré. Di demeke weha teng de
Mir Izediné pismamé Mir Bedir-
xan Beg, ku fermandaré baské
cepé yé leskeré Kurd ba Txanet
kir ( bi derdora xwe ve ¢{ aliyé
leskeré Tirkan @ alikariya wan
kir. Di encamé de ev serhilda-
na hindik maba ku bi sereftin G
serxweblna Mir Bedirxan Beg (
Kurdan bi dawi bibe ték ¢(i. Be-
dirxan Beg G bi du kurén xwe ve
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hatin girtin 0 ew sandin Stenbolé®
Pésiyan gotiye, “Kurmé daré neji
daré be fena daré nine.”

Di dema serhildana Bedir-
xan Begé Miré Cizira Botan de,
waliyé Eyaleta Diyarberkiré ev
nameya jérin ji séxén terigeta
Neqsibendiyan re sandiye G ji
wan pistgiri xwestiye. Name; bi
zimané ‘Erebi 0 bi destan hatiye
nivisin G bi ayet G hedisan hatiye
destekkirin. Name, ji nav arsiva

Wergera
nameyeé ya
bi Kurdi

Osmaniyan hatiye wergirtin. Di
nameyé de rayedarén Dewleta
Osmani bi awayeki eskere han
G hawara xwe digihinin séxén
teriqeta Negsibendiyan. Bi tay-
beti jf, ji biratiya olf zédetir bira-
tiya di terigeté de té bibirxistin
G ji wan té xwestin ku bi pend
0 siretén xwe Bedirxan Beg ji
doza serxweblné gav bidin
s(indeavétin. Herweha ji séxén
Negst té& xwestin ji Bedirxan Beg

poidl (2l 5

Bi navé Xwedayé dilovan i
méhriban

Hemd ji Xwedé re be; hemdé

gikirdaran. Selat @ selam li ser
serweré me Mithemmed i li ser te-
vahiya malbat @i hevalén wi bin.

Pigti vé yeké em, géxén

terigeta Negsibendiyan; ango

re ragihinin ku heke ew dev ji vé
dozé berde {i béte aliyé Dewleta
aliye, ewé ewlehiyé (i payeyén bi-
lind bidiné. L& ji biné ‘ebayé xwe
dar ji nisan didin O dibé&jin heke
ew neyé rayé, hin bi tevi mirld &
derdora xwe ve pista wi berdin 0
xwe bidin aliyé Dewleta Osmani.
Berpirsiyariya hem( xwina béte
réjandin dixin stiyé Bedirxan
Beg G wfi bi gotinén giran tehdit
dikin.

Nameya ku waliyé Eyaleta Diyarberkiré ji séxén terigeta Negsibendiyan re sandiye

séx Saleh efendi, séx fbrahim
efendi, $éx Hamid efendi  géx
E’zrall Efendi (Xwedé rewsa
wan spehi bike) bi silavine tam
1 zéde silav dikin.

Geli birano! Em ji miridén
terigeta Xalidiyan { ji dilsozén
xanedana Negsibendiyan in.
Min xizmeteke pir ji éxén vé



terigeté re kiriye i min icaze
ji séxé me G mewlayé me
'séx Hacl Arif efendi yé ku
Negsibendi, Xalidi 4 tisewi
‘(Xwedé sirrén wi piroz bike)
wergirtiye. Di desté min de
nivisara icazé heye. U min
niisxeyek jé ji we re ji sandiye;
daku hiin 1€ binérin 4 hin bi-
zanin ku ez ji hevalén we yén
terigeté me.

Bi vé sedemé em ji we dix-
wazin ku hiin giretan li Bedir-
xan Beg bikin. Lewma em di
terigeté de birayén hev in.

Ji Temimé Dari hatiye ra-
gihandin ku péxember (s.) go-
tiye: “Din; siret i nesihet €’
sé caran.

O ji Cerir (r.) hatiye ra-
gihandin gotiye: “Min li ser
pékanina niméjé, dana zikaté
1t siretkirin 1 xérxwestina ji
her misilmani re bi péxemberé
Xwedé re peyman girédaye.”
Di serf’et (i terigeta me de; pey-
rewtiya ji siltané misilmanan G
pésengé xwedéyekdéran/me-
wehhidan 1 xelifeyé Xwedané
alem@ re, li ser her misilmani
wacib {i lazim e. Lewre Xwedé
-ezze we celle- di pirtika xwe
yamiibin de gotiye: “Geli kesén
we bawer kiriye! Bi ya Xwedé
i péxember il xwedi emrén ji
xwe bikin.”

Ebf Hureyre (r.) giset ki-
riye ku péxemberé Xwedé go-
tiye: “Ew kesé bi ya min bike,
wi/wé bi ya Xwedé kiriye it ew
kesé li diji min rabe, teqez ew li
diji Xwedé rabiiye il ew kesé li
diji emiré misilmanan derkeve
ew li diji min derketiye ii ew

- kesé bi ya emiré misilmanan
* bike wt bi ya min kiriye.”

Ji Eb@ Umame hatiye
ragihandin dib&je: “Min ji
péxemberé Xwedé bihistiye
di hecca xatirxwestiné de
diaxivi digot: Xwe ji ‘ezabé
Xwedé biparézin; pénc ferz
niméjén xwe bikin, meha xwe
ya remezané roji bigirin, zi-
kata malé xwe bidin it bi ya
xwedi emrén xwe bikin, hiin
dé bikevin behista Xwedayé
xwe.”

Di vi wari de ayet 0 hedis
pir in @ pirtiikén ‘eqidé (bir
@ baweriyé) bi péwistbiina
ftaetkariya ji bo siltané misil-
manan {i pésengén xwedé-
yekdéran tiji ne. U mebes-
ta me ji nivisina vé nivisaré
ji cenabé we re; ew e ku hiin
di teriqeté de birayén me
ne { em dibihisin ku Bedir-
xan Beg ji daxilé vé terigeta
Negqsibendiyan e. Véca li ser
wi 0 li ser her kesi, wacib e ku
muxalefeta siltané me neke;
siltané misilmanan, pigtevané
diné miabin, alikaré seri’eta
rast 0 durist G réwiyé réya
rast; Siltan Ebd{ilmecid Xan.
—Xwedé milké wi berdewam
bike | Xwedé heta dawiya
zemén pistgiriya deshilatda-
riya wi bike G Xwedé bi alén
alikariyé pistgiriya wi bike.
Amin.-

Lewma di terigeta me de
peyrewtiya sineta péxem-
ber (s.) heye. Herweha lipey-
cliyina réga eshaban 1 réca
pésiyén genc kareki lazim e.

Ma gelo ji dewra péxem-
beré Xwedé heta roja me ya
iro, we bihistiye ji pésiyén
genc, an ji ji serwerén me yén
neqsibendiyan an ji ji mewla-
na Diyaiiddin; ku muxalefet
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kiribin @ bi ya siltané dema
xwe nekiribin? U 1i cem her
kesi diyar e ku réya muxalefeté
réwiyé xwe negihine armancé
i kesén higmend di vé réyé de
nagin.

Ji Irbadé kuré Sariye ha-
tiye ragihandin; dibéje: Pé-
xemberé Xwedé we'zeke:
wisa belix li me kir; ku ¢a-
van jé héstir barandin, dil ji
beré lerizin. Keseki got: Ya
qasidé Xwedé! Ev dimine bi
we'za xwatirxwazeki!.. naxwe
ka gewitiyan li me bike. Got:
“Sireta min li we be ku hiin
ji Xwed@ bitirsin i1 her ¢igasi
siltané we bendeyeke Hebest
be ji guhdariya wi bikin i bi
ya wi bikin. Lewme bi rasti
ew kesé ku ji we di pey min
de biji, ewé gelek ixtilafan
bibine. Véca hiin xwe bi réya
min 1 réya xelifeyén rasid;
yén réya rast dinasin bi-
girin. Xwe pé bigrin @i bi
diranén xwe yén kursiyan pé
bigezinin. Hay ji xwe hebin;
xwe ji wan karén di olé de
hatine zédekirin diir bigirin.
Lewma her karé li din hatibe
zédekirin bid’e ye 1i her bid’e
ji delalet e/réwindakirin e ii
her delalet ji di égir de ye.”

Bi sedem vé biratiya me &
bi xireta terigeta me; lazim e
li ser me ku em bi genctiriné
gotiné siidé bidine we. Héviya
me ji we ew e ku hiin siretan
Bedirxan Beg bikin. Heke ew
li ser giyan & mal G malbata
xwe {i xizmén xwe ditirse, ez
ji aliyé siltané me yé mezin G
xaqané me yé gewre; seroké
milikén Riim 4 ‘Ereb  Ece-
man ve ~Xwedé riknén dew-
leta wi gewl bike . her dem
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rilyé zemin bi ronahiya ‘eda-
- Jeta wi ronak be- bi soz (i pey-
- maneke gewi peyman didim
ku heke ew (Bedirxan Beg) di
vé& heyamé de were aliyé me,
* emé ewlehiy? bidiné &t emé wi
biginin bal Siltan Ebd{lmecid
0 dé siltan ji heta cihé siya
wi digihéjiyé, heta dawiyé
genciyé pé bike; ewé ewlehiyé
bidiyé herweha ewé payeyén
bilind ji bidiyé.
1. Min ev kaxiz ji we re san-
dive; da ku hiin heta dawiyé
‘baweriya xwe pé binin; xwe

,?.bi$périné i da ku hiin bibin

Wisa té xuyakirin ku ev
name berf sandina lesker li ser
Berdirxan Beg hatiye nivisin. U
di pévajoya amadekari 0 ava-
kirina yekitiya di navbera mir
G serokén Kurdan de ji séxén
terigeta Neqgsibendiyan yén bi
nav G deng re hatiye sandin.
Edika giqast ev séxén hanli gori
pédiviya vé nameyé tevgeriyabin
nayé zanin & té payin. Béguman
dema kesek bi berfirehf haya wi
ji dinéislamé tune be, vé nameyé
bixwine, ewé li gorf diné islamé
deshilatdariya Osmani mafdar

bibine (i ewé serhildanén mina

serhildana Bedirxan Beg ji wek

sedemé xilasiya jar fi fegiran,
herweha bibin sedem jibo ha-
tina Bedirxan Beg. Heke ew
bi we re bé aliyé me, dé rews
veguhere spehitiriné rewsan.
Heke na, ewd guneh i webalé
belengaz @ feqiran ji bikeve
stliyé wi G ewé li cem Xwedé
0 péxemberé Wi, i cem sil-
tén @ li cem hemi mirovan ji
bibe kesek xezeb 1& bari. U
heke ew bi we re neyé aliyé
me, hiin li peyé negin G ne-
bin hevalén wi. Heta dawiyé
hiin baweriya xwe bi vé goti-
na me binin. Herweha heke

dijderketina Xelifeyé Xwedané
alemé binirxine. Lewma guman
di rastiya wateya van ayet
hedisan de nine. Lé divé em jibir
nekin ku dinéislam ne ji van ayet
4 hedisan tené pék té. Qur'ana
piroz G pirtikén hedfsan tiji ayet
0 hedisén ku ferman bi ‘edalet
dadiyé dikin G zilm G tahdedari
G binpékirina mafén mirovan jf
gedexe dikin. Weke vé gotina
Xwedayé mezin: “Teqgez Xwedé
ferman bi ‘edalet, gencikirin G
dayina mafé xizman dike, karén
kirét, guneh G zilmé ji gedexe
dike. Ji bo ku han bifikirin G we-
rin ré Xwedeé siretan li we dike.”®

Bedirxan Beg bi ya we neke
1 giretén we gebdl neke, me
bihistiye ku mirid @ dilsozén
we pir in. Hiin bi tevi mirid 4
dilsozén xwe ve jé veqetin i bi
tevi mirid 4 dilsozén xwe ve
werin aliyé dewleta ali. U ew
dé ziyan bike G heke Xwedé
hez bike ewé bibine tigté ku
bibine. U dawiya axaftiné si-
lavin.
Ji Sahib
Mihemed Xéredin
‘Waliyé Eyaleta
Diyarbekir

U weke vé gotina Xwed@ teala:
“Ha Geli kesén bawer kirine! Bibin
jiwanén heq (i ‘edaleté li ser piyan
digrin G bibin sahidén dadmend
bila hérsa we ya i geleki, beré we
nede ser ku han li hemberf wan
edaleté nekin. ‘Edaleté bikin! Ew
néziktiré xweparastin G tirsa ji
Xwedé ye. Ji Xwedé bitirsin; lew-
ma teqez Xwedé bi karé ku hiin
dikin agahdar e.”)@®

Cavkani:

1- Mithemmed Emin Zeki Beg,
Diroka Kurd @ Kurdistané.

2- Siireté nehl: 9o

3- Siireté Maide. 6



Té gotin ku, ew
hésirén ji bo ku bibin
manqdrd ku bi rojan

di bin tfna roja welaté
Sari-Ozeké de diman,
gelek ji wan dimirin, ji
car pénc kesan yek ya
jt du kes sax difilitin

Mangqiird’

CENGIZ AyTMATOV
Ji Tirki: Wehab Mistefazade

& gotin ku wexteki bi navé Juan-
Juanan gelek hebiye, geleki
bédjdan G bérGhmet. Ev gel,
welaté Sari-Ozeké dagir dikin G
li kesé ku dil digrin, iskenceyeke
ku nayé aqilan bi wan dikin. Car-
na van hésiran difirosin welatén
cirané xwe. Té gotin ku evana
bextiyar ban ku dihatin firotin,
lewra fskenceyek mezin 0 ecéb
bi ew kesén ku ji ber ciwanbdin (i
xurtb(ina xwe ku ew nedifirotin,
dikirin. Pési seré van xortan rit
dikirin, ta bi ta poré wan radiki-
rin. Di eyni wexté de ji, gesabek
li kéleka din deveyeké diavéje
erd§, serjé dike. Ji cermé deveyé
ciyé herf stdr, cermé stlyé wé
bdye, ji wir dest bi gurandiné di-
kirine. VT cermé ha dikin parge
parce U teze teze li seré ratkird
yé xortan dipécandine. Ji vé re
“Iskenceya ¢ermlékiriné” digo-
tine. Ew ciwanén ku dugari vé
iskenceyé dibine, ya dimirin ya ji
hafizeya xwe bi tevayi winda di-
kirin, ango diban manqdrdek. Té
Ev efsane, di pirtiikka Cen-
giz Aytmatov de ya bi navé
Gun Olur Asra Bedel, (Oti-
ken Yay., Istanbul, 2000)

de derbas dibe. Ev tekst,
kurteya vé efsaneyé ye.
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Insan guré insan e.

T. Hobbes

gotin ku ji stiyé deveyeké téra
pécandina seré pénc-ses xortan
¢erm derdiket. J& G pé ve, ji bo
ku hésir seré xwe bi erdé ne-
xin, galibek text ¢édikirine { bi
seré& wan ve girédidan ( ji bo ku
giriniya wan ya ji ber fskenceya
ku diditin neyé bihistin ji bé
xwarin 0 vexwarin, li ber giya-
la nivroya rojé ¢end rojan ew di-
histin. Yek ji van hésirén ciwan G
xurt ku ew dikirin manqdrd, kuré
Nayman Anayé bdye.

* % %

Té gotin ku, ew hésirén ji bo
ku bibin manqrd ku bi rojan di
bin tina roja welaté Sar-Ozeké
de diman, gellek ji wan dimirin,
ji car-pénc kesan yek ya ji du
kes sax difilitin. Y& ew dikustin
ne bir¢ibdn ya ji tibin baye, ji
vé béhtir ew cermé deveyan é
ku pé seré wan girédidan bdye.
Lewra ew cerm, gava hisk dibe
té serhev (0 éseke ecéb bi wan
re cédike, ev ji dibe sebeba mi-
rina wan. Ji héleké de cerm té
ser hev ( ji héla din de ji mdyén
porén wan én ku sin té, di cermé
seré wan re radibe. Di encamé
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de manq(rd ya dimrin yajiaqit 0
higé xwe bi tevayi winda dikin.
Té gotin ku Juan-Juanan
roja skenceyé ya péncemin
tén Ji mankirdan méze dikin
ka sax in an ji mirin e. Yek bi
tené ji xilas bliba Juan-Juanan
xwe bextewar diditin. Radihis-
tin manqurdé ku hisé xwe win-
da kiriye, qalibé ku bi seré wive
girédayiye derdixistin, xwarin G
vexwarin didané. Hésir bi demé
re dihat ser higé xwe 0 héza
xwe dida hev. L& ew édi dibl
manqurdek. Ew dibl koleyeki
wisa ku bedelf deh koleyén li ba-
zaran dihat firotin. Heta di nav
Juan-Juanan de edetek heblye
ku di sereki de gava manqdrdek
dihat kustin, xwina ku di berdéla
wi de dihat stendin, berberf sé
gat xwina miroveki azad baye.
Kesé ku dibG manqlrd hew
zanibd ku ki ye, ji kijan beré ye,
dé G bavé wi ki ne. Dev heye,
ziman tune; efendiyé wf bibé&je
¢i wé dike, mina heywaneki.
Heywaneki wisa bin emir, revé
ji nafikire. Ji efendiyeki re tirsa
heri mezin, serhildana koleyan
e. Lé manqurd afirinérén ye-
kane bane ku serhildan nedi-
hat bira wan. Afirinérén mina
kicik sadiqé efendiyé xwe,
di bin emré efendiyé xwe de
bine, ji térbina ziké xwe pé ve
tu tisteki din nedifikirin. Kijan
karé zahmet 0 qiréj hebq, bi
sebreke mezin, bédeng diki-
rin. Li hember germa ¢ola Sari-
Ozeké ku pir dijwar b{, encax
kesén dibln manq(rd karfbin
debar bikin. Ji ber vé yeké, Ii vir
¢éra deveyan karé mangrdan
baye. Li vir, li v& colé manqirdek
berberi du sé kesan baye. Xwa-
rin O vexwarina wi hebdya bé
gazin karibd havin G zivistan li

vir derbas bikira. Ev rébazf yant
mangq(rdkirina mirovan ji héla
gelé kocber, Juan-Juanan hatib(
peydakirin, rébazek ku di diroka
mirovahiyé de bi wahsetbina
xwe b&hempa ye.

Nayman Ana ji yek ji wan ke-
san bl ku lawé wé weke kolak?
ketib(i desté Juan-Juanan. Ji
Nayman Anayé re gotib(n ku
lawé te di ser de hatiye kustin.
Lé rojeké hin bazirganén ku
cola Sar-Ozeké derbas kiriban
@ hatiban li bin konekikarwanan
yé ji bo béhnvedané rinistiban,
behsa manqtrdekiku li cola sari-
Ozeké ditibdn, kiribGn. Nayman
Anayé ji li bin wi konf li van ba-
zirganan guhdari kiriba. Her ¢i-
qas jé re gotibln lawé te hatiye
kustin fi, hiseké di hundiré Nay-
man Anayé de demeke diréj e
jé re digot lawé te sax e. Pisti
van gotinén bazirganan, héviya
ku lawé wé sax e (1 tirsa ku lawé
wé blye manq(rdek disa di hisé
wé de ges dibe. Kurmek dikeve
hundiré Nayman Anayé ku ew
manqudrdé ku behsa wi hatib(
kirin ka lawé wé ye an na. Ji bo
ku dilé xwe di ¢ xe, biryaré dide
ku here ¢ola Sari-Ozeké.

Nayman Ana, dest bi haziri-
ya ¢Gna ¢ola Sar-Ozeké dike. Du
telisan tije xwarin dike. Avé ji bi
xwe re dibe, lewra Sar-Ozek ¢o-
lek wisa ba ku dibe av 1é peyda
nebdya. Ji bo vé yeké du mesk
i tije av dike. Deveya ku ewé |é
siwar bib(ya, Akmaya ji amade
kirib{i. Ev deve hem réhevala wé
bd, hem ji héviya wé. Deveyek
mina Akmaya xurt (i bi lez dimesi-
ya tunebiya dé ¢cawa téketaréya
wé ¢ola xali ku bé serf (i bé dawt
b{. Bi stllyé xwe yi xurt  diréj, bi
seré xwe y1 narin, bi firnikén xwe
yt ku gava béhn distand 0 berdi-

da mina basiké pinpiniké vedibin
G dihatin girtin G bi rengé xwe yi
spi, Akmaya, beramberi garaneke
héstiran biye.

Di berbanga sibehé de, Nay-
man Ana ji koné xwe derket. Ji
bo réwitiyé her tist amade bd.
Nayman Ana, her ¢igas ciwaniya
xwe winda kirib ji, bedewb(na
xwe hin winda nekiribG. Jinek
tenik @ diréj ba, Ii ser xwe bd.
Li gor réya diréj xwe girédabfl.
Cizmeyén xwe derbasi lingén
xwe kirib(, qayisa xwe li nava
xwe girédab(, yélekek bera ser
fistané xwe dab(, selwereki fireh
li xwe kirib( & mantoyek avétib(
ser milén xwe. Citek spf jf li seré
xwe gerandib(. Madem hévi di-
kir ku lawé wé sax e, wé gavé ne
péwist b ji niha ve ¢ita res bide
dora seré xwe. Heger héviya xwe
ji lawé xwe bibiriya wé hingé ¢ita
res girébida 0 heta ku sax blya
ji wé hew daniya. Di vé berban-
ga sibehé de kelogiri bd. Gelo di
aqilé wé re derbas babi ku rojeké
wé tékeve rewseke wisa.

* kK

Deveya spi, Akmaya, ev biro-
jan e ku di car G newalén ¢olé
re dimesiya, dimesiya. Nayman
Anayé di kelegerma vé ¢olé de
deveya xwe, bé rawestandin
diajot. Hew gava ku li birek avé
rast dihat { bi sev radiwestiya.
Wexta dibG sibe -nedibi sibe
disa dest bi réwitiya xwe dikir.
Li benda ditina garaneke deve-
yan b ku hévi dikir ku lawé xwe
bibine. Nayman Ana, ev du roj
e ku li devera geliyé Malakum-
ducap b(. Vé deré, ew i bl ku
bazirganan gotibln ku me li wir
manqlrdek tev revi (1 garana de-
veyan ditiye. Ev du roj ba ku ew li
dora geliyé Malakumdugap ku bi



kilometreyan diréj dibe, bi hévi,
digeriya G ji aliyeki de ji bi xof ba
ku rasti Juan-Juanan bibe. Geri-
ya (0 geriya, bi tené cola dar @
dirgj dit. Col 0 leylan...

Careké di nava leylané de ba-
jarek dit. Mizgeftén wé, mina-
reyén wé ( keleha bedena wé
dixwiya. Héviyeke mezin pé re
¢éb(, Akmaya da cargavan. DibG
ku lawé xwe li bazara bajér ya
koleyan bibine. Wé ew bikiriya
G wé (0 lawé xwe dé beré xwe
bidana gundé xwe. Lé ci féde,
ev leylanek ba.

Nayman Ana ne li reviyén
deveyanrast dihat, nejili sopa
wan. Tirsek kete dilé wé: ya ga-
ran ji vir ¢(be ¢érgeheke din?
Ya Juan-Juanan deveyén xwe
firotibin, wé gavé wé lawé xwe
gawa bidita? Nayman Ana gavaji
gund derketib(l G dabd ré, xwes-
tekek wé tené hebd: Bila lawiké
xwe bi sax bidita, cawa ew didit
bila bidita. Tu dixwazi bila bdba
manqdrd G her tisté xwe; xwe,
paseroja xwe, her tist winda ki-
riba; bes bila sax biya... L& niha
li vé cola Sar-Ozeké, her ku nézi
cihé ku wé sivané garana deve-
yan bibine dibd, xofek ji diket
dilé wé ku rasti xorteki bémeji,
xorteki ku xwe (i paseroja xwe
jibir kiriye, bibe. U amade bt ku
xwe biavéje Xwedé ku xorteki
wisa ne lawé wé blya.

Nayman Ana ya ku bi van
hestén nakokiréya xwe dom di-
kir, pisti ku kendaleki nizm qu-
lipand, ji niska ve rastf keriyek}
deveyan hat. Keriyé deveyan di
hundiré geli de belav bibdn, bi
¢éra gihé G jékirina seré sitiriyan
gér dibGn. Nayman Ana, Akma-
ya da lezandin G dawiyé da ¢ar-
gavan. Ji héleké de kéfek diket

hundiré wé ku lawé xwe bibine
G ji héla din jf de xofeké xwe
bera bedena wé dida ku mina
manqdrdeki cav li lawé xwe bi-
keve.

Niha ker{li hember wé ba. L&
ka sivan? Sivan li ku ye? Ha, belé
waye li wir e. Ji dir ve riiyé wi
xweg nedixwiya. Dareki diréj di
dest de ba. Deveyek bi semer G
esya té deli cem b{; di bin sipera
sewqeyé ku heta daxistib(i nava
gavén xwe de, bi awayeki aram,
li deveya xwe méze dikir.

Nayman Ana gava nézi sivan
b(, nas kir ku kuré wé ye, 18 hin
fém nekirib@ ku ka rewsa wi ca-
waye. Xwe ji niska ve li erdé dit.
Rab{ ser xwe. Qérinf pé ket:

-Kuré min! Berxiké min. Ez li
her deré li te digeriyam. Ez diya
te me!

Lé di heman wexté de jf ras-
tiya nebixér fém kirib(. Hésir
mina barané ji cavé wé diherikin,
xwe li erdé dixist, hew zantbii dé
¢awa bike. Xwe avét nav milén
lawé xwe. Law, béreaksiyon,
welé ji xwe re li wé méze dikir.
Di nav hésirén ku nikarib(n ew
bisekinanda, di nav porén xwe yi
gewrb(yi ku ketib(n nav cavén
wé ku sil bGb(n de; li rdyé kuré
xwe, i xetén wi riiyé ku nas
kirib( méze dikir. Hévi dikir ku
kuré wé, wé binase. Ma tu tist
jé hésantir heye ku kurek diya
xwe nas bike?

Té bigota qgey ev jin her roj
té wi ziyaret dike; Sivan ne jé
re got tu ki yi G ne ji ji bo ¢i tu
digirf. Pisti ku hebeki welé ra-
westiya, dawiyé desté jiniké ji
ser milén xwe daxist 0 mesiya
héla keriyén deveyan yé din ku
li torimé deveyan méze bike ka ji
garané bi ddr ketine ya na.
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Nayman Ana, li cihé ku rawes-
tiyabd, bi ¢ogan ¢a erdé. Desté
xwe bir ser cavé xwe { b iske
iska wé. Pasé, disa rabll beré
xwe da lawé xwe. Law ferq dike
ku ew té ba wi, 12 di nav cavén
xwe yi ku di bin sewqeyé ku bi
seré xwe ve esirand de b de,
bé wate lé dinéri. Méze dikir, 1&
¢avén wi vikf vala ban.

Nayman Ana hat ba lawé
xwe (0 keserek kdr hilani:

-Wer em livirrCinén (i hebeki
ji xwe re biaxivin, got, li erdé
ranistin.

-Te ez naskirim?

Mangqdrdi bi mana “na’ seré
xwe hejand.

-Navé te ¢iye?

-Manqrd

-Ev nav, navé te yénihaye. Y&
beré ciye? Navé xwe yi rasteqin
bine bira xwe.

Manq(rd bédeng ma. Qet
nediaxivi. Ji tevgera wi xwiya b(i
ku dixwest bine bira xwe, 1& disa
dixwiya ku diwareki stir dib( as-
teng li hember vé xwesteka wi.

-Bas e! Bavé te té bira te?
Navé bavé te ¢i bG? Tu ki yi? Ji
kijan gell yi? Hi¢ nebe, cihé ku
tu lé ¢ébdlyi, welaté xwe bi bir
bine...

Na, Mang(rdi get tu tist ne-
dizani, get tu tist nedihat bira wi.

-Wax kuré min, ¢i anine seré
te!

-Jimirovekimal G milké wi, ci
tisté wihebe dibe ku bé standin,
got ji xwe bi xwere, |18 mirov di-
kare hisé insanan ji wan bistine,
cinayeteke wisa dibe? Hey Rebbé
kuriziq dide! Eger tu hebi, te ¢ilo
fikirek wisa xist aqilé mirovan? Li
riiyé erdé qey tu nebast ( zilmén
din nemabdn!
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Tu tevger G refleks li dor
Mangqurdi peyda nedibd. Nay-
mana Anayé vé caré ji xwest bi
hin rébazan bine bira wi (i jé re
behsa paseroja wi kir:

-Navé te Colaman e. Deng té
te? Tu Colaman 1. Navé bavé te
Dénenbay ba. Bavé te ji té hisé
te? Di zarokatiya te de tiravéij
hint te kir. Ez jT diya te me, tu ji
kuré min 1. Tu ji gebila Nayma-
nan 1. Tu fém diki. Tu xortek?
Naymanf yi...

Manqrdi, zerre misqal ber-
tek ré peyvén jiniké nedida @ bi
xemnexwiri |& guhdari dikir. Té
bigota gey tu gimeta van pey-
van tune b(.

Nayman Anayé ji lawé xwe yi
mangqdrd pirst:

-Beriya ku tu béyf vir, ¢i tist
ban?

-Tu tist nebd.

-Bi sev b, ya jT bi roj.

-Ne tistek bd.

-Tu dixwazi bi ké re bipeyivi?

-Bihivé re. Lé dengé me nace
hev. Li wir yeki rinisti heye.

-J&é pé ve tu ¢i dixwazi?

-Mina efendiyé xwe, min dix-
west poré min T hiinandf hebe.

Nayman Anayé desté xwe
diréji seré manqdrd kir.

-Seré xwe diréj bike, bé ci
anine seré te, ez bibinim.

Manq(rd ji niska ve pasde
vekisiya. Sewqé xwe bi seré
xwe ve dewisand. Beré xwe bi
héla din vekir, li riiyé diya xwe
ji nedinéri.

Di vé navberé de, ji diir ve,
zilameki ku li deveyeké b{ ku
ber wan ve dihat, xuya bd.

-Ki ye ev yé t& got Nayman
- Anayé.

-Ji min re xwariné tine.

Nayman Ana ket nav telagé.
Ji bo ku kesé Juan-Juaan wé
nebine, li deveya xwe siwar
b { ji wir ¢0. Ji garané bi dar
ket, xwe di geliyeki kir de ku i
berwara wi komik komik pelin
heb(in de vesart. Zilameki Juan-
JuaniNayman Ana li hinda lawé
weé ditib{. Her ¢igas bi da ket
jt di hundiré gelf de ew nedit.
Gava kesé Juan-Juanili Nayman
Anayé digeriya, di ber wé re der-
bas blbd. Kesek? mahdtirs b(.
Nayman Anayé bi xwe bi xwere
got: Ev kesina di kijan sertan de
dijin ku were wahsi G hov in ku
bi bédjdani mejiyén van kesén
ku digrin digon.

Nayman Anayé, ew sev, li wé
colg, bi tena seré xwe derbas kir.
Wé sevé Nayman Anayé, biryar
da ku lawé xwe ji vir bibe. Bila
mangq(rd be, bila tisteki fém neke,
disa ji li welaté xwe li nav gelé
xwe be, cétir e ji Juan-Juananre
sivantiyé bike. Lawé w8, pisti ku
vegere welaté ku 1& ¢ébiye, belki
it, aqilé wi were seré wi, zarokati-
ya xwe bi bir bine...

Pisti ku bl sibe, Nayman
Ana li Akmaya xwe siwar b, ji
dir ve, ji kéleké de lé zlviri, xwe
gihand kerf. Beriya ku nézi ker{
bibe, ji dir ve méze kir ka Juan-
Juanf li wir e ya na. Past fém kir
ku ne wir e bi navé lawé xwe yi
rasteqin bang kiré:

-Colaman! Silav Colaman!

Ku Manqurd ziviri G 1é néri, ji
kéfa qérin bi jiniké ket. L& di he-
man demé de ji fém kir ku kuré
wé ne ku ew nas kiriye ya jinavé
xwe bi bir aniye ziviriye, bi tené
ji ber ku dengek hatibdyé.

-Navé te té bira te? Bine bira
xwe kuré min... got bi lavaht.

-Bine bira xwe lawé min, navé

bavé te Dénenbay b(i. Ma te ji bir
kir? Navé tejine Manqlrd e... Co-
laman e navé te. Colaman! Me ev
nav li tekir, ji ber ku tu biré de, di
kogberiyeke mezin a Naymanan
de ¢&bayt. Li cihé ku tu [& ¢ébdyi,
me sé rojan qonax vegirtin, me
sé rojan sahi 1é ¢ékir.

Evan peyvan hem(yan, tu tist
netanin bira Manqird. Nayman
Ana dipeyivi, dipeyivi|é vala b(,
dfsa ji tu tist nedihat bira wi.

Dawiyé bi xwarina ku bi xwe
re anib(, ziké lawé xwe tér kir,
av pédavexwarin, jé relorin go-
tin. Manq(rd pir kéfxwes biib
bi van lorinan. Rayé wi veb(j,
nermbiinek sérin xwe bera ser
hinarkén r{yé wi da. Diya wi jé
xwest ku pé re herin gundé xwe,
ji vi welati bi diir bikeve.

Di heman demé de Nayman
Anayé dit ku Juan-Juanek nézi
wan dibe. Vé caré hin néziktir
bd. Nayman Ana rabf, li deve-
ya xwe siwar ba G bi héla din
ve deveya xwe ajot. Lé Juan-
Juanek? din derket pés wé. Vé
caré di navbera her duyan re
deveya xwe da cargavan G bi
dar ket. Juan-Juanan pé ketin,
1é gava fém kirin ku nagihfjiné
pas ve vegeriyan. Rebena dé wé
di ku re zanibiya ku di vegeré
de l1éxistineke ku nézf wi biku-
jinlilawé wé kirine. Ji héleké de
1é dixistin, ji héla din de jf pirsa
jiniké dikirin:

-Ez nizanim, dibé&je ez diya
te me.

-Naxér, ne diya te ye, diya te
tune! Tu zani ew ji bo ¢i hatiye
vé deré? Ew ji dixwaze sewqé
tejiseré te deré (i seré te buxar
bike! Ji bo vi karf hatiye vir!

Manqirdé ku ev peyvén
ha bihistin, ji tirsa rayé wf zer



ba. Stlyé xwe kisand hundiré
milén xwe ( bi her du destan,
bi sewqé xwe girt, bi seré xwe
ve dewisand.

Ji Juan-Juanan é temenme-
zin:

-Hadé, édi netirse! Ha jitere
evana! got.

Bivé gotinére, tir G kevanek
xist desté Mangq(rd.

-Hadé nisané bigire! Léxe
hela!

U tir, sewqeyé ku bi hewa
ketib( qul kir G derbas bd.

Nayman Ana, mina ¢lké ku
ji hélina xwe hatibe tirsandin, di
¢ola Sart-Ozeké de, direviya wé
hélé { vé hélé (i hew zanib(i wé
¢i bike. Ji niské ve dit ku her du
Juan-Juani ji keri bi dar ketin G
¢an. Pir kéfa Nayman Anayé hat.

Di dilé xwe de digot, ezé kuré
xwe ji vir bibim, ¢i hatibe seré wf
hatiye, démek qedera wf wisa
bd. Diya wi wé ew mina koleki
li vir nehista.

Nayman Ana bi van ramanan
nézikuré xwe ba. Lé li ba deve-
yan tu kes nedixwiya. Sivan neli
wir bd. Gelo bi ku de ¢tib(?

-Colaman! Colaman! Tu li ku
yi, kuré min? got bi qérini, Nay-
man Anayé.

Kesibersiv neda, kesé dixwi-
ya tune bd.

-Colaman! Tu li ku yi? Ez ha-
tim, ez, diya te! Tu li kuyf?

Nayman Anayé, gava bi me-
raq li derdora xwe méze dikir,
haya wé jé tune b ku lawé wé
yimanqard di pas deveyeké de,
bi cogan riinistiye 0 tiré xwe
vezelandiye, xwe amade kiriye
ku tir biavéje. Tiréja rojé diket
cavé Manqird, dib( asteng ku
tir biavéje.
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A

Eza tu
S. Ahmet KAYA

Bi sewqa sibé

Diciin seré ¢iyan

Bi dileki fireh

Ked {t xwarina me tev

Me bi hev re digot

Stran.
Li ser eviné;

U payizé xwe ber dida

Tu li aliyeki dikeri
Ez aliyeki...

Axx! Heyf e!

Cimki evin...

Ez (i tu, em bi hev re radibin

Derbas dibtin nav kulilk & binevsan

Bi dileki dilges & bawer.

Bayé nav daran xus dibii dihat
Dilé me honik dikir...

Dema ku em tev digeriyan

Hestidi diket nav demsalan

U ji hev bela dikir evin...

Kesi em fém nekirin. ..
Evina ku me tev mezin kirf @ pir kiri

Nayman Anaya ku ditirsiya
ku tistek hatibe seré kuré wé,
bangkirina xwe dom kir:

-Colaman! Kuré min!

Nayman Anayé, ji niské ve dit
ku lawé wé nisan lé girtiye.

-Bise! Neavéje!

L&, ji bo vé peyvé hew dem
heb(. Xwestib( deveyé bilez-
lezine, 1é tira ku hatib( avétin,
bi vizini di kéleka wé ya cepé de
cikiliba.

Derb kujer bh. Seré Nay-
man Anayé bi ber wé ve hatibd

xwaré, her ¢igas xwestibl xwe
bi stliyé deveyé bigre fi, neb,
hat xwaré, li erdé ket. Lé beriya
ku ew bikeve, ¢ita wé ya spiket
jiseré wé. U ev ¢ita spi b ¢lkek
G bi hewa ket. Peyvén ku dawiya
dawiyé ji devé Nayman Anayé
derketib(n, dubare kir @ firiya:

-Tu navé diya xwe dizani?
Tu dizanf ku tu ki yi? Navé baveé
te Dénenbay e! D&nenbay!
Dénenbay!®
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Dengbéjén ku bi
berfirehi Dewrésé Evdi
G Edalé bi lév kirine;
Bagf Xido, Xefari,
Osmané Xanihewseré,
Bavé Ferid, Sakri
izol, Sakiro, Cemil
Horo, Karapété Xaco,
Bavé Salih  gelek
dengbéjén din, bes bi
bes bin ji ev destan
bi lév kirine. Dema
mirov li van dengbéjan
dinére, mantiqa
sazkirina kilamé, blyer
an sexs yekin

Li ser romana Eyiip Kiran
Dewrésé Evdi

ABDULQADIR GOK

i romana li ser destangiroka
“Dewrésé Evdi” de gelek mi-
jarén giring hene. Di romané de
wéjeya Kurdf heye, ser ( gelaci-
ya esir G began heye, ¢i ( warén
bav 0 kalén Kurdan heye, evin (
evindariya Dewrésé Evdi heye,
esirt? & bajarvaniya heréma Kur-
dan heye, bir 0 baweriya ola
Ezid? G Mislimanan heye, erf
edetén esira Kurdan heye, tore
G tolhildana beg G axayan heye,
Desthilatiya Osmaniyan  serwe-
riya axan G began di nav Kurdan
de yekitiyé xirab dike. Qelaci G
dagerkeri mala Kurdan xirab
dike 0 evin tu caran miriné i
bend nabine. EyQp Kiran di ro-
mana xwe ya li ser destangiroka
“Dewrésé Evdi”’de ev serpéhati(
biiyerén dirokibi awaki hismendf
aniye ziman (i bo Kurdan dirok
bi awaki roman li ber ¢avan ra-
xistiye. De ka em binérin roma-
na bé&hempajibome (jibo gelé
Kurd ci fikreke sosyolojik G diroki
dide me. De ka em binérin, ev
romana hismendiya sosyolojiya
netewa Kurdan bi me dide nas-
kirin an na!

Di romana Eylp Kiran a
bi navé “Dewrésé Evdi” de li

ser yekitiya esir (i federasyo-
na begén Kurdan disekine. Di
romané de rdpelé 41& bi awaki
balkés yekitiya esira Milan G
Berazan (Desta Sir(icé) tine zi-
man. “Cimata Milan G Berazan
di dawiya séwr ( miséwrén xwe
de gihistin vé biryaré G gotin:
“Nam(sa me Kurmancan hebe
wé bi yek bin, bi dewlet bin,
sultanén wan ji wé hebe, edalet
wé were welaté me, réwiyénme
wé bi rihetibi réya xwe de bime-
sin, karwan wé bétirs herin we-
rin, Koger wé di nav ewlekariyé
de tersén xwe xwedi bikin, cot-
kar wé bi riheti ¢candiniya xwe
bikin G bénderén xwe rakin. Kar-
wan wé bi dilriheti di welét re
derbas bibin, barén bazirganan
wé bi baweriyeke xurt bé kisan-
din. Emé giski bi hev re hésan bi-
bin @ ji yekitiya me re kéfa me
wé were”’

Destana Dewrésé Evdi ji di-
roka Kurdan nisan dide ku ew
seré di navbera esirén mezin de
baye (Navbera Milan 0 Gésan,
Semiran, Tirkmenan), dengbéj bi
és (0 evina Dewrés 0 Ed(lé tine
ziman. Dengbéj seré di navbera
mir (0 axan de bi cih ( bi war ra-
ber dike. Diroka esir 0 axatiyé,

Wy I



mir {i begitiyé bi awaki zindiji gi-
rika dengbéjan derdikeve. Deng
diroké nisan dide, cih G waran
nisan dide. Evromanali ser den-
gén dengbéjén ku li heréma
Bajaré Riha G heréma Beriyé bi
salan diroké ji nifsén nd re duba-
re dike, hatiye nivisandin. Deng
dibe cavkaniya diroké.

Deng, ji bo Kurdan bi awaki
zindi xeber dide, xeber dibe
dirok, dirok ji nifsén nd re dibe
his G méji. Ji netewan re dibe
siir 0 berxwedan. Zanebina
nifsén ni bi dengé dengbéjan
di diroké de her tim negil dibe.
Dema meriv li diroka Kurdan bi-
gere cavkaniyek ji dengbéji ye.

Dengé dengbé&jan gavkani-
yeke zindf (i bi bawer e. Divé ev
dengana hema bi roman bin,
mina romana Dewrésé Evdi ku
Eydp Kiran bi awaki balkés ani-
ye ziman.

Jibo véjikaem
[éhirbineké liser
dengbéji ( des-

tana Dewrésé

Evdf

0 Edalé bikin. Di destana
Dewrésé Evdi de ¢irok di nava
girokan de bi awayek{ diyalektiki
hinandl heye. Té gotin ku
destangiroka Evdi bi 12 kilam @
stranén ji hev cihé& { her stiran
li ser egidén hevalé Dewrési
Evdi tén gotin. Ev destanciroka
Dewrésé Evdi bi rojan belki bi
heftan ji ali dengbéjén bi nav
G deng té stirfn. Esq G evina
Dewrésé Evdi bi rojan encax
tinine ziman. Kilama ku bi ddr
G diréjiyé berdewam dike bi 12
egidén hevalén Dewrésé Evdive
tén girédan.

Her ciqas di piraniya deng-
béjan de, destan bi evina De-
wrés (0 Ed(lé dest pé bike i,
bes destan ji sé besan pék té a4
her besek di nava xwe de, dfsa
bi awayé sécaranf didome (i tev
bi hev re girédayf ne. Yani des-
tan tené ji Dewrés (0 Ed(lé pék
nayé. Romana Ey(p Kiran bi
seriskaniya Temir Pasayé Millf
dest pé dike.

Di destangiroka 'Dewrési
Evdi G Ed{lé' de evin dixwaze
bibe serweriya erdnigariyé.

Evin, dixwaze bibe seroké
Kurdan  bibe réberé Kur-
dan. Yanitené dimilé eviné
de li destané nayé nihértin.
Egidiya Kurdan ev e ku bi

inadi esq 0 evin. Bi Tnadi ‘esq G

evina bi zor G zilm. Esq té ma-
neya egidiya Kurdan ji. Pasayé
Milan ji bo gelé egidén Kur-
dan xitabi dilé wan dike, “Ki
fincana zérin ya serbixwin
rake 0 gebdl bike, i
hemberi Gésiyan, Semi-
ran ( Tirkan ser bike, ezé
Eddlé bidimé.” Ev biiyer
der(iniya dilé Dewrégé
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Evdi rind derdixe holé. Ev dax-
waza jidil e. Ne berjewendiye-
ke mal G milké diné ye, 1& ev ji
kdraniya ruhé Dewrés té.

Dema meriv li destana Dew-
résé Evdi dinére seranseré xwe :
li ser evina desthilatiya nete-
wa Kurd e. Serweriya Kurd
wek evineke dil bi rih (i cané
egidan ve girédayf ye. Heb(ina
nirxén desthilati di her destan (
destangirokén Kurdan de hene.
Meriv [i kijan destané an li kijan -
kilaman dinére li ser nirx  ser-
weriya gelé Kurd e. Pevciln O
lédana di nav gebile  esiran ji
sedemén nirxén serweriyé ne.
Herkes dixwaze bibe desthilat-
dar. Kes naxwaze kesén din bibe
seroké kesén din. Netewa Kurd
tu caran desthilatiya zordari G
desthilatiya gelén din qebdl ne-
kiriye.

Dengbéjén Kurdan li heréma
Kurdan @ i car parceyén Kurd
[é dijin her tim anine ziman
dengé xwe yé leziz ifade kiri-
ne. Tesbitkirina erdnigariya cih
G warén Kurdan di kilam @ stra-
nan de bi awaki fermf hatiye pa-
rastin. Di destana Dewrésé Evdi
de cih G waré esiré Kurdan ra-
ber dike.

Dengbéji dirokeke zindi ya
gelé Kurd e. Blyer, gewimin,

ser, mérxasi, ziman, erdnigari, -

evin, destan G gelek mijarén
ditir, bldne mijarén kilamén
dengbéjan. Kurd necar mane
ku zargotinén xwe, destanén
xwe li hember diroka kambax
ku cf nedaye wan bi devki bidine
jiyandin. Destana Dewrési Evdi
yek ji wan mitolojiya rast e.
Péwist dike ku mirov di deng-
béjiyé deli ser Destana Dewrésé -
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Dewrésé Evdi, yek ji egidén Kurdan e.

Bi lehengi ser kiriye G ne bi usileke layiq sehid ketiye.
Di wexté xwe de seroké Kurdan e, dema ku dimire ji,
li giré Qermité yan ji giré Etsané, di erdé miskan de,

lingé hespé wi dikeve kolemiskan G bi sGr, rim G
xengeran di xwiné de dihélin ji, li ser soza xwe ye G
soza wi jé re esas e.

Evdi ( Ed(lé bisekine. Disa mi-
jareke giring ji di dengbéjiyé de
erk & hGinandina vé destané ye.
Li heréma bajaré Rihayé ev des-
tan bilehengé Dewrésé Evdiqe-
wimiye. Ev evin bliye sedema
ser ( mérxwasiyé. Evin bi xwere
gelek bGyerén nebas tine. Evin G
esq vediguhéze ser 0 mérkujiyé
an jivedigere egidi ( tolhildané
an ji vedigere desthilatiya qeh-
remaniya mir (i axatiyé.

Dewrésé Evdi, yek ji egidén
Kurdan e. Bi lehengf ser kiriye
0 ne bi uslleke layiq sehid ke-
tiye. Di wexté xwe de seroké
Kurdan e, dema ku dimire {1, li
giré Qermfté an i giré Etsané, di
erdé miskan de, lingé hespé wi
dikeve kolemiskan 0 bi sar, rim
G xengeran di xwiné de dihélinji,
liser soza xwe ye (1sozawijére
esas e. Bajaré miskan dibe gora
Hedbané & dibe gora Dewrésé
Evdi. Pisti mirina Dewrésé Evdi
Kurd bé& serok diminin. Temir
Pasa demeke kin desthilatiya
xwe ji dest dide.

Dengbéjén ku bi berfireht
Dewrésé Evdi G Edulé bi lév ki-
rine; Baqi Xido, Xefari, Osmané
Xanihewseré, Bavé Ferid, Skri
1zol, Sakiro, Cemil Horo, Kara-
pété Xago, Bavé Salih (i gelek
dengbéjén din, bes bibes bin fiev
destan bi lév kirine. Dema mirov
li van dengbéjan dinére, mantiga
sazkirina kilamé, blyer an sexs
yek in. Cih G war, esq G evin yek

e, dek G dolap yek in, desthilati G
serwerl yek in. Baweri (: mezheb
yek xuya dikin.

Li gor Baqi Xido nefikirina
Evdiyé Milhim sedema xwestina
EdQlé ye. EyGp Kiran jimina Baqi
Xido nefikirina mala Milhim bi
xwestina Ed(ilé ve girédide. Evdi,
Edaléji bo kuré xwe Dewrés dix-
waze, |é Zor Temir Pasayé Millfji
bo Eziditiya Dewrés G malawan
naxwaze giza xwe Ed(lé bidé.
Li ser vé xwestina Dewrés mal
( malbata Evdiyé Milhim nefiyé
heréma Berazan gundé Eligor
(Eligor, liheréma qezaya Rihayé
ya Siricé ye) dikin. Car salan [i
gundé Eligor diminin. Dewrés ji
esqa dili Ed(lé dixwaze, |é imkan
tune ku bi evina xwe bigihé.
Esirén Tirkmenan, Gésan G Se-
miran li hember esira Zor Te-
mir Pasa derdikevin G dixwazin
derdorén (erd, cih G warén) Mi-
lan ji dest bigirin  Desthilati-
ya Milan dawf binin. Li hember
wan esiran Zor Temir Pasa bangf
esirén di bin desthilatiya xwe de
dike, |é kes ranabe. Zor Temir
Pasa dawiyé EdUlé dike dewré,
ku ki li hember wan dijminan
rabe Edalé diyari wan bike. EAQI
li cimata bavé xwe li bin koné
bavé xwe “fincana serbixwin”
digerine. Eger kesé rake li hem-
ber esirén dijminan egitiya xwe
bi kar bine wé Ed(lé ji li xwe
mehr ke. Destana Dewrésé Evdi
di aff fincanrakiriné de balkés e.

Tu egit fincana serbixwin rana-
kin. Temir Paga bécare dimine
bangi Dewrési Evdi dike, eger
bé fincana serbixwin rake wé
Edlé bide Dewrésé Evdi. Dema
Dewrésé Evdivé xeberé dibihize,
ji ali Sir(icé radibe, dice nav esira
Milan @ li bin koné Pasayé Mi-
tan fincana serbixwin radike. Ev
té vé maneyé ku soza li hember
esirén dijmin derkeve { bi evina
dergista xwe digihé.

Wé demé ji Zor Temir Pasa
ji Evdoyé Serdqi, ji bo li hemberi
aligirén esirén Osmaniyan ser
bike alikariyé dixwaze.

Zor Temir Pasa ji Dewrés re
nameyé disine, name li civa-
ta Ezidixana té xwendin, bes
Evdoyé Serqi qeb(l nake O ji
Dewrés re weha dibéje; “Tu ji
bo kegeké dikevi cengé” Di vir
de diyalogén balkés di navbera
Dewrés (i bavi wi de dertén.

Destebiraké Dewrés ji tev
bi gimet in. Dewrés dikeve ré
G ‘Eddl té pésiya wi G daxwaza
ku nekeve ser, wi hisyar dike.
Lé Dewrésé Evdi dibé; “Ez heta
te heq nekim, ez te nagirim.”
Destgirtiya Cilo Tzolf ji té pésiya
Dewrés, da ku ji bo ew besdari
ser nebe, gili (i gazincén xwe
dike. Destgirtiya wi, bi ¢yina
Dewrés re ‘Cembera Xaric?’ li
dora xwe xéz dike G dibéje;
“Ger tu herf cengé ( bi te re
destgirtiyé min were, ez ji vé
xariciyé dernayém.”

Niha Zor Temir Pasa texmin
dike ku ewé Dewrés were (
fincana zérin bigire G pé re ji
hem esir li pey Dewrés bike-
vin. Di encamé de wisa ji dibe.
Dewrés ji wé demé biryara tené
serkiriné digire bes ji pésengén
esiran 12 kes heta dawiyé pé re



dimfinin. Té gotin ku Dewrésé
Evdi ses egidén misliman G
ses egidén Ezidi hildibijére. Te-
mir Pasa ji ev biryara Dewrésé
Evdi gebdl dike. Ev lehengi-
ne her yek ji wan bi dil & can
bi Dewrés ve girédayf ne G her
yek ji wan tevli esira xwe, evinén
xwe bi awayeki sécarabliné tén
hanandin. Esira Gésan, esireke
Eraban e ( nakokiyén wan bi
Milan re hene. Ji esiré Eferé
Gésl destbiraké Dewrés e (
mérxaseki bi nav (1 deng e. Beri
ku ser bikin Efer li Giré Qirmité
bi Dewrés re soré dike, naxwaze
bi Dewrés re ser bike 0 dibéje;
“Ev seré me ( Milan e” Dewrés
dibéje ev serjibo Edlé ye Gmin
fincana zérin girtiye. Di ¢iroké
de, xwiska Efer, birayé Efer
ji bi awayeki diyalektiké tén
hdanandin.

Ser li giré Qermité G néziké
gundé giré Etsané dest pé
dike. Ev der li erdé Berriyé i ali
Serékani ye. Dewrés & danz-
deh egidén hevalén wi dike-
vin ser. Hevalén Dewrés yek bi
yek dimirin. Di vir de Saddn G
birindarblina wi divé li ser bise-
kinin. Sadin birindar dibe 0 wi
disinin da ku xeberé bide esira
Ezidxanan 0 EdaIé. Li gorf hinek
kilaman Saddn Ii wir dimire; 1&,
Sadin ji seré Qermité xelas dibe.
Bi tené hespé bi navé Hedbané
xebera kustina egidan dibe ebra
Milan. EyGp Kiran diromana xwe
de xeberdayina imdadé bi hespé
Dewrés tine ziman.

Roman li ser kilama destan-
¢iroka Dewrésé Evdi ye. Egidi U
mérxwasi, evin { dildari, heval
@ hogiri, desthilati (0 serwerd, ol
G baweri, pev¢dn G lédan, beg
O axati, kes (0 békesi, destan
0 destangirokt bi awakf leziz ji

~ DEWRESEEVDI -
 KULILKABILBIZEKURIM
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Hismendiya

bi destangirok

i romana
“Dewrégé Evdi”
bi seré xwe
serhildaneke
méji ye. Divé
her rewsenbiré
Kurd vé romané
bixwine {i di ber
¢avan re derbas
bike.

ali dengbéj, stranbéj, delal,
kilamb@éj Baqf Xido ve hatiye hu-
nandin. Kesé li vé destanciroka
Dewrésé Evdi guhdarf bike her
babetén jiyané dibine G bi awaki
zindi his dike.

Dewrésé Evdi ji bo” Tu li
hember hevalan dibéy seba xa-
tiré guliyé mor min dobekeé raki-
riye fincana serbixwin ser sin {
tebaxa zéran.”

“Tu dibé seba xatiré guli yé
mor giza Pasayé Milan, vegera
min tené mal 0 xwediyan e.”

“Navé me li alem G dinyayé
belav biyf; go; kuré Evdo yf Serqé
rakir fincana serbixwin ser a sin
(i tebaxa zéran.

Seba xatiré giza Pasé Milan
bi danzdeh siwaran dakete erdé
Berriyé Sergé Biguman.”

Di destanciroka Dewrésé
Evdi de bi gasi danzdeh egidan
téne binavkirin G li ser danzdeh
egidan biseetanbirojan téstran-
din. Taliyé ji ‘Ed{l li ser egidé ne-
mir Dewrésé Evdi distré G evin
0 esqa xwe bi awaki sinf tine zi-

man. Ev mérxwaziya, ev tolhil-
dana Dewrésé Evdi bi evineke
xemsari, dilsikesti 0 bi esqeke
bicinebyi bi sewta dengbéj G
delalan, bi sedsalan té lorin G
té ziman. Ev evina béhempa bi
wéjeya (edebiyata) Kurdi G bi ro-
mana Kurdi bi desté romannivis
Eydp Kiran hatiye ber heméza
gelé Kurd. Divé em ji bo esq (
evina Dewrésé Evdt ( ji bo ne-
tew G ¢anda Kurdan li kilamén
destanciroka “Dewrésé Evdi”’
derkevin G bila herkes romana
EyGp Kiran bixwine.
Hismendiya bi destangirok &
romana “Dewrésé Evdi” bi seré
xwe serhildaneke méji ye. Divé
her rewsenbiré Kurd vé romané
bixwine @ di ber ¢avan re der-
bas bike. Siurblina netewan bi
destancirokan fi vedije. Ez hévi-
dar im di demeke nézik de li ser
vé destané sano @ belgefilm
ji cébibin. L& divé ev romana
Dewrésé Evdi herkes bixwine G
bi zarokén xwe bide naskirin®
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Ev demeke ku ez
romanén Kurdi

dixwinim G dinirxinim.

Di nav de min “Zéna”
ji xwend, ¢end caran
bergav kir...

Di civata Kurdan de

rewsa jinan:

DR. OMER ULugaY

injiyan e, ew dé, xwisk, yar, he-
Jval, ciran O berf her tisti wek
mérekiinsan e. Rebbé aleméinsan
wek hev afirandiye. Di navbera
wande reng, bejn, ziman, beden,
girani cuda ye. Di vé de hikmetek
heye. Ew gotina Kitéba Piroz e.
Lé mixabin rewsa cthané di desté
méran de ye. Wana jijin wek malé
xwe ditine, kirine bin bandora
xwe. Mafén ku tén bikaranin wek
bexsisa méran e. Ew pirsek kevn,
diroki, gewre, giring, her deri ye.
Di huqiqa dewletan de, di orf {
edetén civakan de, li gori deveran
mafé jinan cuda ne. Di cthana ji-
nande, cthana civaka kuran de roj
hilnatiye, cihan tari ye. Vé dema
n{ ev pirs hatiye rojeveé (i tékosina
jinan bi wate dibe, her ku dice bi
héz ( bez dibe.

Di zaroki G ciwaniya méran
de halé jinan dilé peyan tim
ésandiye. Mixabin ku derfet pey-
da baye, bav (1 apén xwe zareve
kirine, zilm 0 zexm domandine.
Herinsan di mala xwe de sahidé
van biyeran in. Raman G bawe-
riya mesa jiyané ew e ku mér
bixwaze jin ¢cawa kane bibéje
“na”. Yan ji zexm, zilm hetta
miriné li ré ye. Ji Omer Xeyyam
re gotine: “Aha, ew jin layiqa te

Zéna

ye.” Mirové kamil li hevalan ve-
gerandiye: “Lé eceb ez |i layigé
wé me?” Kani insan 0 dewrana
ku gotina vi rindi fam bike G bi
kar bine!? Ev mijar dilé me gistan
diésine, Ié ¢i fayde!

Pirsa jinan ya diroki G cihani
mirov dikane weha debas bike:
1-Jin ( civat 2-Jin 0 mal/malbat
3-Jin G zewac 4- Jin, kur, bk 5-
Jin G xebat 6- Jin G perwerdeyi 7-
Jin G huqiq 8- Jin G jiyana ndjen
9- Jin { bazar 10- Jin, ol, orf
edet 11-Jin, sazi, siyaset 12-Jin
G jiyana ndjen 13- Jin G ¢andini,
jiyana beyar. Mirov dikare van
besan hin [i zéde bike.

Em komek mévan { xwen-
devan, lioda réberé Wesanxana
Nibiharé biréz Suleyman Cevik
li Stenbolé gehestibln hevidin.
Mijar diketin seyrané, her yeké li
gori xwe pirs davétin meydané.
Wek her car mijar belengaziya ji-
nane.Wesanger Suleyman Cevik,
kitébek ji refan derxist G diyarf
min kir, got: “Keko, vé bixwine,
mijar ew e, ji me re sirove bike”.
Min spasdariya xwe kir G pirtik
hilgirt. Demek di ser de derbas
b1, nebl gismet ku ez bixwinim.
Ev demeke ku ez romanén Kurdi
dixwinim G dinirxinim. Di nav de



min “Zéna” ji xwend, ¢end ca-
ran bergav kir.

Min telefoni Suleyman Cevik
kir: Em li ser berhemé G bayeré
axivin, Cevik tisten balkés go-
tin: “Ew mijar tevahf rast e, nav
gund, bayer rast in. Ca niviskar
ji birayé Zénayé ye. Ew bixaltiyé
Rahmetullah Karakaya ne ji.”

Ev agahiya tistek balkés bd.
Niviskar, serpéhatiya mala bavé
xwe { ya xwigka xwe, bi dest O
rastiyén és-kulén dilé xwe anine
ser ziman G kiriye berhem.

Min |i bixaltiyé niviskar, he-
valé min biréz niviskar rojna-
meger Rahmetullah Karakaya
re telefon kir. Heval, gotinén
Suleyman Cevik pejirandin. Me
xatir xwest 0 telefon girt.

Li dG van agahiyan, ez ji asta
xwendevan derketim ( ketim
ziké kitébé, nav bayer G birinan.
Jiyana jiné, ya bi &s G elem.

* % %

Sair, niviskar Mezher Bozan
bi navé Zéna romanek wesan-
diye (Stenbol, Ndbihar, 2009,
128 ripel). Zimané romané ze-
lal e, sivik e, hésan té xwendin.
Bayer li ser bayeré digewime.
Ristina romané bi rék 0 pék e.
Hevok kin in. Niviskar ku ¢i goti-
ye xwendekar té digihéje, ku i
nimandiye wé dibine. Z&de tehlil
{ teswir té de nin in. Bi caré de
té xwendin.

Kes: Zéna lehenga romané
ye. Li pey wé Beso té. Kesén
din dibin alikar. Dé G bavé
Zéna, birayén wé. Pira Hefse
jinek bi bext G hezkar e. He-
sina, kega har. Brahim, ji zaro-
kitiyé ve evindaré Zénayé ye,
soza Zénayé dabiné. Nemé
evindareki Zénayé yé béhéviye.

Sair, niviskar Mezher
Bozan bi navé Zéna
romanek wesandiye.
Zimané romané zelal
e, sivik e, hésan té
xwendin. Bayer li ser
bdyeré digewime.
Ristina romané bi rék
G pék e. Hevok kin in...

Beso, xwedi dukan e, zewiciye
bavé car zarokan e. Cav berdi-
de Zénayé. Bi lecé té kérkirin, li
newesxaneyé té dermankirin.
Dibéje ku “ez bixwazim ¢awa
nebe?”’ Sebro, posteyé Beso ye,
nameyan ji Zénayé re tine. Bavé
Beso xeberé dide bavé Zénayé,
“z0, lez ke, kega xwe ji vir bibe
@ here. Kuré min é bébext Beso,
dike kega te birevine”. Maqilén
deveré, cenderme, polis, gundi,
wali, dadger.

Mekan: Blyer |i devera
Mérdiné digewime. Mekanén
duyemin di wé deveré de ne:
Gundeki berriya Mérdiné, gundé
Zoné, Qoser (Kiziltepe), gundé
Hewagé (bi ser Bozova/Ruha),
Melezgirt, Ciyayé Tenddreké,
Mérdin, gundé Zinar G Benisté,
Belediyeya Mérdiné.

Bilyer: Her tist li ser seré
Zénayé digewime. Ew kegikek
bicak, higyar, xwedi dileki bi
rehm e. Temiz e, cav hilkiriye,
hini Tirki 0 xwendiné dibe. Dé ku-
ran tine Zéna liwan dinére, wan
dangi dike, ji bili mijandiné her
tisti ew dike. Zéna 0 dayika xwe
dibin hevalé hev(idin. Nava malé
bédeng e. Bav melayeki fexri
(dilxwaz) ye, bi zekaté ji gund
re xizmetén dini bi cih tine. Hoce
génc e, |& xwediilm e. Dewr ve-
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diguhere, dewlet dest dide ser
mizgeftan, xizmeta oli resmi
dibe. Bavé Zéna ji bl melayé
dewleté, malé dibe Hewagé. Di

serpéhatiyén Zénayé de jiyana .-

jinan té ber cavan, ser kaxizé.
Pirsa heri mezin ev e.

Pira Hefse jineke bi umr G
rehmet e, ji dé bétir zana ye,
por G guliyén Zé&nayé se dike,
dih(ne. Pir naajo dinya xwe di-
guhere.

Di berhemé de gelek tistén
folklorik tén nasandin: Sergin,
tepik, kuskdr, qoq sewitandinén
berriyé ne. Réxa dewar ku li qolé
top dikin ew kusur e. Dewar ku
li mal be, réxé kom dikin, dikin
wek herri, girékan li ser sivin-
gan dixin ku hisk bibe. An jiwek
koziké ¢édikin, yén nd li ser yén -
hiskbiy’ dixin, ew ji li ber rojé
hisk dibin.

Réxa li axur ku nabe tepik,
néziki malé davén serhev dibe .
‘zilgo’. Zivistané kurik li ser zil-
go dileyizin, berf li ser namine,
ji germé re dihéle. Dema ku roj
bas b, jin kurik xwe hazir dikin.
Kasnaxén béjingan li ciyeki d(z
datinin, zibilé ku bi avé bl wek
herri dixin zik gasnax ser silé
dikin. Réxa di qasnax de hev-
din digre, tevi gasnaxé dibin
cihé réxistiné bo higkbdné. Ew
sergin in. Li gori deveran navén
vana cuda dibin, [& binyad bi vi
babeti ye.

Béri, taybetiyek e, karé jinan
e, Qefle bi gefle hevalén hevsal
kom dibin G tev derin bériya
xwe. Bi keyf G henek e, xwedi
gotin, stran G dilan e.

Bénder gerandin bi cerceré
(gelmé) dibe. Di biné wi texté
berfireh ku bi ga G hespan té
kisandin, bi kevirén gemagq an i
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bl kérén devtGj G bigGk dox té
birrin. Z&na hesreté ji xwe re
nahéle cerceré ji digerine. Xwa-
rin G vexwarin, kinc Ii desté G
¢lya ferq dike.

“Gundi G malbata bavé Zéna-
yé hédi hédi hini hev dib(n @
hatinén jinén gundiyan ji dest
pé kirib. Ji diya Zéna G zarokan
pir hez dikirin. Jinan kofi didane
seré xwe. Evyeklibajinén beriyé
tune ba. Cilén wan ji pigek cuda
ban. Yén xwedi imkan zér i di-
danber eniya xwe. Zérek mezin
ku jé re digotin xazi di orté de bt
G li bin wé rézek ji zérén harik
hebn. Li berriyé picek cuda bd
ev yek. Li ser xazi ji rézek zérik
hebGn. Weki din li berriyé hiicik
Ji hebdn. Hagikén diréj yén ku li
pas xwe girédidan... weki din
hema hema minani hev bin
jinén Kurdan li herdu ciyan ji.
Méran ji picek Dada li xwe diki-
rin. Li beriyé fistanén hetani erdé
heban. Di bin van de derpiyén
spi O dir&j heban. Li ser kirasi
geml G esal hebdn. Lé li giyé ne
weha ba. Serwel hebdn. Li ser
wan kirasén hetani ¢ogé hebdn.
Gundiyan sewge didane serén
qumas li her deré li gori imkan
Oderfetén kesan bin. Yén buha
Ji, y&n erzan ji hebdn. Her kes lj
gor geweta xwe b@.”

“Tistki din ji hebd li vi gundi.
Zarokén xwe li gori yén berriyé
zQtir dizewicandin. Ke¢én xwe
hé ew duwanzdeh sénzdeh sali
bdn didane mér. Bi hindikayi
sé sal di navbera wan  yén
berriyé de hebdn. Zarokan ji
ser listikan radikirin O dikirin
bdk. Adetek nebas b(. Lé weha
bl. Dawetén wan ji picek cuda-
tir bdn. Herdu ciyan ji dawetén
xwe carinan bi defan ¢édikirin.
Dema ku li berriyé def @ zire

hebaya, xwediyé daweté ji bin
mesrefé nikaniban xwe tev bi-
din.” (r.53)

Her aliyeki li gorf sert (i mer-
can basiya xwe heb(. Kegika
xwediyé gund, gelek cetin b,
digotin har baye. Ew Hesina
bd, bi Zénayé re lec dikir. Mal-
bat li ber kegiké aciz ba G revi-
ya. Lé birayé wé Brahim tehreki
xwezayl bi Zénayé elegedar
dibd, hezkirinek peyda babd.

Gundé Zoné nayé jibirkirin.
Gencekiji Zénayé hez kir, di xew
de ew hembéz kir ( reviya deri
gund. Pismamé wi ¢avdéri |i wi
dikir, dit, nekani bibe asteng.
Xeber da bavé xwe, bav revi
gehisté ( Zénaya di xew de ani
limala xwe nav zarokén xwe de
razand. Wé sevé xorté ku Zéna
revandi di hewsa mizgefté de bi
tivingé xwe kust. Ew gund babd
du bes. Dijihev ban. Dewleté ew
halé wan bi kar tani.

Mela, mal bir Qoseré, xani-
yek li vir ¢édikir. Ji Zoné hatin
Qoseré. Mela teqiba ewraqén
melatiya resmi disopand. Mal bi-
rin Hewagé. Zéna gelek tistan
ii vir hin bd. Li vir ¢On serdana
mala kaliké xwe |i Melezgirté
ber ¢iyayé Tenddreké. Ew der
Giya ba. Jiyana vé deré, xani
ne wek berriyé ban. Qulleteyn,
xaniyén binerd, xwarina helise (i
gizik ji bira Zénayé nectn.

Mela, di navbera Qoser (
Mérdiné de ¢G-hat nebd, mal bir
Mérdiné. Zéde ne¢ti xorté ciran
cav/dil berda Zénayé. Nebd ji vi
xani derketin ¢lin Qoseré. Asigé
béhévi Nemé, dit Zéna nabe ya
wi, girt ji Beso re ixbar kir. Beso
xaniyé kéieka xwe vala kir G
da bavé Zénayé. Demek neqi
Beso ¢av berda Zénayé. Cirané

xwe Sebo, nameya Beso ani da
Zénayé. Bi malbat biryar girtin,
gotin “na”, Beso tedvir girt Zéna
ji dest bavé girt G revand.

“Ciran tev G hemG malbata
Besoyf li ser serén wan kom b(
ban G kesi newériba ku tisteki
bike. Cekén Beso G peyén wi
hebln. Malbata Besoyi ji hifza
xwe ji Beso dikir. Kesf ji wan alikari
nekir. Weke ku dilé wan ji Beso
re dixwest. Zénayé beré xwe da
derencekan. Lé Besoyl bi desteki
xwe higk bi perdisoné Zéna girt G
ew bi ser bavé de avét erdé, Qije
qgija Zénayé b{. Lé kesi alikari ne-
kir. Niyeta Zénayé ew b( ku xwe
rizgar bike ( hilkige jor G xwe ji
wir bavéje. Zénayé xwe i ali-wi
ali gijgijand G ji nava lepén Beso
rizgar bG. Bavé hisk bi singa Bego
girtibd G ji Zénayé re got:

-Bireve giza min.” (r.146).

Can gundé Zinaré, melayek
ditin mahra wan birrf. Teqibata
cendirman li ser b(i. Clin gundé
Bernisté. Gundi bi jinrevandiné
razi nebdn, giliyé Beso kirin,
ew hat girtin, hat berdadkirin.
Hevhatinek deveri/Kurdf ¢&bd.
Zénayé got, “ev qeder e, bira
kes nemire.”

Evindarén bécare Brahimi G
Zénayé, li ber dadgehé hevdin
ditin, cav di cavan de seré xwe
tewandin:

“Z&nayé bétirs hemd bayer
ji serl hetant bini da G tistek ve-
nesart. Careké seré xwe rakir
G dit ku xorteki zeri hate ber
deriyé gereqolé. Xorti ¢avén
xwe yén tifihésir xiste nava
cavén wé. Zénayé ew nas kir:
Brahimi ba. Bab{ ta G derzi. Te
pif bikirayé, dé li ber pifé bigtya.
Ew ¢end zeif babd. Ew ¢end ji
hal ketib{. Bi qasi du-sé kélikan



li hev nihérin. Cavén Zénayé
sor bdin. Hem{ meriv li wir ban.
Herduyan ji serén xwe tewan-
din. Brahimi ew seriyé tewandi
di ber de, ji wir bi gavén bicik
¢0 G ji ber cavén Zénayé wenda
ba. Ew hevduditina dawf ba.”
(r167).

Zé&nayé hem(i tist bi hargili
ji dadmend re got. Lé gotina
dawiyé bo Beso got “eré”. Bi
¢avén sil deftera mahré imze
kir. Zéna anin Qoseré, hazirti-
ya bikaniyé kirin. Berdela mala
Beso kegik ji li mala wan bd.

“-Em weha difikirin: De
xaniyeki bidine we ( derhal li ser
navé Zénayé ¢ébikin. Weki din
ji i mesrefa we ¢ébibe, dé ew
ji telafi bibe. HGn hez dikin, dé
gelen ji bidine we... Cawa ye?

-Bas e, got mamé Zénayé {
berdewam kir:

-Ew tistén di seri de temam
in. Yani xani G mesrefa me... L&
em gelen melenan naxwazin.
Di berdévlé de dé hiin ji keceke
xwe bé gelen (i bé tistek bidine
xorteki me...” (r.171).

Li gorf erf ( edeté, heyeta
navberan a kamilan ew bir-
yar girtin. Lewra dema Beso
were berdan dawe dé hel bibe.
Sé rojan sGnda texsiyek hat
Qoseré, Zéna siwar kirin. Ew
birin Merdiné. Beso, cirané ew
revandi, bab( méré wé.

Té ditin ku Zéna yeka masim
e, lé disa i ji bela G musibetan na-
filite. Heb(in, bedewb(na, sirin
zimani, xwedi huner O maha-
retbln taltké zédetir dike. Ma
ew ji qeder e? Ew rewsa nebas,
bé dil dé ranebe? Mal { malbat,
civat dé rizaya kecan ji nepirse,
biryara wan dé ¢i wext bi cih bine?
Em guhdar in, bi hévi ne®
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Cejn G xeyal

Dilgad Muti

Vairo li alemé cejn e

Herkes dilsad @ diri hezn e

Ci edalet ¢, yan ji wezn e?

Di dil de me her ceng G xeyd e

Ceng G hewara me ya di dil
Pécaye 1é perdeyek ji kill
Ne té gotiné ne ji té mil

Li Regib 1 Etidé’m qeyd e

Jiben G geydén we dilberé
Sahehori 0 lévgekeré
Zingari hilgirte cegeré

Dil me jé re négir G seyd e

Seyyada bi xef, li xeyalé

Li gerdina sik a shalé

Li bendé me ji “Bel i Qale”
Li baxé wé his li me seyd e

Gewde berdan hig G sewdani
Melkemot ’cem me bi serdani
Her hekimé hat nederant

Elac 0 derman, me ne peyd e

Derman, bin hilala kill bike
Pirsa hali bé ji dil bike

Bila ser ji gewdé hil bike

Bi wé xwes in em, ew ji feyd e

Feyd e, rimbazé niyet hebe
Bi sar G rim G hem rexte be
Welew armanci dilé me be
Ew cejn e hingj, lime eyd e
29.07.2005, Preiburg
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Roman, bi ronahiditina
xwe pés dikeve.
Bifikire, tu di biné
caleke kir de yf
hem derfli ser te
girtine, xwarina te
hinde bi gasi ku tu pé
nemiri, ma tu yé cawa
bi pés bikevi, helbet
pés nakevi...

Bir i bociinek ¢cend-alt
li ser romana Kurdf

OMER DiILSsOz

igend pirsan de, me nérinén xwe
li ser romana Kurdi berhev kirin,
niha béyf ku pirsé destnisan bi-
kim, dixwazim van nérinan bi we
re parve bikim.

Pirsali ser “qonaxén romana
Kurdi” bersivé her di nav pirsé
de vedigire. Her qonax, bi seré
xwe bitecribe G serhatiya salan,
xwedan serbori 0 ceribandinén
kir O diréj e. Her qonax, di he-
man demé de, bi dawihatin an
ji bi sentez, hin gavan ji, weki
antiteza rewta pésiya xwe hati-
ye pé&. Ango, her gonax di agiré
xwe de keliyaye, dire di xweli-
ya xwe de xewiniye { pistre ji
gihistiye G xwe daye der.

Helbet, em, wek tecriibe
ezmin, divégerdiinanivisandiné
de, dihemi qonax G pépelingén
vé pramit 0 derenca wéjeyé,
yani, di vé meydana his ( jérhisa
kulturi-candi ya niviski de, gelek
G gelek dereng mane.

Meydana edebiyata me xirt G
xali maye ji nivisé, di kisé me de
¢i berhev buye, hema béje ew
du-sé dilopén devki én zargotini
ne. Helbet, di ber vé bagera
guherin, pélavétin ( rewtvedana
jiyana medeniyet ( saristaniyé
de, ji diir ve dir ve be ji, “ede-

biyata me ya devki” bi tina wan
“izman” hesiyaye G di pévajo
G heyamén kemilina binhisina
neteweyi G gisti de, ez dibéjim
gey binaxe dagirtiye 1€ pirs ew e
ku qu rézediwar li ser vé binaxé
nehatine danin/ nijinandin/ ni-
mandin.

Ez, gel hindé me ku di van
meseleyén weha de, li siina ku
mirov t0ké biriné hilxepére G
wé bixurine, ¢étir e, ku mirov
guhé xwe bide gotina pésiyan
a ku dibéje, “Tista ¢ nede
dd”. Ango, heke fro, me, ji ber
bésansiya tarixa xwe, nikaribe
ji xwe re edebiyateke niviski ya
xwedan kevnesopiya bi sedan
salan bi dest bixin (ku tunebe)
gelo, ma gey em rabin benziné
bi seré xwe dakin G ji gehra xwe
bisewitinin. Ma hema em rabin,
vé valahiya ku encama bi sedan
salan e, 0 di vir de, qu guneha me
nifsé nd nine, ma gey em, hem(
héviyén xwe binax bikin { ji ber
ku tune(bl)ye, gey xwe ji tune
bikin?!

Li gorimin, pirsa me ya sereke
ev e. Helbet, emé z{i bi z(1 nikari-
bin bi xelké re gayisa edebiyaté
bikésin G rabin “berhemén” xwe,
biyén wan re, li gori giraniya wan,



biwezinin. Ev, ji bini de, xwetu-
nekirin e, xwepU(gkirin e, G a herf
kambax ji, xwe avétina nav lepén
béhéviyeke bédawin e.

Ji bo wé ye, ez dibé&jim; hu-
ner, edebiyat, an ji héza peyvé,
siyana gotiné ji wé deré dest pé
dike, gava tuji (tu) nehiyé bibini
heyiyé...

Pirs, ew e ku ¢u zeman, ji bo
cu tisti dereng nin e, hindi ku di
wé cuhé de, av-jiyan biherike...

Belki, emé nikaribin, diroké
biqulipinin G hem( qonaxan bi
hemda xwe bijin G té de tové
edebiyata xwe [i zeviya higé
milleté xwe biresinin, eré, jixwe
ev ne mimkan e ji, |é em dikarin
tisteki bikin... sibe, bo sibé &riro,
froya xwe, li cihé ku edebiyata
cthané gihfstiyé, ji xwe re caleké,
derzeké, kulekeké vekin (1 té re
bigin ber bi asoyén ronak ve...

Ango, di nav van ¢end dez
avantajén mezin de, a rastin
em hineki ji bi avantajin, ku ew
ji, iro, em li ser behr (i deryaya
nekesfkiri ya nivisé ne... xelké,
zeviya xwe ¢andiye ( beré xwefi
hilaniye |é zeviya me beyar e, em
dikarin, toveki wisa |é bireginin
ku li ser (tu)neb(iné, bibin xwe-
dan hebuneke béhempa...

Ango, mesela me bikaranina
potansiyelé ye, ji bo vé ji divé
berf her tisti em bi wé bihesin...

Ez dibéjim gey ev mijara
cureyén romané, ji min pirtir a
mamosteyén edebiyaté ye. Ez,
qu pivanan destnisan nakim, ji
ber ku, pivana ku ezé [i ber dilé
xwe bikin pivana “serkeftiné”
tené dé encama genaeta min
a di vi wari de be. An ji, divé ez
vegenm nav teknika vi kari, ji sa-
reza (i pisporén edebiyaté yén
cthané, ¢end gotin G ‘pivanan’

negil bikim, bi ya min, ev séwe
néziktédayina ku niviskar, gelek
caran bi palpistan ve dadikeve
meydana gotaré, meydana axaf-
tin G analizé, néziktédayineke
geleki bixwebawer, jixwepist-
rast 0 xweser nin e. Ev séwe
néziktédayin, pirtir karé akade-
misyenan e, pisporén edebiyaté,
jixwe pivanén hema béje “gisti”
destnisan kirine.

L&, ku pirs weha be, “gelo
ké&fa min, ginyata min bi romane-
ke cawa té?” wé demé, ez dika-
rim, ji we re, behsa hin tistén ku
jiromanekeg, teksteké, ¢irokeké,
filmeké, sanoyeké, fotografeké,
dimeneke zindi, kéfé dide min G
di his ¢ dilé min de, velerzinén
heyecané tine pé, daréjim.

Heke di vé xeleké de, em
romané bidin bertavanimineyé;
ezé xwe li “kelecané” bigirim.
Ango, mesele, kelecanpéketin
e, ma heke, berhem, weki por-
teqaleke av jé doti, sar ( bétehm
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be, heke zimané wé weki guve-
guva kermésan li higé min bili- -
kume, heke karekterén wé, li
ber ¢avén min zindi nebin G ez
{é negirim li kolanan, heke ez
nebin xemxuré davkésaweé (ité -
de weki surfkereki ber bi sepol @ -
pélén wé wer nebim; heke, tist
G tistine ji min, ji bo min, nasé
min, té de tune bin G dinyayek
té de —¢i binasim ¢i nenasim- bi
ber ¢avén min zindi G bi giyan
nekeve, wé demé, evroman, ne
dibe mévané ramanén min ne ji
xwesi (0 tehm, kelecan G agileki,
héviyeké, ji tecribeyan derseké
dide min...

Wé demé, ezé wé nexwi-
nim... Ew, bi kijan ziman @ bi
kijan “etiketé” be ji, get G get
ferq nake... Ji bo wé ji, berhe-
meke edebf, belki di seri de, ji
bo “naveki naskiri” téte kirin, &
pistre ji bo “naverokeke peti”’
téte xwendin, naskirin G a herf
giring ji HEZkirin.
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Jixwe heke te hezkirin ji navé
rakir, cu tist té de namine... Ez
Ji “divé”’yan hez nakim, [é heke
fla [i péwist be divéyeké béjim;
bo romané, berf her tisti divé
Roman bi her awayé xwe bi
HEZkiriné béte hevirkirin. Bi
zlmané xwe, bi karekterén
xwe, bi narini O spehitiya xwe,
bl naziki G hargiliyén xwe { bi
HEZkiriyén xwe...

Roman ¢awa pagve ma, ez
dikarim bi vé pirsé bersiva we
bidim. An ji, “romanek ¢ima
pasve dimine?” Ez, dibéjim qgey,
gava em behsa romana milleteki
dikin G wé radixin ser berika
analizé @ didin ber kér G neste-
ran, em, ziké tarixa wi zimani, wi
milleti ji digelésin G pirsgirékeé di
perspektifeke gelekiberfirehtir
0 bi topyek(ni werdigirin nav
lepén xwe... nexwe, emé té de
biminin G dé li sGna nirxandin G
tégihistina bi rastiya meseleyé,
ser(guhén hev bixwin G ji hevre
béjin, difna te xwar e.

Roman, bi ronahiditina xwe
pés dikeve. Bifikire, tu di biné ¢a-
leke kdr de yi 0 hemi deriliser te
girtine, xwarina te hinde bi qasi
ku tu pé nemiri, ma tu yé cawa bi
pés bikevi, helbet pés nakevi... Ji
bo wé, divé zimané Kurdi, ji calén
man-nemané derkeve, di qatén
perwerdehiyé én bilind de bike-
mile G bi bejn G bal bibe, bi di re,
romana me ji, ramana me ji, kul-
tura me ji, dé “riya xwe” bibine.
Gelo ev ré, dé ¢end pahn  fireh
be, ez bawer nakim bibe TEMa
Kurdi lé disa ji dé her cure bar-
hilgir, mirovhilgir G ramanhilgir
bikarin té re bimesin...

Ango, romanek ji bo ku bi
ps bikeve, divé bi ser bikeve G
bibe xwedan rd @ siyanet, hela

Li gori min, romana
ku em wek “romana
Kurdi” dikarin behsa
wé bikin, ji vir de, ji vé
kaosa civaki mimk(n
e, weki volkaneké bi
ser cihana edebiyaté
de biteqge. Bihélin, bila
biteqe...

ji aliyé cend xwendevanan ve
béte xwendin, nirxandin, rex-
nekirin (em Kurd rexneyé cari-
na wek rixne tédigihin mixabin)
pistre dé jixwe riya xwe bibine,
em hewl bidin rawestinin ji ew
guhé xwe nade tu (qu) kes.

Jibo wé i, ez wisa bawer di-
kim, bi resbin i xwexuriyé, cu
tist bi pés nakeve. Tistek i ber
me heye, zimanek, em di asoyén
wi zimani de li xewnén ronahi di-
gerin. Ew, am(ré me yé derbiriné
ye, em pé, tevn G tejé ramanén
xwe dijenin 0 hévi G xweziyén
xwe dih{inin. Dinyaya me di wé
deré de ye. iro, divé em nekevin
xema hindé ku ev ziman, va ye
ber miriné ye it ma ez ¢ima xwe
pé biwestinim 0 ew piceka mayi
bi, hema di yek cari de bikujin.
Naxér, a rast, berevajiyé wé ye,
ne li ber miriné, li ber zayiné ye
( tarix, jibo me, jiiro ve dest pé
dike... tarix, belki di qeydén me
de, tené deng e/dengbéjiye, 1&
tarix li ba me ZINDI ye.

Herweha roman ji zindi ye.
Belki, weki xeyaleké bé, |1é ev
ne xeyal e pésbini ye belki, ez
berevaiji her kesi dibéjim; Kurdi
0 edebiyata wé, li ber tegineke
mezin e...

Li gori min, ev nigagén wisa
gelekibeyhtde G p(g in. Roman,

askere ye, ¢irok ji... Lé disa, ji bo
ku merema min béte fémkirin,
tasvireke gelekiberbelav ez dix-
wazim parve bikim:

Bifikire, tu di ré de dicj, te mi-
rovek dit; di ¢iroké de, tu wikesi
dibini, di¢i balé, silaveké didi,
pé re dixwi, vedixwi, tista bo te
péwist jé distini G di riya xwe de
dewam dibi... L& di romané de,
tu wi kesi, dibini, di¢i balé, pé re
radini, diaxivi, her liv (1 tevgera
wi dinimini, li wir dimini, dikevi
hisé wi, dibi tirs 0 fantaziyén wi
@i jibalé nagf... aha, ferga roman
G cirokéev e,

Li gori ¢ejna wé ye. Roman,
heke romaneke diroki be, jixwe
dé ava xwe ji destanan vexwe
& heke romaneke modérn be,
dibe ku get qu tékiliyé bi desta-
nan re ¢éneke.

Birastiez “miriyé” vé pirsé me.
¢ima? Ji ber ku em ne mecbdr in
ilarewseké jiromana xwe re pey-
da bikin. Em ne mecbdirin, nireké
deynin ser stdyé romana xwe (i
li ber “(ga) ya xelké” dabénin.
Nexér, bihélin, romané neésinin,
wek di meseleya zimén de, em wé
nekin xwéya her giraré.

Romana me, bila di tu go-
naxan de nebe ( bila di testa tu
“izman” de nehatibe hevirkirin,
gelo, ma ku wisa ye, qey emrabin
xwe bikujin!? Ez ténagihim, ¢ima
em zimané xwe, ramanén xwe,
romanén xwe, hestén xwe, jiyana
xwe, “xwe” ( dilé xwe, hEZkiri-
na xwe, hindef/evgend tepeser
dikin, ev ¢end diésinin, ev cend
diguvésin G her weki em li bendé
ne ku xelkek bé, bo me ¢end go-
tinan li ser “me” béje, da ku em bi
ya xwe bawer bin, daku em ji xwe
hez bikin, da ku em pistrast bibin
ku “Em” bi ya xwe ve, HENE...



Gelo, ev ¢i derGniyeke hin-
de li ser “Ne” yé sing kutane
G hinde xwe bi “qenaetén yén
derveyi xwe ve” radigire.

Ma ku nava me vala, xelk
hem( bibéjin tiji ye dé bibe i,
an ji berevajiya wé...

Li gori min, romana ku em
wek “romana Kurdi” dikarin beh-
sa weé bikin, ji vir de, ji vé kaosa
civaki mimk(n e, wekivolkaneké
bi ser cthana edebiyaté de bite-
ge. Bihélin, bila bitege...

Ango roman, soreseke zihni
ye, ji bo wé i, ne ji genaetén der-
veve, ji genaeta xwe ve, li blyeré,
helkefté, demé, jiyané, hezkiring,
mirovi, jiné, serf, méri, zarokan,
mafan, ideolojiyé, siyaseté, ra-
mané, cihané, xewné, esqé, fan-
taziyé, hevsab(né DINERE...

Helbet, evencamén hin ginya-
tanin. Ma nexwe, mirov ¢i, cawa
dibine, wé dide der. Hema béje ez
ji di kategoriyén we diyar kiri de,
dikarim texterewana romanén
“cavbelek” rakim @ |& danim. Lé
pirs ne eve texmina min.

Véca gey, emé heta ¢end sa-
lan li benda mezinbdina wé bise-
kinin!... Anji, gava ew romané bi
carlepki didin mesandin G hédi
hédf diranén sirf1é tinin, heta ca-
rina hinek di ber re dibé&jin, “aaa
wettté” i, ka serencama kijan
psikolojiyé derdibirin? Li gori
min pirs ev e. Dibe ku nexwe-
siyek be, hin xwe li “tunehiyé”
radigirin, hin xwe li “carlepki”’
radigirin ( hin ji di arafa xwe G
xelké de, ji gehra xwe dikuijin.

Ez, di vi wari de, gel hindé
me dest ji ésandina vé romané
berdin. Cibe G liku be, bila li wé
deré be, bihélin, bela xwe jé ve
kin, nexwe hiné hem xwe 0
hem ji wé tune bikin.
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Mehmed Eli Sadig

Hiré rojé

To xo hedernawo bira
Xelas ¢in o bizan tira
Ewro nébo megto illa
Merg ha yeno, ‘emr véreno

Vizér amey ma na dinya
Ewro karé ma néqedya
Mést, wa ri ma nébo siya
Merg ha yeno, ‘emr véreno

Belki ti bi, belki zi ez

Kam ¢i zano kam sino lez
Peyd’ maneni mal, mulk G pez
Merg ha yeno, ‘emr véreno

4 A

emr

19.03.2010

Ji bo pirsa “tu hez ji kijan
celebé romané dik?” Bawer
ke ew ji li ser gavé ye. Li ser
psikolojiya min a wé demé ye,
wé heyamé ye. Car té, kéfa min
bi romanén fantastik té, carina
ji ez xwe li romanén diroki di-
girim. Te dit, hisé mirovi, ruhé
mirovi wé pélé, tiyé ¢i be, ew
mirovi bi xwe re dibe. L& weki
jénegereké, romana ku bi evin
G HEZkirineké pehtibe, her tim,
tercthamin a pésine. Jidematé
de hez dikim. Romanén dema
me, serdema fro, én herika hisin
hestén min xwes dikin.

Bi ya min, roman, danezanén
siyasi ninin, belki bi serve serve
xwe geleki tékili civaké nakin,

cimki, civak bi xwe té de ye.
Roman, hespé troya yé binhigé
mirovi ye, keleyé ji hundir ve ve-
digire. Jibo wé ji, roman, civaké
na na, civakeké ava dike... (hel-
bet heke ew roman raman be)
Tista xwes ew e ku mirov
dikare bi xeyalén xwe dinyayé
biguherine. Tigta nexwes ji ew
e ku mirov bi guhertina xwe ba-
wer neke. Helbet, xelatkirin, bo
zimaneki cihé serfiraziyé ye, 1&
ez dibéjim derdé me yé nivisé,
ne bo xelatén nobelé ne, derdé
derbirrin G xwenasiné ye. Ez,
dibéjim, Nobel bo me Kurdan,
belki xeyalek geleki z( be. L&
mimk{n e®
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Ne tu kes firriyaye

Ne ji jor de ketiye

LAcejne

Tevi kirasé res dakeve kugan
Here destén hemi kezebsewitiyan
Cejna teye

Himbéz bike tenéhigtiyan
Hésiran bide hev bike giri

Bigirt

Béwartiyé neyn(kén te rakirine

D xwe bi hezkiriyé nedayi hezkirin
Sifra giri hatiye ber te

Bigirt

Bextewariyé réya xwe gas kiriye
Celi bayi careké

Dirdji ¢i diki giri té bi destén te ve
Cildiriiné barané li bejna te girtiye
Xwe bixemiline bi giri

Bigirt

Hevdu siyar kirine birinén te

Jina tu di malzaroka xwe de mezin kiriyi

Li parzemineke din

Di nava lepén penceséré de
Dagirker simbélan ba didin
Bsa bira ditiye te

Bigird

Giri

Cemil Denli

Asbiin navé ji tere

Hesreta béhnek hewa

Tasek ava zelal

Mirovatiya percé cané te

Toqa peran kiriye histliyé xwe
Mejiyan ¢olbeyar dike roniya lampén
bazirganan

Teyr digirin

Teba digirin

Bi ser erdé de ezman digiri

Bigiri

Béwartiyé neyntikén te rakirine

U xwe bi hezkiriyé neday? hezkirin
Belengazi dibare ji dilqé te

Bigirt

CildirGiné barané li bejna te girtiye
Li oxira te ye giri

Lilit digiri

Meyrem digiri

Diz ketine malén wan
Péxember digirin
Niqiliskén xwe danequrtine
Ji roja behra sor gelisi

Li bin diwaré giri

Ciht digirin

Bigiri

Heb tune ba

Dibéjin bi ¢end ¢iyan ji yé qaf bi wé de
Qewmek 1 welatek heba

Yectic i meciicén ¢avpeqle
Pirtikén piroz di dest de

Béhisti lé belav dikirin

Cendekén bigakéd dayikan

Tevi xewn (i ¢irokan didan ber hev
Sirret dikisandin li ser

Ji nalina gesra §irin

Li bayizé xani digiri

Bigird



Kengi mij girtin cavén te

Avi li ser kom bi

Kelegirt 1i ser xwe nenere

_Ev caw ji agiré azadiyé

CildirGné barané li bejna te girtiye
Ges bike vé cejné

Xwe biavéje dexIé giri

Bililine

Bigiri

Béwartiyé neybikén te rakirine

U xwe bi hezkiriyé nedayi hezkirin
Péciyén helbesté xwin kirine te
Bigiri

Li tlisé ¢liye evina te

Deng tén ji koné siné

Hevalé wé ketiye ber tekeré zemén
Li kéleka ré kevokek digiri

Hésir xerabiyé dikujin

Kela xwe negire

Ji bébextiya mezin bi virde

Bi her berbangé re

Meleké seré sibé digiri

Bigiri

Tskeiskan xwe spartine girriké

Béhn ¢ikiyaye li te

R nede qurreti G pozbilindiyé

Bila lagé te bilerize ji girt

Reben (@ histtixwar xweziya xwe binin
Béwarbiin 4 tenéti bi hev re ketine ser
milén te

Hésirén xwe venemale ezbigori

Xelata jiyané ye ev

Bigiri
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Béwartiyé neybikén te rakirine

U xwe bi hezkiriyé nedayi hezkirin
Resika ¢cavén resbelek wenda kiriye te
Bigiri

Dil mertalén mérxasan in

Halanan hilde

Bi hebfina xwe ne minékaré ¢i kesi yi
Li dinyayeke beredayi xwedipivan 1
Dudiliban ne karé te ye

Sipan 1 Stenbol li ser a xwe mane
Berf dibare li kolanén Zuricha ronikiri
Singé bide ber péla giri

Biazire

Bigiri

Heger tisteki derew hebe isev

Ew ji fedi ye

Cildiriné barané li bejna te girtiye
Li te té girf

Meydané nehéle

Bigire bi deh dengan

Seré xwe rake G bigiri

Cejnate G gifiye

Zurich, Payiz 2010
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W. K.
Merdimin

ra siiri

Stnayfig

Seré herr de, biné herr de,

Ha in perr de , ha o perr de

Her ¢i vindi beno sino,

Sinayis maneno zerr de
Merdimin-L:ile-2010

Zexeli

Ti vani qey ginaw’ ma r’ zewt

Tim baré ma zexeli kewt

Heta ma géraye miraz

Sari xo ver d’ patile pewt
Merdimin-F-lile-2010

Manayé herfi

Wext véreno agm U ser de

Ayet Homay behr 4 ber de

Eke bi zanayig néwend

Vera ¢giman beno perde
Merdimin-Elile-2010

Ténayi

Seni ke ez téna ameya na dinya

Tiya ra barkerdisi mi =i ko téna bo

Reye derg o

Bar giran o

Taget ¢in o

La, ¢i heyf ke

Heqgbe zi veng 1 varit o,

Yew hete ra végani G tégani

Heto bin ra ténayi

Lingi hey mi dima kas beni

Gelo lingi hey mi beni?

Nexér .

Ez vana qey mi lingi xo esti xo sele ez ha sina..

Vengi mi gewi nésino

Ne sewték ne awaz

Erd wigk o, ezman duti..

Mi ténayl xo ré kerd embaz

Ez vana ya gos nana ser

Sey lori

Bé vate 0 bé qal

Gama ke ez gefiliyaya

Tenayi dest pé kena

Mi ré bena hemhal

Hangi zi..

Homa nékero

Béhéviyi mi ra duri ya..

Heta ke yew damar legé mi de biperro

Cimé mi de rognék

Feki mi de qalék

Mezgi mi de fikrék

Bibo..

Mabeni xewf @ recayi de

Pé Homayi

Ez go texsir nékird..

Belé!

Her gani téna yeno,

Téna gino.

Peyniya peyén de..

Merdim 1 kerdené xo,

Tik & téna maneni..
Merdinets-(ele-2009
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Di minaktiya Prof. Dr.
Sukriye Resiil de jinén Kurd

ABDULHAKIM GUNAYDIN

i temamé diroké wisa li me hati-
ye (i ev kevnesopi di roja iro de
ji wisa didome. Me tu cari gedré
zana, alim, edib, hunermend &
sarezayén xwe nezaniye 0 me
weki ku ew heq dikin gimet ne-
daye wan. Hetani ku ew di nava
me de mane, héjayi G qedirbilindi-
ya wan nehatiye fémkirin G ji héla
xelké xwe ve rasti elagedariyeke
dilxwesker nehatine. Gihayé hew-
sa ku ew & mezin bline caré sirin
neblye G tama devé wan xwes
nekiriye. Nebat ( pincarén gifadar
yén ku li iya G zozanén wan sin
tén bi sasiti be ji ew jé fédedar
nekirine. Ji kulan re ji be, béhna
simamokén bistanan nehatiye
ber bévla wan, ji dermanre ji
be xwesiya kulilkén li baxan
neketiye pés ¢avé wan, bi
néta sedeqé be ji regé
gulén gulzaran neketiye
resikén ¢avé wan. Ew her
demé bépar, mehram {
mehk(imeé civaka xwe
mane. Cihé wan é
" di civaka wan de ji
-~ ¢ihé séwiyan cudatir
neblye. Rehetiya ku
ew té dejiyagerok{
parsekén civaka wan
zédetir ¢énebdye.
Jiyana wan weki ya

derwésan ( xwarina wan wekiya
zahidan baye.

Ki dizane, belki jT ev e raz
hikmeta wan!

Ku em pisti bi vé esilé derbasi
wé fesilé bibin G deveé tariké xwe
hédi hédi vekin emé rastf navé
Prof. Dr. Sukriyé ResGl werin ku
dabasa gerandina gelema me ya
li ser van resbelekan e.

Min [i bernama ku bi mu-
nasebeta 32yemin salvegera
wefata Berzani hatib( ¢ékirin,
Sukriye Xanim nas kir. Li bakuré
Kurdistané cara yekemin bl ku li
ser Berzaniy& nemir bernameyek
dihate ¢ékirin. Di vé bernameyé
dejihema parti, sazi G komeleyan
sexsiyet, rewsenbir G siyasetme-
dar hebin. Di ¢éb(ina bernamé
de ked (i xebata nineré (PDK)
Parti Demokrati Kurdistan yé
Engere biréz Omer Mirani geleki
zéde b{ ya rasti. Xanima Sukri-
ye G biréz Felakeddin Kakeys ji
bi arikariya wi tegrifi bernamé
kiribn. Peyama Mes{d Berzani
ya ku ji héla Felakeddin Kakeyf
ve ji mévanan re hate ragihandin
geleki watedar (i cihé kéfxwesiyé
b ji bo me Kurdén Bakur.

Dixwazim mijara bernamé
G qalkirina wé deynime aflki G
bétir li ser panelista bernamé
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ya séyem; Parlementera Kur-
distané ya beré G mamosteya
Universiteya Selaheddiné Prof.
Dr. Sukriye Res(l ku dabasa vé
nivisa me ye bisekinim.

$ukriye Xanim di sala 1951an
de i Silémaniye hatiye din-
yayé. Pisti gedandina dibista-
na seretayi, navin G ya bilind
 bo xwendina Zaningehé di
1968an de dige Bexdadé, li wir
besa Edebiyaté dixwine. Ji ber
slbihina pagnavé wé @ lzzeddin
Mustefa Res(l, meriv dibéje gey
merivantiyeke wan heye. Dema
min pirsa vé yeké ji Sukriye Xa-
nim kir, weha got: “Nexér, xiz-
mantiyek di nava me de tuneye.
Lé dema kuminli Bexdayé besa
Edebiyaté dixwend Mamoste
I1zzeddin, mamosteyé min bd. Ez
It ber desté wi hini gelek tistan
ban G pir féda wi gihiste min.”

Pisti gedandina Zaningehé
di sala 1972an de ji bo kirina
doktorayé dice Moskovaye. Pisti
xelaskirina doktorayé jili Zanko-
ya Selaheddiné dest bi dersan
dike G niha ji xebata wé ya li vé
zankoyé berdewam e. Sukriye
Xanim, heta niha mohra xwe
li biné 22 heb kitéban xistiye.
Berhemén ku wé nivisandine
bi pirani li ser mijarén weki zi-
man, edebiyat, folklor, siyaset,
rojnamegeri, pirsgiréka jiné u
hwd. ne. Nivisén wé yén li ser
mesela Kurdan G pirsgiréka jiné
di rojnameya Serqul Ewseté
de ku li Rojhilata Navin xwedi
prestijeke mezin e, wesiyane.
Ev 32 salé wé ye ku li Zankoya
Selaheddiné ye. Heta niha 50
heb doktora dane. Ji xeyni karén
¢andi U zanisti ketiye nav karén
poflitik ji i 4 salan endamdiya par-
lementoya Kurdistané kiriye. Di
parlementoyé de serokatiya lij-

Sukriye Xanim, heta
niha mohra xwe li biné
22 heb kitéban xistiye.

Berhemén ku wé
nivisandine bi pirani i
ser mijarén weki ziman,
edebiyat, folklor, siyaset,
rojnamegeri, pirsgiréka
jiné 0 hwd. ne

neya perwerdehiyé mesandiye.
Ev tigtén ku me réz kirin hema li
aliyeki, heke dirok min sas neke
yekem xanima profesor ya Kurd
e. Beriya wé, jineke Kurd blbe
profesor nayé bira min bi xwe.
Ji xeyni Kurdi, zimanén ku ew bi
wan dizane car in; Erebi, Faris,
Rasi O Ingilizi. Xelata yekem ya
ku li Urduné, ji héla saziyeke
Emeriki ve liser navé jinén Iraqé
hatiye dayin ji biye nesibé Suk-
riye Xanim.

Weki ku ji malbateke ilimhez
Gzana hatiye, nihajijiyana xwe bi
insaneki wekiwé akademisyen 0
ilimhez biréz Prof. Dr. Xelil lsmail
re didomine.

Wekime lijor ji behs kir, hev-
nasina me ya bi Xanima Sukri-
ye re bi munasebeta bernama
Berzani bd. Sukriye xanim di
bernamé de axaftvan bd. Dix-
wazim ji axaftina wé ya panelé
ii cend pasajan bigirim: “Dem ez
ji bo bernamé hatim Amedeé @
li otelé bi cih bam min li bajaré
Amedé néri, bé irada min ron-
dik ji ¢avé min hatine xwaré,
ev hesteki ku bi ziman nayé
ifadekirin, yekemin car li Bakuré
Kurdistané, li bajaré Amedé
Berzaniyé nemir, té bibiranin
ev tisteki geleki xwes e...”
‘““Berzani tim diyalog diparast

G miroveki astixwaz b(. Di nav
hema hézén ku li cthané seré
gekdari dikin de yé yekemin b(
ku navé terorizmé li pey neket G
kesi ew bi teroristi bi nav nekir.
Heta dijminan ji jé re réz G hur-
met digirtin. Dema ku ez di sala
1972an de ji bo mastiré ¢ime
Moskovayeé rasti jineke R{si ha-
tim. Wexté wé xanima Rasf ¢av
li cil G bergé min kir, meraq kir
a hat ji min pirsi, tu ki yi u ji ku
deré yi? Min got ez Kurd im @ ji
Kurdistané me. Mixabin ne Kurd
0 neji Kurdistan naskir. Lé wexté
min got: Ez ji welaté Berzanime,
wé demeé ez nas kirim ( geleki
kéfxwesi nisan da. Ez dixwazim
vé béjim: Navé Berzaniyé nemir
G navé Kurdistané bane hevpar.
Ne Kurdistan bé Berzani ne |i
Berzani bé Kurdistan dibe.”

Pisti qedandina bernamé
¢end roj derfeta me ¢éb( ku ez
ibiréz Sukriyé Resil tevde serda-
na hin komel, sazi G sexsiyetan
bikin. Di wan serlédanan deji tim
welatparezi, dilsozi ( Kurdper-
weriya xwe derdixiste pés (I tim
digot: “Divé em di nava Bakur @
Basir de yekitiyeké ava bikin G
divé em li kelepora Kurdi xwedi
derkevin.”

Gotineke pésiyan heye dibé-
jin: “Gelo yé pir xwende dizane,
an & pir digere?”” bé sik mirov
dikare béje ku Xanima Sukriye
gelek zana ye ( xwe bi pég xisti-
ye. Ji ber ku ew gelek geriyaye (i
gelek xwendiye. Bi rasti pisti ku
min Xanima Sukriye nas kir, min
bawer kir ku divé ré li ber jinén
Kurd were vekirin. Ji ber ku der-
fet hebin dé jinén Kurd karibin
gelek tistén héja bikin®
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Beq @ dapisk

Seyda Ronahi

Rojeké beqek

Bir¢i babi gellek

Got; nelazim kelek G gemf

Ezé derbas bim vi cemi

Wi ali gem hemi mérg e

Ziké min bir¢i li min dereng e
Beqé dit ku té xiste xistek

Hat sekini dipigkek

Silav vegerand bi tirs beqé
Got, min xilas ke ji vé teqereqé
Vacem me a heri kire

Gavé min ji ma zfire

Beqé got; ez rind zanim

Di eqil de ne xizan im

Lébelé ji te té tim nerindi

Cilo bi te re bibe hevalti
Dpiskeé sond (i top li xwe xist
Xwe ji xirabiyé diur xist

Got, tu diki biki bi min ¢éyiyé
Ez cilo bikim bi te xirabiyé
Beqé got, de were ser pigta min
Te derbas kim ser herdu ¢avé min
Beqé dipisk li pist xwe kir
Cem derbas kir mina ku bifir
Beqé néziki kir li geraxe

Li pas xwe néri wi deraxe

g

Dit ku diipiské rakiriye déi

Dike bike xirapfél

Beqé got; qaso dosté hev blin em
Hele guh bi ser min de bi kerem
Dapiské got; té xwaré beqe

Té warin G reqetege

Ez dikim bi te dadim

Neh mufirkek axi bi te da berdim
Beqé dit ku néta dipiské xirabe

Got; ¢cima diipigk bi mirina min sa be
Xwe daxist biné avé

Got; de here xwe xilas ke li vé deré
Em Kurd ji gelleki xapiyan

Séwf G hésir man li ber deriyan
Bixwinin binérin li diroké

Agil @ higé xwe kom kin careké

Li dostiya me gigas bela hatine ji me ra
Géyi ne lazim e ji ktickan ra

Me ew hilgirtine pista xwe

Ew bi me vedidine bi kerba dilé xwe







Min li vir demeké pés
ve kitéba biréz Enwer
Karahan, ya bi navé
“C0” xwend. Kitéb
ji aliyé wesanxaneya
“Doz” diflona 2006€
de li Stenbolé hatiye
capkirin. Kitéb 160
ripel e { ji 40 nivisar/
ceribandinan pék té
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“Cu”, lé réc hin li wiriin

HESEN POLAT

m dizanin ku ji bo pésvecyin

G pésveketina edebiyata
zimaneki tené bi wi zimani nivi-
sandin téra xwe nake. Divé ku
ew berhem bén xwendin, be-
lavkirin, jé istifadekirin, ifsakirin,
carna ji bén rexnekirin.

Her¢igas peyva rexnekirin
bi xwe di seri de bi mirov xwes
neyé ji, di pir waran de bé rex-
nekirinek bi ci de serrastkirin 4
péskevtin pir zehmet e. Rast e,
rexnekirineke tund { tdj dibe
ku ji pir mirovan re bibe asteng
G di navbera mirovan de bibe
sedema kin G nefreté. Di rexne-
kirinek bi seviye de kémasiyén
berhemé tén lévkirin, 1é ji aliyé
din de xurti G basiyén berhemé
ji nayén jibirkirin. Rexnekar mina
neynikeké céyi G negéyiyén ber-
hemé bi sikleki hostati dike ku
derxine holé. Bi vi hevlédané
niviskar bi xwe dihese, xwende-
van ji di nav berhemén wesayi
de z(tir xwe digihine berhemén
bas, ji wan istifade dike.

Min li vir demeké pés ve
kitéba biréz Enwer Karahan,
ya bi navé “Ca” xwend. Kitéb
ji aliyé wesanxaneya “Doz” di
flona 20068 de li Stenbolé ha-

tiye capkirin. Kitéb 160 rGpel e
0 ji 40 nivisar/ceribandinan pék
té. Hercigas nivisarén di kitébé
de wek ceribandin bén navkirin
ji, gor ditina min zé&detir biranin
in. Di hinek nivisan de zédetir
nisétén ceribandiné bén xu-
yakirin ji, di zédetir nivisan de
nisétén biraniné derdikevin pés.
Min nivis zédetir mina biranin dit
U tam kir.

Kesén ku dest bi xwendina
kitébé dike, ku dibe bila bibe, -
bi xeyalén xwe dice Kurdistané
G wé dema xwe ya zaroktiyé.
Dema zaroktiyén ku di higé her
mirovi de bi aliyén xwe yén pak
G delal, di xeyalén mirov de mina
bihusté/cenneté xemilandi cihé
xwe digire.

Kek Enwer bi zimaneki xwe$
U edebi demén xwe yén zarok-
tiye, seyr U temageyén xwe yén
wé dem@, bi kirin O byerén wé
demeé bi gelema xwe ya dilbirin
ji me re péskés dike. Niviskar
di 9& meha nisana 2003é de
kolanén Stolkomé bi gavkiriné
dest bi nivisé bike ji di serf de
xwendevanén xwe dibe welaté
derd (i kulan, welat8 egq G dilan,
dema zaroktiya xwe. Bi gotineke
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Bibexsine
Osman fzol

Bibexsine ez nezan im
Biparéze ez xizan im
Bihewine bédiyar im
Min pigta xwe siparti Te

Penaberek béxwedi me
Ne zane @ ne xwendi me
Bi xwin G gost ji heri me
Min pista xwe sparti Te

Te’z ¢ékirim j’tinebané
Kirim nava vé hebuné
Nisanek ji vé gerdiné
Min pigta xwe siparti Te

Parastiné’j te dixwazim
Her demé de tu yi lazim
Hilkeser 0 bi awaz im
Min pigta xwe siparti Te

din, xwendevanan dibe dema zaroktiya wan; wan
0 dema wan a zaroktiyé careke din tine hember
hev.

Biréz Enwer Karahan mina hinek niviskarén
Kurd gelema xwe tené di ¢arcoveyek ideolojik
de nalivine, heyan dest té nivisén xwe bi hem(
rengén kulitkén Kurd G Kurdistané dixemline. Bi
xwe miroveki dindar nebe, carna araq vexwari-
na xwe bilév bike ji, dengé azana melayé gundé
xwe, selaya seré sibé, bimbarekkirina édiyan
ji bi awayeki edebi di nav pelén kitéba xwe de
diresine.

Nivisa wi ya bi sernivisa “Kaniya Xeman” ez dor-
peg kirim, girtim birim biraninén min én zaroktiyé
@ gav bi gav di wan deveran, di car aliyén gundé
min re gerandim. Ne min ew deverén di nivisé de
hatibin nivisandin ditiby, ne ji kek Enwer keseki ku
gundé min diti bd. L& ew xem { xeyaién wi, xem
Q xeyalén min ban. Ev ji nisan dide ku di nivisén

wi de em hatine nivisandin, ew demén me yén
zaroktiyé hatine nivisandin. Dema nivis gediya, ez
mina keseki ji xewneke pir xwesik G delal higyar
dibe, di navbera hestén dudili de hatim & ¢m. Min
tu car nedixwest ku ew nivis bigede.

Nivisa bi navé “Li Xeribiyé sev meldlin” xeribiya
macirén/penaberén li Ewr(pa tine ziman. Wexta
dibéje ku: “Sevén xeribiyé sar in. Bihar, havin, yan
jicile be, get ferg nake.” Xwinek sar xwe berdide
nav dilé mirov. Kesén xeribi ditine dizanin ku ew
behsa i dike. Wé demé mirov pé dihese ku hinek
tist tené bi salixdané nayén famkirin, ger mirov
bi xwe bije.

Dema niviskar dinivise ku “Min dit...” behsa
bayerén demeké dike, behsa bliyerén demek li
Kurdistané ¢i neman neanin serén mirovan mina
sirita filmeké di ber mirov re derbaz dibin.

Di nivisa bi sernivisa “Bébextino!” de jan ( se-
wata dilé wi di hevokén wi de dilop bi dilop digil-
kin. Raregi, bébexti, bextresi (i gelesiya kujeran
réz dike. Bi dil 0 can digazine G dibéje: “We ne
din e 0 ne jiiman e; jixwe ne hedé we ye ku hiin
xwedi bext { text & wijdan bin; ji ber ku hin bi
kurtilén alemé mezin blne, we tu cari neditiye
sewqget G merhemet G dengé werdek selawat.”
(rGpel: 96)

Hinek nivis li ser bliyeran, mina “Helepge”; hi-
nek nivis li ser mirovan, mina “Keko”; hinek nivis ji
li ser biraninan hatine hinandin. Li ser i dibe bila
bibe, kelimeyén Kurdi mina wéneyek wénedarek
hoste bi pir zimaneki xwesik hatine rézkirin. Mirov
bi teswirén xwesik carna wer dizane ku di sinemé
de filmek dokumanteri seyr (1 temase dike.

Biréz Enwer Karahan nivisa xwe ya dawi “Siyar
hatim dé peya ne¢im” nav kiriye. Nivis G kitéb bi
van rézikan digede: “Ez wé gavé radikim desté
xwe yé rasté (i silaveke dawiyé li we dike, bi héviya
silav G selahiyeke teze, heta bi careke diné, ez
dibéjim: Bi xatiré we!”

Ji bona pistdayina “silav ( selahiyeteke teze”
divé ku em xwendevanén bi Kurdi xwendi vé
silavé bé bersiv nehélin®

Stuttgart, 10.06.2010
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Di canda Kurdi de dawet

DiLazap

dilazadart@gmail.com

Cend gotin

Ji ber ku dawet destpéka avakirina malbatake
n( ye di hemi ¢andé cihané de ciheki giring digirin.
Dawet rengé netewan e. Ji ber vé ye ku bi hezaran
salan e dawetén gelé me li cihané deng vedane. Bi
listikén xwe, bi edetén xwe, bi kevnesopiyén xwe,
bi stranén xwe, bi cil i bergén xwe dawetén Kurdan
di ganda cihané de ciheki rengin ji xwe re girtiye.

Lé mixabin roj bi roj ev rengén KurdT ji nav
dawetén me radibin. Li kém deveran dawetén ku
béhna Kurdi ji wan té mane. Li bajarén Kurdan ti
chdati di navbera dawetén ciran de an dawetén
Ewropiyan G & Kurdan nemane. Dawetén niha [i
salonén dawetan ¢édibin. Bak { zavé dixine mina
gesmeran. Ew giraniya bik @ zavé i ryén wan ha-
tiye avétin. Ji bedela govendén me dansén biyani
ji xwe re kirine edet. Dema ku mirov ji dir ve li
dawetén Kurdén iro temase dike ti rengé Kurd @
Kurdistani nabine. Ne stran stranén Kurdi ne ne cil
{ berg &n Kurdi ne ne listik &n Kurdi ne...

Di vé l&ékoliné de min xwest ez dawetén bi
rengé Kurdistani bi we bidim naskirin. Min nex-
west ev canda rengin winda bibe. Ez dizanim tigté
hate nivisandin nayé windakirin. Bi vé armancé min
ev nivis nivisand. Di seri de ji bo alikariyé ji dayika
xwe Latifayé re ddvre ji ji xaltika xwe Asyayé re
spasiyén xwe péskés dikim.

Hin edetén dawetén me

Dariké Zavé: Dareke bi gelek sax  bi sekir 0 bi
xirxirka xemilandi. Dema ku bk gihiste mala zave,
dariké zavé li seré baneki hildiwesandin. Ew sekir {
xirxirké ku hilwesiyan bi coseke mezin didan hev.

Sevilké Biké: Nava sevilk bi sekir G bi peré har
tiji dikirin. Dema ku bk gihiste mala zavé li ber
piyé biiké digikandin. Zarokan xwe davétin sekir
O peran.

Pist Déri: Dema ku biiké ji malbavan derdixin ji
rexé nasé baka ve deri digrin. Ji bo ku deri vekin ji

zava diravan dixwazin. Heta zava peran nede deri
Ié venakin.

Sersebet: Dema ku rihalé b(ké dibin mala zavé,
mirovek li ser sebeta bakeé r(idiné G ji barkésa di-
ravan dixwaze. Heta diravan bi dest nexin nahélin -
ku sebeta b(ké ji cihé wé bé rakirin.

Sekala (Pélav) Bake (ji bo ku bidin zavé): Ji bo
xelaté ji zava bistinin pélava baké dibin ji zavé ré. -
Zava ji ji bedela pélava biké xelateké dide kesé
ku pélav aniye.

Desmalka Zavé (ji bo ku bidin biiké): Ji bo xe-
lat ji baké bistinin desmalka zavé dibin ji baké re.
Bk ji ji bedela desmalka zavé xelateké dide kesé
ku desmalk aniye.

Serdosek: Xelata ku didin kesén ku dogeka bak
0 zavé dir(tiye.

Kevnesopiyén dawetan

- Cirid

- Karé Aziban

- Mewld

- Hinakirina destén b0k @ zavé

- Li ber piyé biké sikandina gedehan

- Dema ku bk ji mala bavé xwe derdikeve ji
héla bav an birayé wé ve qurdelaya sor sé caran
li bejna bké té girédan O té vekirin. Cara dawf
girédayi dimine.

- Régirtin ji rexé zarokan ve ji bo siwariyén bak
G zavé

- Zerfa Diravan

- Belavkirina hiné li kegikan

- Xelatkirina bak 0 zavé

- Sersibehiya biké

Gend listikén dawetan

Delilo, Govend, Hurizi, Ségavi, Cargavi, Milanf,
Celpik, Séxani, Bagiyé, $emamé, Bablékan,
Sérizdin.
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GCend stranén dawetén me*

Ki zava ki zava

Zeri zavana lo zeri zavana

Wey (navé zavé) zavaye lo (navé zavé) zavaye
Zavaké 5érin bira ne wey zavaké sérin bira ne

Nebéje min nabe wey lo (navé zavé) nebéje
min nabe

Sehé nage tavé wey sehé nage tavé

Reskula mala bavé wey reskula mala bavé

(navé bavé zavé) xelat e wey (navé bavé zavé)
xelat e

Sev res e nege civaté lo (navé zavé) sevres e
nege civaté

Ki zava ki zava (navé zavé) bejin zirav e

Ki bk e ki bik e (navé bakeé) hine li neynik e

Ki berbdli ki berbdli (navé xwiska zavé) di ¢i de
werbé

K1 x&li ki x&li (navé birayé zavé) tifing bi téh

Kf nanp8; ki nanp@j (naveki néziki zavé) tili diréj

Kl firagso ki firagso (navé kegikeké) ceng diréj

Kl cilso ki cilso (navé kegikeké) dest stnik

Keké mino zava

$am G Heleb, Diyarbekir keké mino zava
$am G Heleb, Diyarbekir ser xéré be zava
Min bazara bedlé te kir keké mino zava
Min bazara bedlé te kir ser xéré be zava
Min ji bir kir (ti nekir keké mino zava
Min ji bir kir (ti nekir ser xéré be zava

$am G Heleb, Diyarbekir keké mino zava
$am G Heleb, Diyarbekir ser xéré be zava
Min bazara qundira te kir keké mino zava
Min bazara qundira te kir ser xéré be zava
Min jibir kir boyax nekir keké mino zava
Min jibir kir boyax nekir ser xéré be zava

$am 0 Heleb, Diyarbekir keké mino zava
$am G Heleb, Diyarbekir ser xéré be zava

Sam G Heleb, Diyarbekir keké mino zava
Sam @ Heleb, Diyarbekir ser xéré be zava
Min bazara gomleké te kir keké mino zava
Min bazara gomleké te kir ser xéré be zava
Min jibir kir qulpik nekir keké mino zava
Min jibir kir qulpik nekir ser xéré be zava

Hine

Hine hine sed G di caran hine
Hiné di testé kin

Desté bik G zavé kin

Hine ji hina Msilé

Anin bi elba hasilé

Lékin desté sorgulé

Xeribiyé

Xerib xeribiyé

Gola Bigériyé

Xweli li seré te zériyé

Xeribka Xwedé me
Dara devé ré me
Hesreta mala bavé me

Xerib here were
Céke tayij G bere
Tasté bixwe disa here

Xerib glye daran
Li xerib bdye évaran
Weris |é bdye maran

Xeribka ezmanan
Sabdnka kizwanan
Li ser seré gundi  ciranan

Xerib ez bi gori
Testa tiji mori
Xerib ¢lye taxa jori

Min bazara hamawila te kir keké mino zava

* Ev stran li ser biik  zavé tén gotin. Ev stran bi awayé

ku li hev vegerinin tén gotin. Stranbéj réz bi réz dibéje diivre
guhdar dubare dikin. Bi ¢elpikan forma wan té girtin.
Strana dawiyé (xeribiy€) ji li ser bilké té gotin. Yek kes
dibéje 0 én ditir bi ¢elpikan ritma wé digirin]
Mérdin, 05.06.2011

Min bazara hamawila te kir ser xéré be zava
Min jibir kir resi nekir kek& mino zava
Min jibir kir resi nekir ser xéré be zava



Rovi i gerras’

EVDIREHIM CEKIN

Rojek ji rojan rehmet li dé ( bavé guh-
daran heb( gerrasek. Qerras, her roj li ag
disixuli, genimé gel dikir arvan. Qerrag gelleki
feqjir b, cil 4 kincén wi bi pine bd. Qerrag her
sev, ji hinek arvan nan ji xwe re ¢édikir ji bo
tasteya sibé.

Sibeheké 18 nihéri, nané wi tuneye. Cend
sibeh derbas b(n, her sibeh nané wi winda
diba.

Rojeké gerras, xefk li ber nan veda.
Sibehé hat ku roviyek ketiye xefké G li ber
xwe dide.

Qerras got:

-Hey roviyé fennek, tu nané min dibi ha!
Edi bi xwe, ez te ef(i nakim.

Rovi got:

-Qerrag min nekuje, ezé bibim birayé te
heta miriné.

Qerrag fikiri, eger rovi bikuje wé rovi bim-
re, lébelé rovi nekuje, heta miriné rovi wé
bibe birayé wi (i wé alikariya wi bike.

Qerras got:

-Belé roviyo ez te nakujim, tu ji iro pé ve
biré min i, de tékeve ber ag, bisuxule.

Rovi (i Qerrag dest dan hev ( sixulin; geleki
sixulin mecidiyek wan ¢&bd.

Rovi ¢ ser xani G bang kir:

-Hé hé, ‘elba ké heye bala bi min de, ez {
birayé xwe gerras emé bi ‘elban mecidiyén xwe
li hev par bikin.

Gelé gundiman sas, “ev geleki dewlemend
bine, haya me ji wan nine.”

2011 ¢ Nabikar 115 093

Malek ji gund ‘elba xwe da wan, pistre
rovi ev mecidiyé hané xist hundiré elbé G ji
wan re sand.

Malka gundi, hat gotin:

-Rovi di bin elbé de mecidiyé we maye.

Rovi bi wan keniya G got:

-Ez (1 biré xwe qerrag, em bi elban mecidi-
ya li hev par dikin, hin dibé&jin mecidiyek we
maye, bela ew mecidi ji we re be. ,

Pistre cend roj derbas bGn, rovi disa der-
ket ser xani bd bang kir, got:

-Hé hé, elba ké heye bela bide min, ez &
birayé xwe qerrag emé zéré xwe bi ‘elban li
hev par bikin.

Malek gundi ‘elba xwe dawan, rovi ev zéré
wani { bi tené xist hundiré elbé G da wan.

Malka gundi gotin:

-Rovi zéré we di bin elbé de maye.

Rovi bi wan re keniya G got:

-Ez G biré xwe gerras em bi ‘elban zéran
li hev par dikin, han dibéjin, zérik we maye,
bela ew zér ji were be.

Gelé gundi bawer kirin ku gerras G birayd
wi rovi geleki dewlemend in.

Rojeké rovi ji gerrag re got:

-Birayé min tu ezeb i, ez dil dikim ku Qiza
Pasé ji te re bixwazim.

Qerras got:

-Rovi gey tu din bayi, em Ki Qfiza Pasé ki,
pasé qgiza xwe ma dide me.

Rovi got:
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“Tu dengé xwe meke, ezé Qiza Pagé ji te re bix-
wazim.

Rovi bediek pagjj li xwe kir (1 beré xwe da gesr
0 qonaxa pasé. Rovi i hiz(ira Pagé Qiza Pagé ji Pagé
xwest.

Pasé got:

-Beld rovi min fam kir tu 0 birayé xwe geleki
dewlemend in, ezé giza xwe bidim, |é ¢end sertén
min hene, serta min a yekemin giza min péwist e
birayé te bibine, ku ne bi dili giza min be, ez giza
xwe nadim; serta min a duyemin giza min di ges-
rek di nav daristaneké de wé jiyana xwe dewam
bike, serta min a séyemin baré heft deve zér ez
dixwazim, ev ji gelené giza min e. Eger ev sertén
min neyin bi ¢i ez& seré we bifirinim.”

Rovi got: “Belé pasayé min” G ji hizGra pagé
rabd.

Rovi serpéhatiyén xwe yén di hizlra pagé de,
hemd ji biray@ xwe Qerras re gotin.

Qerrag tirsiya, got:

-Birayo pasé wé seré me bifirine, &di em ¢i bi-
kin.

¢end roj buhuri, rovi 4 qerras ji bo hevditina
Qerras (1 giza Pagé bi ré ketin.

Li ber riya wan ¢emek heb, rovi got birayé
qerras, ka di vi gemi de seré xwe biso, xwe paqjj
bike.

Qerras cilé xwe ji xwe kir 0 ket avé. Pistre rovi
cilé gerras kir gulokek G avét cem, pistre kir he-
war, got:

-Hewar e hewar e!, zavé pasé, tev bedil O
Ibasén xwe li ber avé .

Xulamén Pasé hatin bedil G libasén pagjj ji ger-
rag re anin (i 1 kirin, birin hizira pasé.

Qiza Pasé G Qerrag hevdu ditin G pir jihev hez
kirin.

Pistre rovi G biray@n wi qerras xatir xwestin G
ji hizdra Pasé raban ¢an.

¢end rojén din buhurin, roviji birayén xwe yén
qerras re got: "Hadé em herin négiré"

Qerrag rahist tifinga xwe ( wi (1 rovi beré xwe
dan colé.

L& nihérin, di nav daristaneké de gesrek spi
heye, rovi got:

-Qerras, di vé gesré de, firar d mehkamek heye,
ezé ber bi gesré de herim, dema ku ez gihistim
qesré, tu tifingé du derban berde.

Rovi ber bi qesré de mesiya...

Mehkimé gesré, rovi dit G got:

-Bisekine! Eger, tu nesekini, ezé te bikujim.

Rovi got:

-Hey béaqil, esker bi di te ye, wé te bigirin,
téxin heps ( zindanan, ez hatim te siyar bikim.

Pisti gotina rovi, gerrag du derb berra jor da.

Mehkam tirsiya, got: “Edi ezé i bikim?”

Rovi got:

‘Were ez te vegérim.

Rovi mehk{m bir holikeké, mehkdm raza ( rovi
hejik avétin ser mehk(m, ddre agir bi hejikan xist,
mehkam di bin hejika de gewiti O mir.

Pistre, ji xezina mehk(m, heft baré devan zér,
ji bo guhestina giza pasé, ji pasé re birin, bk gu-
hestin 0 anin xistin gesré.

Qiza Pasé, gelek ji rovi hez dikir, gedr G gimetén
rovi geleki li cem hebd.

Rovi fikiri, “gelo evqas tigt li birayé xwe yé gerras
kirib(, gelo birayé qerras ji wi hez dikir yan na?”

Rojekeé, seré sibehé, rovi, li balkona gesré, xwe
li miriti dani.

Qiza Pasé, ji bo tasté, hat ku rovi siyar bike, lé
nihéri ku rovi miriye.

Kir gérin G nalin.

Qerras hat got: “Ci baye”

Qiza Pasé got:

-Ma i neb(ye, birayé te yé devliken, camér,
xwesmér rovi wefat kiriye.

Qerras, lingé xwe xist bin ziké rovi got, “wey
ta mirati” G kir ku lasé rovi bavéje jér.

Rovi cavé xwe vekir O got “Hey gerrag hey”

Qiza Pasé got:

-Ciiii! Tu berf min gerrag by, ez derim mala
bavé xwe, ez hew vedigerim, lewra ez nikarim bi
yeki gerras re bizewicim.

Qerras ef(iya xwe ji rovi xwest, rovi got:

-Qerras ez te efG nakim, 1€ belé ez& jinate jite
re binim, pistre tu hew min dibini.

Rovi ¢0 hiz(ra Pagé G got:

-Pasayé min & xwegmér, bika me min xelet fam
kirilye, min ji birayé xwe re negotiye “Qerrag” min
gotiye “qgardag”, I&belé biika me min xelet fam kiri-
ye, hGin destaré bidim, ezé b(iké bibim.

Page dest(r da, blk ( zava gihan hev.

Rovi i ¢G bi riya xwe de.

Giroka min ji we re xwes b tifilek sebes®

* Cavkani: Cirokén Diya min.
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FERHENGA VE JIMARE

aferide mexliq.

amaje kirin balkisandina ser ramaneké/fikreké.
angast iddia.

azeb/ezeb kesé nezewici.

bengin asiqé jixwecliyi.

bestandin girédan.

bémeceli bégareyi

bi vi tehri bi vi awayi.

birijd biinad.

bos (ji bo av 1 koma merivan) pirr, zehf, gelebalix.
blkxane mala baké.

cemedan ciireki sagikan e ku mér didin seré xwe.
¢axté kengi, ¢i wexté,

¢ox ctireyeki kurkan.

dabag mewz{i, mebhes.

dangi di zivistanan de li dora gundan cihé ku alif didin

sewalan.

daréstin (bi jér ve) rijandin.

derabe hesiné yan kepengé ku pésiya pace & dukanan
diparéze.

Derpés kirin péskéskirin 4 diyarkirina tisteki.

dirav pere, dirhem.

gerden sit(.

guncav biisabet, guncan.

hejarcan kesé/a ji héla fiziki ve zeif/zebin

hele sasi, xeta.

helwest tewr i hereketé kesan.

heyam begek ji zeman.

hilxepirandin axivina/derbiina birinan. mec.
bibirxistina tigteki.

hincet behane.

kock kosk.

koh ¢iya, kov.

kolemisk axa ku xilt/koremisk ji qula xwe dikole li
ser devé wé kom dike.

kulav cil & binraxén ku ji hiriyé ¢ébine.

leheng gehreman.

livin hereket kirin

merg mirin.

mergistan cihé miriné.

misoger qgeti.

mitrib/mitirb qereciyén ku di dawetan de li dahol G
zurneyé dixin.

nemaze xasma, nexasim.

next gelen.

nijde seriye, birrek ji leskeran.

nigtecih kesén ku li welateki éwirine/sekinine.

nivin cilén ku meriv di nava wan de radizén.

panav plato, li ¢iyan ¢ihé pehn/rast.

papir cade.

pépeling pélik, derece.

peya mér.

pisaxa kurén ku ji nijada axayan.

qerrag agvan.

geware hecim.

resikin gihastina/sinbiina giha G daran.

rihal cihézé bakan.

sazumankar organizator.

seh kigik, seg.

serbori macera.

seridin simildayina teneyan (ceh @ genim @i hwd.)

serrit kesé/a ku tistek nedaye seré xwe.

sevilk serbik, céré bi¢lik & ji bo xistina avé.

spéhr/spihr asiman.

semirandin terikandin.

sitexali axaftin, peyivin

tébini jérenot.

tégih istilah.

telis cewalén mezin én ku ka 6 giha dikevé.

ten lag, cerm.

tov tixum/toxim.

vekit rastnivis, imla.

wéjeyi edebi.

xél kesén ku ji bo anina biké kom bfine.

xezam pelé daran én zerblyi.

XOr roj.

xwedriste kes2 ku xwe bi xwe, xwe perwerandiye/xwe
gihandiye.

yelmiim ¢ira, mesgale.

zareve kirin 1. teglidkirina bi deng, dublaj 2. teglid
kirin.

zerya derya, behr.

zivir xeramoki, diji hila
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Wesanén Nibiharé

Kitébén Kurdi

Adat G Rusumatnameé Ekradiye / M. M. Beyazidi ...
Antolojiya Cirokén NGbiharé/Ayhan Geveri..............
Clidé&n Kovara NGbiharé (10 Cild, cildi) .
Carin/ Sabah Kara........ccocovvionireeuiinnns
Cli Hedls / Tmamé Newewl ...........ccoocerivinnencrns
Glrakén Mesnewiya Serif... . /Sadik Yalsizuganlar
Derwésé Evdl/Eylip Kiran
Destana Serré Kundan 0 Qijikan/Gernas Koger
Di roniya Qurané de Diroka péxemberan/Murad Celali
Diwan/ Seyid Eliy® Findiki (Capa Nd)....
Diwan/Mela Zahiré TendGreki
Dubeyt!/ Baba Tahiré Uryan (Capa Nii)
£bdullahé Minyeyl / Hekimoglu lsmail ....
ENfba G Tecwid/Meta Ehmedé ‘Eynberani (Digel DVD)
£qide G Figha Zelal/Mela Burhané Hedbi.....coeeeeeee
Evina Pinhan/ Sabri Akbel. ...
Fegiyé Teyran (Gapa NG ya Berfireh) / M. Xalid Sadini
Ferhenga Capemeniya Kurdi............cocoooniiiinines
Ferhenga Kurdistani/Eli Ekber Kurdistani
Guldan/Seydayé Mela Husni ..
Hebana Berxvan / Raufé Bécare.....
Jiyana Péxemberé Me Hz. Mahemmed/Marad Celafi....
Kela Dimdima@  Xané Lepzérin/Casimé Celil & Emeré Celali...
Keflile G Dimne / Beydaba
Leyla G Mecn(n/ Siwadi
Leyl-name/ Ayhan Geveri....
U Muksé Folklor @ Jiyana Rojane/Prof. 1. A. Orbeli ...
Megamat / Heriri (Werger M. Ehmed Meylani} ...
Mewlid / Melayé Bateyi (Latini-Erebi, samia).....
Meala FirGz U Serha Qur‘ana Piroz /M.M.Garsi Fargini.
Mela Huseyné Bateyi / M. Xalid Sadini
Mem G Zin/8i rave G giroveyeke nit
Mem 0 Zin/Amadekar: Huseyn Semrexi....
Melay@ Ciziri/Amadekar: Selman Dilovan
Neynika Niméjé/Mele Mihemmedé Neyniki
Neynika Xeman Mele Mihemmedé Neyniki
Nimeéj Dikim/ KOMisyomn ..........coovrnnisiieiinnscens
Nira Qelban-Tefsira Qur'ané (Cildek).....

Peyiva Bist 0 Séyemin/ Seidé Norsi..
Peyivén PicUk/ Seidé Norsi ...
péxemberé Ummeté Hz. Mihemmed/ Ebdilhadi Boti ..
Pénc Risaleyén imamé Xezali/M. M. Garsi
Gulsend Raz/$éx Mahmud $ebusteri /M. M. Garsi ...
Gulistan/5&x Sadiyé Sirazi/M. M. Garsi
Risala Biratiyé/ Seidé Norsi
Riyad('s Salihin/ Werger: M.Salihé Dihé ...
Ronahiya Qurana Piroz/ M. Muhammed Hekkari
Rubaiyat/ Omer Xeyyam. ..o oo
Seyful-Milak i Melke Xatin/ Styahpos............
Siyerd Nebi / Milla Cimayo 8abij ...
Siyera Nebi/Ebi'l Hesen En Nedwi ..
Sorgul/Torahim Sunkur _...........
TOriké Piré Kal / Piré Kal..
Vatey® Qijkeki / Seidé Nursi. ... ...
Yerdan Dizane / Mezher Bozan...... ... ... ... ...
Z8na/Mezher Bozan .. ... .

Defteroka Sirin/{Berhevkar) Muhemmed Mehsam. .
Diyaciya Kurdi Figha $afii ...

Diwana Hezin/ Seyday® Mela Huzni

Eqtde O Tecwid/Xelife Yusuf .
Figha Saft / S.M. Musni Hezin
Mecmeul Mesail/ Xefife Yusuf ..
Mewltda Gundi/Seyyid Bedreddin
Mem 0 Zin/Ehmedé Xani (Serh: Huseyn Semrexi).

Adres

Mewlid/Ertisi (Bi cild-du reng samda)
Nabihar/Ehmedé Xani (Serh: Huseyn Semrexi)....
Kulxaniya Vegarti/S. M. Husni Hezin
Reng G RGyé Péxember M. Husni Hezin
Risaleyén Eqide O Exlag G Edeb.....coerieriiecininnn
Serkani/Mele MGhemmedé Mehsim.....
Tuhfetul Sibyan/Xelife Yusuf

Diwan/ Melaye Ciziri (Samua-Kurdi-Tirki)
Ez Kurdi Hin dibim-Pratik Kirtge Dersleri ...
Gotinén Pésiyan (1 Botan/Abdulkadir 8ingdl
Melayi Ciziri Divany'nin Serhi/A. Septioglu
Mersiyeyén Rojhilat-Dogu Agitlari/ Sabah Kara
Nameyén Bécewab-Kargiliksiz Mektuplar/ Sabah Kara ... .
Sempozy(ima Bediuzemman Seidé Nirsi (Sempozyumuy) ............. 25.00

Asilerin Doniigii / Gulistan Goban
Bedi{izzaman'in Volkan Yazilari/ Osman Resulan
Gagdas iran Siiri Antolojisi/ Sabah Kara.................
istam Tarihinde Kirt Kadini / Muhammed Hayr Yasuf
Kurtier ve Kirdistan Tarihi
Melayé Ciziri Divani ve Serhi/ Prof. Abdulbaki Turan....
Serefname (2.Cild Osmanlt iran Tarihi)
Turabidin'den Beriyye'ye / Altan Tan

LiSTEYA PIRTOKEN KENTE
..11.50

Ask ve Savag / Necdet Karasevda ..........
Babam /M. Said Ramazan el-Bti..........
Beditizzaman’in Hayat/ Abdurrahman Nursi
Biitin Yonleriyle Arabkendi/ M. Serif Eroglu...
Cumbhuriyet Oncesi Diyarbekir'de Maarif
Cigir Acan Sark Alimleri/Abduthadi Timurtas
Cighga Duran Sézler/ Misbah Hicri
Divan/Molla Ahmed-i Ceziri
Divan/Kigil Seyh Selim
Diyarbekir Egitim Tarihi/ Mehmet $imsek ...
Duru Su Riyasi/ Mehmet Ozer..................
Elma Kokusu (Yola Adanan Siirier) Gulistan Goban...
Eski Diyarbekir'de Gundelik Hayat/ M.Sefik Korkusuz...
Eski 5aid'in Ehemiyetli Talebesi Hamza / Veysel Aydeniz....
ilk Vatandan Gelen Surgiin/ Hasan Hiseyin Gevik....
Insanligin Ortak Akli/ M. Halit Yalgin
istam’in Anadoluya Gelisi/ Ahmet Demir
itirafg)/ Gulistan Coban
Kolay Farsga/ Osman Aslanoglu
Kurulug Déneminde Eyyibiler / Ali Beyyumi..
Mazideki Surug / A. Kadir ikbal.............
Mazlum Halepge / Migtehir Karakaya..
Medreseden Meclis'e Meclis'ten Medreseye/ G. Emre .
Mem { Zin /M. Said Ramazan el-BOti...............
Muhafazakar Kurt Yoksullar, Mehmet Bozgan ...
Molia Muhammed Zivingi/ Abdulhadi Timurtag
Seyahatnamelerde Divarbekir/ M. Sefik Korkusuz
Sirr-1 Hanimin Divany/ M.$efik Korkusuz
Siyamend/ M. Said Ramazan el-BUti. ..........
Sonsuzluk Histens:i / Mehmet Bozgan . ... ..
Kon Kapi / M. Zahir Ertekin
Suryanier ve Diyarbakir/Mehmet $imsek ..
Tarihin Adi Urfa/Misbah Hieri............
Tezkire- Mesayth- Amid/M. §. Korkusuz
Urfa ve Cevres: Eyyubiler Tarthi/ Abhmet Demlr.
Urfa Efsaneleri/ Mehmet Kurtoglu
Vadedilen Ginler / Taha Haseyin ..
2Zamana ithaf/Mehmet Bozgan .
istam Aleminde Vakd KitaphaneCiliffi ... voeeomviiri s

12.00









